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SGMIFTOl. 


JToetam,  si  argumentum  tractet  ex  historia  petitum,  aliam 
exprimere  necesse  est  rerum  imaginem  atque  historicum.  Hic 
ex  vera  res  effingit :  ille  decorem  iis  addit  supra  verum.  Quam- 
vis  imagines  universe  inter  se  sint  similes,  singulis  tamea 
lineamentis  dissentiunt.  Poeta  multa  aut  oblitterat  aut  exag- 
gerat,  omniaexpolit  vel,  ut  Aristotelis  verbis  utar(Poet.  25,17), 
upoc  t6  plXriov  dvoYst.  Quod  praecipue  de  antiquis  poetis 
Graecis  dicendum  est,  quos  constat  insigni  cum  studio  omnia 
zpbti  t6  peXxtov  dvayayslv.  E  Graeca  autem  poesi,  quae  quidem 
ex  historia  argumenta  petivit,  cuius  omnino  haud  sane  magnus 
erat  ambitus,  una  sola  ad  nostram  memoriam  mansit  Aeschyli 
tragoedia,  quae  inscribitur  Persae.  Atqui  nemo  adhuc  eam 
tractavit  ita,  ut  omnem  rerum  descriptionem  Aeschyleam  cum 
historia  comparaverit.  Editores  quidem,  Stanleius(1663),  Schiitzius 
(1811),  Blomfieldius  (1823),  Langius  et  Pintzgerus  (1825), 
Hermannus  (1852),  Hartungius  (1853)  passim  observationes 
ascripserunt  eo  pertinentes,  quae  videlicet,  ut  nomina  virorum, 
diversarum  notarum  sunt.  Item  alii  viri  docti,  Abreschius  (animadv. 
ad  Aesch.,  1743),  Siebelisius  (de  Aesch.  Pers.  diatribe,  1794), 
Jacobsius  (bic  ^erfer,  auS  bem  ©ried^ifd^en  be§  Slcfd^^loS,  2ltt. 
3Jhif.  IV,  1802),  Passovius(meletem.  crit.  in  Aesch.  Pers.,  1818), 
Sflvemius  (ilbcr  einigc  ^iftorifd^c  unb  politif<3^c  Slnfpiclungcn  in 
ber  alten  ^ragobie,  StbiianblunQen  ber  S9erl.  Slcabemie,  1824), 
Prellerus  (de  Aesch.  Pers.,  1832),  Welckerus  (iiber  bie  ^erfer 
be0  2lefd^i|lu§,  Sl^ein.  2Ruf.  V,  1837),  Droysenius  («p^rtinid^og, 
2lif(i^9loS  unb  bic  Xirilogic,  1841),  Vaterus  (de  Aeschyl.  Pei-s. 
commentatio,  Slr^io  ffir  ^PPoIogie  unb  ^dbag.  IX,  1843), 
Volckmarius  (ju  aicfd^pIoS  ^erfcrn,  ^^ilologu^  IX,  1854), 
Schoellius  (iiber  Slefd^plog  ^crf.  SS.  765—780  D.,  «p^iloIoguS 
X,  1855),  et  Grotius  (©ef(i^i(3^te  ©ric(^cnlanbs,  m6)  bcr  jrociten 
2luflage  aui  bem  @ngUf(3^cn  iibcrtragen  uon  3)lci§ner,   1851), 
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Dunckerus  (®cf^i(3^tc  beg  2lltcrt^umg,  1853),  Curtius  (gried^iffi^e 
®e\^i^tt,  1861)  multa,  quamquam  alia  agendo,  attulerunt. 
Plurima  proposuit  Siebelisius ;  sed  cum  tragoediam  ad  comoediae 
naturam  detorqueret,  per  omnem  fabulam  ostendere  nobis  enitens 
comicum  salem,  quo  Persas  Aeschylus  perfricaret,  plerumque 
iudicavit  perverse.  ^)  Quae  cum  ita  sint,  induxi  animum  conti- 
nuam  et  solidam  de  rerum  historicariim  in  Aeschyli  Persis 
tratctatione  poetioa  oomme&tationem  cc^cribere.  Qua  in  re 
p^cienda  uttff  rectis  viroTiim  iUorum  9bservati<mibus,  praTfls, 
si  Gp^a  esse  videatiir,  refellam,  adhve  kion  factas,  ut^tero, 
i^olviam.  Qaare  chmi  non  solis  compositons  et  exEitamatoris 
mun^biis  fiemdtiirus  sim,  peto,  ut  indulgenter  iudicetur  opos- 
culum  meum,  quippe  tiroms.  Propositum  meul»  operae  pretium 
esee  inde  a^ret,  quod,  dum  sdenter  peragatur,  Bonnihil 
confierat  necesse  est  «d  ifllfistrandam  Aeschyli  artem.  Accedit, 
q«od  ipas^im  occasionem  ofiert  inquirendi  in  qnnestiunoilas  quas- 
dam  historicas.  —  In  calee  libeHi  criticas  al^ot  notas  et 
bermi»)(Kutieas  subiiciam. 


^)  Ut  apecimen  afferHm,  inter  ducom  ^ersicorum  nomina, 
quorum  plfera^ue  ab  Aeschylo  iobi  dausa  ficla  esse  oplnatntj^Afirtrtf»)!; 
iucit  hb  kiiu:  (tff.  lexicon!),  'AoTofomji;  ab  SioTo;  et  hoTivi  i^ffii 
nliscit  dypeo  UXi'')  et  aKa  «imililer  (p.  43  sq.).  —  Hartai^us 
nomina  IlTj^aoxaifcuv,  MT]i}|bia|dc^,  Swo&cevt^,  quae  tamea  Boa  ab 
Aescbylo,  sed  ab  interpolatore  fiota  esse  censet,  Germanice  reddit 
per  ^OueQeHtrc^f",  BSKuttmbet",  »8ebeji4rb* !  [Facerenon  possum, 
qum  untim  e  Siebelisio  addam:  valde  enim  lociilare  efst.  Chori 
senes  Si^bt/HsTtts  ait  etoe  lEJtmuchos^  Ipso^statim  tates  se  !nti*9toeere 

verbft  netftr^ibus  >cdcde ^iwnk  MzX^tm.     AtSMeft,  itobettes 

Dimiram,  Xerxes  iabet  vellere   barbam  (v.    1025  Heffm.).     Qiud? 
respondet  Siebelisius:  barbam  mento  subnexuerunt !  (p.  37  sq.)] 


-i^^ 


A. 


leschylus  Pmarum  argumentmn  e  suae  aetatis  historia 
petivit  *).  Anno  480  a  Chr.  mense  Septembri  victoria  Salaminia 
reporttUA  erat:  anno  472  mense  Martio')  Aeschylus  fabulas 
dedit  tetralogice  coniunctas  Phineum^),  Persas,  Glaocum  Ma- 
rinum,  Prometheum  Ignifmmi,  quarum  altera  eaque  graTissima 
victoriam  illam  celebravit. 

Poetica  fabulae  vis  et  gravitas  sita  est  in  proponenda 
Persarum  superbiae  castigatione.  Dubitari  autem  non  potest, 
quin  Aeschylum  in  componendis  rebus  secundum  rationem 
poeticam  altera  duxerit  ad  spectatores  Athenienses  respiciens, 
quam  nuncupare  libet  popularem.  Eam  porro  dispertire  posse 
nobis  videmur  in  generalem  et  specialem.  Generatim  Aeschylo 
vitanda  erant  omnia,  quae  Athenienses  graviter  audituros  esse 
sentiret.  Speciatim  respiciendus  erat  is,  qui  tunc  Athenis  erat, 
animorum  habitus.  Quem  splendide  Broysenius  depinxit  in 
libello  laudato.  Themistocles  vere  anni  475  testarum  suffragiis 
e  civitate  eiectus,  vere  anni  473,  quod  societatem  cum  Xerxe 
ad  Graedam  opprimendam  fecisset,  capitis  damnatus,  ineunte 
anno  472  Snsa  petebat  Artaxerxi,  qui  in  patris  proximo  anno 
interfecti  locum  successerat,  operam  suam  ad  Graedam  oppri- 


^)  Ornnino  tragoediae  historicae  principia  in  aeqaaiis  aetatis 
historia  rersata  eunt.  Parens  eins  generis  poeais  Pfarynichus  Mileti 
excidium  tragoedia  flebili  prosecatas  est  idqae,  ut  Kriigero  (in  CUn- 
tonis  fast.  Hellen.  p.  25)  visum  est,  proximo  anno,  493  a.  Chr. 
Ab  eodem  idem,  quod  Aeschylus  Persis  tractavit,  argtHHentuffi  quarto 
iam  ante  anno,  476,  Phoenissis  tractatum  erat. 

8)  Droyswi.  I.  I.  p.  28,  32  extr.,  40  n.  8. 

^)  PhoenissBS,  noD  Pbinenm  primam  fuisse  eius  tetralogiae 
fabulara  Vateras  (1.  1.)  mibi  qaidem  non  probavit.  Quae  vero  de 
argumento  Pboenissarum  auguratus  est  (p.  242),  manifesto  abhorrent 
ab  antiquae  tragoediae  eim^^icitate. 
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mendam  offerens ').  Athenienses  non  securis  animis  ingentem 
ingenii  viribus  hominem  prosecutos  esse  quivis  facile  concedet. 
lam  vero  Aeschylus  id  agebat,  ut  civium  animos  confirmaret 
docendo  non  singulorum  hominum  virtutibus,  sed  aetemis 
consiliis  deorum,  qui  nimiis  conatibus  inviderent,  et  nuper 
Graeciae  libertatem  servatam  esse  et  in  posterum  servatum  iri. 
Id  proprium  erat  Aeschyli  consilium. 

Patet  non  hcuisse  usquam  poeticae  rationi  praeponi  popu- 
larem.  Egregie  vero  poetam,  ne  usquam  altera  cum  aitera 
pugnaret,  praecavisse,  progrediente  commentatione  nostra  per- 
spicuum  fiet.  Quam  ita  nobis  placuit  instituere,  ut  primum  de 
argumento  tragoediae,  deinde  de  rebus  singulis  agamus. 


A.    De  argrumento. 

In  exordio  fabulae,  cuius  scena  est  Susis  ante  aedes 
regias,  prodit  chorus  senum  Persicorum,  quibus  Xerxes  rex, 
cum  adversus  Graecos  exercitum  esset  ducturus,  regni  custo- 
diam  mandavit.  Chorus  sollicitum  sese  profitetur  de  regis  et 
exercitus  reditu,  de  quibus  iam  dudum  nullum  acceperit  nuntium. 
Enumerat  ingentes  copias  in  bellum  profectas,  quibus  quidem 
homines  non  posse  resistere,  sed  deos  facile  invidere  suspicatur 
(v.  1 — 157)*).  Tum  ex  aedibus  procedit  Atossa,  Xerxis  mater, 
Darii  vidua,  cum  omnino,  tum  vero  ob  proximae  noctis  somnium, 
quod  fihoinfesta  portendat,  de  rebus  futuris  sollicita.  Postquam 
somnium  enarravit,  chorus  nihil  habet  dicere,  nisi  quod  eam 
ad  deos  et  terram  inferosque,  imprimis  Darium,  quem  per 
somnium  viderit,  precibus  atque  libationibus  adeundos  delegat. 
Atossa,  priusquam  ad  exsequendum  chori  consilium  abeat,   de 


^)  Cbronologiam  temporis  alteri  bello  Persico  et  bello  Pelo- 
ponnesiaco  interiecti  in  controversia  versari  notum  est.  Ego  circum- 
spectis  rebus  non  dubitavi  sequi  virum  sagacissimum  Krtigerum 
(i)ifiorlfd)'p^tIoIogif(^e  ©tubicn,  1837),  et  consentientem  cnm  eo 
Droysenium. 

*)  Versuum  numeros  aifero  editiom's  Hermannianae. 


situ  Athenarum  deque  hominum  multitudine,  opibus,  armis, 
imperio  sciscitatur  (v.  158—247).  Inter  quae  accurrit  homo 
a  Xerxe  missus,  qui  subito  metum  in  luctum  convertit.  Primo 
cum  magna  perturbatione  efiFundit  cladis  nuntium,  identidem 
interruptus  chori  lamentis ;  deinde  ab  Atossa,  quae  grave  tantisper 
silentium  obtinuit,  graviter  admonitus,  ut  animum  confirmet, 
postquam  renuntiata  Xerxis  salute  paullum  eam  erexit,  de 
ducibus  caesis,  de  utriusque  classis  summa,  de  Athenarum 
salute  eam  facit  certiorem ;  postremo  rem  omnem  ordine  exponit. 
Tum  Atossa,  quid  in  praesenti  necessitudine  chorum  facere 
velit,  elocuta,  ut  res  sacrificales  comparet,  intro  abit  (v. 
248—526).  Chorus  interim  ingentem  Xerxis  calamitatem  de- 
plorat,  cui  opponit  Darii  felicitatem  (v.  527 — 600).  Reversa 
in  scenam  Atossa  ad  inferias  peragendas  sese  accingit.  Quas 
dum  peragit,  chorus  carmine  queribundo  carum  regem  Darium 
ex  inferis  excitare  studet  (v.  601 — 681).  Escendit  is  in  tumuli, 
qui  in  postica  scenae  parte  eminet  "^),  fastigium  et,  quid  acciderit, 
cum  fi'ustra  quaesiverit  e  choro  verecundia  constricto,  ex  Atossa 
comperit.  Gravissime  accusat  fiUi  insolentiam,  cuius  poenam 
dicit  nondum  esse  exhaustam,  sed  superesse  malum  gravissimum, 
intemecionem  exercitus,  quem  ille  in  Graecia  reUquerit.  Choro, 
quem  docuit  non  salvos  fore  Persas,  nisi  beUando  adversus 
Graecos  prorsus  abstineant,  ut  Xerxem  ab  insolentia  abducat, 
praecipit;  Atossae  mandat,  ut  dignum  ornatum  obviam  ferat 
fiUo  cum  veste  discissa  appropinquanti  utque  eum  consoletur. 
Deinde  ad  inferos  redit  (v.  682 — 844).  Postquam  Atossa  ad 
procurandum  mandatum  de  scena  decessit  (v.  853),  chorus 
carmine  Darii  res  mirifice  praedicat,  postremo  ad  querendam 
praesentem  miseriam  redit  (v.  854 — 885).  Tum  in  scenam 
prodit  cum  paucis  sateUitibus  et  veste  discissa  afflictus  aerumna 
atque  pudore  suflFusus  Xerxes.  Alterno  huius  et  chori  cantico 
eiulationis  atque  desperationis  plenigsimo  tragoedia  finitur  (v. 
886—1048). 

Poeta  in  fingendo  argumento  cdmplures  historiae  rautationes 
fecit. 


^;  Siebelis.  p.  35. 
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Primum  regni  custodiendi  officium,  quo  apud  eum  diorus 
senum  fungitur,  re  vera  obtinuit  Artabanus  ®).  Nec  vero  mirum 
est  grave  illud  munus  ab  Aescbylo  ad  chorum  esse  delegatum. 
Etenim  Aeschylus,  cui  chorus  est  gravissimus,  hic,  ut  eum  quam 
vehementissime  posset  facere  de  barbariae  calamitate  dolentem 
atque  deplorantem,  quam  artissime  eum  coniungeret  oportebat 
cum  barbariae  salute.  Euripides,  opinor,  si  eandem  rem  tra- 
ctasset,  Artitbanum  auctoritate  sua  indutum  induxisset  chorumque 
Persarum  minus  illustrium  inter  actorum  dialogos  passim  flebilia 
quaedam  atque  imbecilla  fecisset  intercinentem. 

Deinde,  quod  attinet  ad  nuntios  a  Xerxe  Susa  missos, 
recedit  ab  historia  Aeschylus.  Blomfieldius  (praef.  XI)  eum 
dicit  offendere  veri  similitudinem ,  cum  chorum  faciat  dicentem 
nuUum  ab  exercitu  nuntium  Susa  pervenisse  (v.  14  sq.).  At 
non  sunt  adeo  premenda  chori  verba:  de  Hellesponti  transitu, 
de  sollemni  exercitus  recensione  apud  Doriscum  habita  ipse 
certiorem  se  factum  esse  declarat  (v.  66  sqq. ,  953).  Sed 
posteriorum  rerum  nuntios  poeta  sane  removet.  Ex  Herodoto 
audimus  de  nuntio  Athenis  captis  Susa  misso  (VHI,  54).  Qui 
ut  ab  Aeschylo  removeretur,  poetica  quidem  ratio  non  postu- 
labat:  imo  per  se  vehementer  tragica  erat  mirae  laetitiae  in 
gravissimum  luctum  conversio  cladis  nuntio  parta,  quam  belle 
describit  Herodotus  (ibid.  97,  99.).  At  vetabat  ratio  popularis 
inducere  in  tragoediae  exordio  barbaros  superbientes  Atheni- 
ensium  calamitate:  cuius  memoria  potius  erat  lenienda  (cf.  v. 
342  sqq.).  Nuntios  teste  Herodoto  (ibid.  98)  Susa  pertulerunt 
veredarii  publici  per  singulas  stationes  dispositi,  quibus  {^md 
Persas  nomen  erat  angaris.  Aeschylus  eo  quoque  apte  ab 
historia  recedit,  quod  nuntium  facit  unum  e  Xerxis  exercitu 
(v.  261  sq.)  eumque  non  maritimo  itinere  missum  (hoc  autem 
quippe  breviore  et  celeriore  missum  eum  a  poeta  induci  opor- 
tuisse  veri  similitudinis  gratia  ieiunior  dumtaxat  iudex  dixerit), 
sed  terrestris  itineris  socium  (v.  480),  qui  mala  narrare  possit 
omnia  „facundia  praesenti"  (Hor.  A.  P.  184). 

Postremo  apud  Aeschylum  Xerxes  multo  maturius  et  multo 


8)  Herodot.  VII,  52. 
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peioribus  in  rebus  Susa  redit,  quam  re  vera  rediit.  Namque 
apud  illum  brevi  tempore  post  cladis  nuntium  et  corporis 
animique  habitu  miserabilis  advenit:  re  vera,  postquam  ex 
E)uropa  decessit,  per  annmn  Sardibus  moratus  est  nefariis  se 
dedens  libidinibus,  atque  post  calamitates  demum  ad  Plataeas 
et  ad  Mycalen  exercitibus  suis  illatas  Susa  revertit  lasciviam 
contjnnaturus  ^).  Poetam  oportebat  protinus  post  cladis  nuntium 
induoerc  auctorem,  et  ipsum  quam  gravissime  perculsum,  ut 
cladis  magnitudinem  ac  vim  vi  maxima  proponeret. 


B.    De  rebas  slngalis. 

I.    De  popilis  enm  Xerxe  profectis  Aeschyleis 
(V.  12—61). 

Chorus  inde  a  v.  12  usque  ad  v.  61  populos  cum  Xerxe 
profectos  enumerat  potissimos,  quorum  nojninibus  ceteros 
comprehendit. 

Primo  loco  Persas  profert,  quorum  nomine  comprehendit 
nniversos  populos  inter  Tigrim  et  Indum  habitantes,  quod 
declarant  Susa,  Agbatana  (v.  15),  urbs  Cissia  (v.  17)"), 
AstaspesBactriorumetSacarumdux(v.  23;  cf.  p.  15).  Ceterum 
erravit  Aeschylus  v.  17  et  infra  v.  119  Gssiam  urbem  distin- 
guens  a  Susis ").  Populi  ilh  peditatus  et  equitatus  robur 
efficiebant,  navium  propugnatores  praestabant  (v.  16—33).  — 
Altero  loco  commemorantur  Aegyptii  classe  merentes,  e 
quibas  praecipue  laudantur  Delta  incolae  (v.  40) ;  eos  Thucydides 
quoque  Aegyptiorum  dicit  bellicosissimos  (I,  110).  Aegyptii 
in  terrestri  exercitu  non  militabant ") ;  naves  autem  instruxeratit 


^)  Herod.  IX ,  107  extr. ,  sq.  Secundum  Diodorum  Ecbatana 
revertit  (XI,  36  extr.). 

")  Vide  notam  I. 

")  cf.  Her.  ni,  91;  V,  49,  52;  Strabo  XIV  p.  728  A: 
XeyovTai  8h  xai  Kioaioi  oi  Xouoioi.  (Herm.  ad  h.  1.) 

'«;  Her.  IX,  32. 
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ducentas  (v.  34—41)  ").  —  Tertio  loco  chorus  Lydos  nominat, 
ad  quos  (superiores  trans  Halyn  dominos)  pertinere  didt  omnes 
continentis  (trans  Halyn)  incolas:  in  quibus  erant  lones.  De 
his,  ut  recte  observavit  Blomfieldius,  Aeschylus  mentionem 
facere  noluit,  sed  complectitur  eos  nomine  Lydorum  (quorum 
intra  fines  sex  urbes  lonicae  sitae  erant  teste  Herodoto  I,  142). 
^Facinus  indignum  putabat  Atheniensium  colonorum  posteros 
a  Xerxis  partibus  stetisse,  nolDit  tamen  iis  culpam  imputare, 
cum  in  eos  bene  affecti  essent  Athenienses ;  vid.  Her.  IX,  106." 
Non  legimus  apud  Herodotum  ex  popuhs  illis  ullum  curribus 
(v.  47)  militasse ;  teste  eo  currus  agebant  Indi  et  Libyes  (VII,  86). 
Equidem  Aeschylum  hoc  loco  studiosius  varietatem,  quam 
veritatem  secutum  esse  confirmaverim.  E  populis  Lydorum 
nomine  comprehensis  proprie  affertgermanos  Lydos  (TmoU  accolas) 
et  Mysos  ");  utrique  narrante  Herodoto  (VII ,  74)  eidem  duci 
subiuncti  pedibus  raerebant;  ilH  more  Graecorum  erant  hastati 
(cf.  locus  III);  hi  iacula  adusta  gerebant  (v.  42 — 53).  — 
Quarto  loco  chorus  ponit  Babylonios,  quorum  (superiorum 
in  Syria  dominorum)  nomine  universos  comprehendit  Syros. 
vadiv  sTCoxot  (v.  55)  Phoenices  sunt  ^^).  Ipsi  Babylonii  vel 
Assyrii  inter  pedestres  erant  copias  ").  Phoenices  autem  (cum 
Syris  Palaestinensibus)  naves  comparaverant  trecentas ") 
(v.  53 — 56).  —  Postremo  chorus  ex  omni  Asia  puberes  ad 
bellum  ivisse  dicens  populos  quattuor  illis  nominibus  non  compre- 
hensos  ad  unum  omnes  addit  (v.  57 — 59). 


II.    De  ducibus  Persarum  Aeschyleis  (v.  22—52, 
297-323,  932—970). 

E  ducum  tersicorum  nominibus,  quae  profert  Aeschylus, 


>3)  id.,  VII,  89. 

^*)  Vide  notam  II. 

**)  Id  quidem  recte  adnotavit  Hartungius. 

'«)  Her.  VII,  63. 

")  ibid.,  89. 


u 

apud  rerum  scriptores  perpauca  inveniuntur.  Quod  sic  explicat 
scholiasta :  la  nhv  xuiv  ovofiaxcuv  tOToprjosv,  ta  3e  xsXsuoi;  liiXaoev. 
Recentiores  viri  docti  in  scholiastae  explicatione  solent  acquiescere. 
Nos  vero  rem  accuratius  perquiremus.    Quaeritur: 

1.)  num  Aeschylus  veris  nominibus  uti  potuerit, 

2.)  num  Aeschylus  veris  nominibus  uti  voluerit. 

ad  l.)EIacobsii  (1. 1.  n.  2,  p.  53  sq.)  sententia,  ut  accurate 
poeta  ducesposset  noipinare,  necesse  fuerat  Graecos  frequentius 
habuisse  cum  Persis  commercium.  Quod  prorsus  nego.  Quin- 
decim  mensibus,  quibus  Persae  in  Graecia  sunt  versati,  Graeci 
haud  dubie  magnam  singularum  tum  rerum  tum  personarum, 
etiam  inferiorum,  nacti  sunt  notitf&m,  quae  postea,  dum  in 
Asia  magis  magisque  consistunt,  aucta  est.  Septimo  post  Per- 
sarum  eiectionem  anno  multa  etiam  singulorum  vel  facinora 
vel  casus  in  Graecorum  sermonibus  viguisse  putandum  est, 
quae  merito  praetermissa  sint  a  rerum  scriptoribus.  Sane,  si 
nomina  evanuissent,  confictione  opus  fuisset  ob  rationem  poeti- 
cam:  neque  enim  in  tragoedia,  qua  induceretur  aula  Persica 
calamitatem  maerens,  omitti  poterat  accuratior  de  caesis  nobili- 
bus  Persis  percontatio,  narratio,  lamentatio.  Atqui  non  evanu- 
erant  nomina.    Ergo  veris  uti  poeta  potuit. 

ad  2.)  Quod  ad  poeticam  rationem  attinet,  nihil  erat, 
cur  vera  nomina  vitarentur.  Quod  vero  attinet  ad  popularem, 
erat  profecto,  cur  adhiberentur.  Videas  enun,  utrum  Graecos 
libentius  audivisse  putes  de  hostibus  commenticiis,  an  de  veris, 
quos  sibi  succumbere  meminissent. 

lam  vero  quid  dicamus  de  eo,  quod 

a)  nonnulli  duces  alias  gerunt  provincias  apud  Aeschylum 
atque  apud  Herodotum, 

b)  nonnulla  nomina  alias  habent  formas  apud  Aeschylum 
atque  apud  Herodotum, 

c)  multa  nomina  Aeschylea  omnino  non  inveniuntur  neque 
apud  Herodotum  neque  apud  ceteros  rerum  scriptores? 

In  universum  quidem  respondere  licet  fortasse  haud  ita 
pauca  nomina  vel  Aeschylea  vel  Herodotea  per  librarios  esse 
corrupta;  certe  nomina  propria  maxime  corruptioni  sunt  ob- 
noxia.    Sed  hoc  removeamus. 

ad  a.) 


u 

a)  In  singQlorum  ducum  provinciis  facile  potwat  errari. 
Apud  Ctesiam  quidem  et  Diodorum  eiusmodi  errorem  depre- 
hendi.  In  loco  Achaemenis  (cf.  n.  94)  hic  ponit  Megabatem 
(XI,  12),  ille  Onoipham  (Pers.  26),  qui  Herodoto  est  Otanes 
(Vn,  61  cf.  Ctes.  I^.  20). 

P)  Fortasse    Xerxes    inter    bellum  de   ducibus  unum  et 

alterum  provincias  inter  se  permutare  iussit,  quod  eo  facilius 

poterat,   quo  laxior  ducibus   erat  cum  iis,  quibus  praeerant, 
necessitudo  (cf.  quae  ad  c,  a  dicemus). 

ad  b.) 

a)  Barbara  nomina  al&s  dialectis  aliisque  temporibus  aliter 
ilKkri^io^.  (Hlustre  exemplum  est  Mop3o<:=Eji^pdK;  cf.  loc.  XV). 

P)  Potest  factum  esse,  ut  poeta  e  nominibus  aliqijia  ob 
rationem  metficam  pauUum  immutaverit.  Quamquam  id  uon 
puto  accidisse  in  nomine  'Apxa^pivrj?  (v.  22),  licet  hoc  cum 
scholiasta  (ad  h.  1.)  putent  viri  docti;  cf.  loc.  XV.  Sed  acci- 
disse  potest  in  aliis  nominibus.  Poetam  sibi  aliquid  liceotiae 
sumpsisse  declarat  a  anceps  in  'ApTgii^  a  pTj;  (v.  30,  297)  et  in 
Oapav^  a  xrj;  (v.  32,  932). 

ad  c.) 

a)  Herodotus  superiorum  tantum  ordinum  duces  enumerat, 
qui  omnes  genere  erant  Persae;  inferiorum  ordinum  duces, 
sive  Persae  erant,  sive  eorum,  quibus  praeerant,  populares, 
omittit  (VII,  96,  81).  Quod  si  apud  Aeschylum  myriardiae 
et  chiharchae,  Aegyptii  et  Lydi  et  Mysi  et  Bactrii  et  Medi 
inveniuntur,  quo  iure  eos  fictos  esse  dixeris?  E  navdium  sociorum 
ducibus  popularibus  quidam  ab  Herodoto  commemorantur  (VH, 
98),  qttorum  unum  apud  Aeschylum  reperiag  (Syennesin,  v.  321). 

P)  Fortasse  Aeschylus  nonnullorum  ducum,  qui  quidem 
cognomina  habebant  satis  nota,  cognomina  adhibuit,  Herodotus 
sola  nomina  memoriae  prodidit. 

lam  de  singulis  nominibus  quid  s^tiam,  c^ndam.  THe 
^fortasse"  et  «ut  videtur*  saepius  inteiTwnatur ,  senteijtifts 
firmiter  atque  astricte  enuntiabo,  quas  tamm  veljtf  modl^te 
propositas  benigne  accipi  velim. 
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1. 'AjtijoTprjc  ^^)  (v.  22),  Otanis,  germanorum  Persarum 
ducis,  cognomen,  e  quo  filia  eius  Amestris  nominata.  ^^) 

2.  'ApxacpplvTjc  (v.  22),  Herodoti  'ApxafpepvTj?  (VII,  74) ;  sed 
Aeschylo  non  est  dux  Lydorum  et  Mysorum,  ut  Herodoto, 
verum  populi  cuiusdam  ,Perad'  (cf.  p.  11).  Cf.  loc.  XV. 

3.  MeTfa^aTT]?  (v.  23)  unus  e  sunmiis  classis  ducibus;  cf. 
Diod.  Sic.  XI,  12 ;  ab  Herodoto  nominatur  Msya^PaCoi;  6  MqfapdTeu) 
(VH,  97);  diceudum  erat  Mvfa^dvrii  b  Msyo^Cou. 

4.  'AoTaoTnj;  (v.  23),  Herodoti  TaTaaTCTjc,  Xerxis  ex  utroque 
parente  germanus,  Bactriorum  et  Sacarum  dux  (VH,  64). 

5.  'ApTsjiPo^yjc  (v.  30 ,  297 ,  945)  prognatus  Artembare 
Medo,  quem  commemorat  Herodotus  (I,  114  sqq.;  IX,  122), 
equitum  Medorum  (10,000)  myriarchus  (v.  297),  legatus  Har- 
mamithris  *°).  —  Risit  Siebelisius  equitem  in  pugna  navali 
occisum  (p.  59).  Ne  ipse  quidem  lisum  tenerem,  si  quis 
porsuadere  mihi  studeret  equitasse  eum  in  triremi.  Sed  ut 
Mardonius  post  pugnam  Salaminiam  Aegyptios  bellatores,  Hermo- 
tybes  et  Calasires,  e  classe  in  terrestrem  exercitum  ascivit*^), 
ita  Xerxes  ante  pugnam  Salaminiam  fortissimos  vel  pedites  vel 
equites  ad  navium  praesidia  confirmanda  coegerat.  Equum 
nimirum  eques  in  littore  commiserat  caloni. 

6.  MaotoxpTjc  (v.  31,  944)**),  Herodoti  Maoioxioc,  qui  ad 
Plataeas  universo  equitatui  praeerat  ibique  caesus  est  (IX, 
20  sqq.)*^);  poetae  licebat  caedem  eius  anticipare;  alias  res 
anticipatas  infra  inveniemus  (d.  loc.  XIH). 

7.  'Ijialoc  (v.  32),  popuU  cuiusdam  ,Persici'  dux  popularis; 
arcubus  quidem  omnes  populi  ,Persici'  armati  erant**). 


")  Vide  notam  III. 

")  Herod.  VII,  61. 

**')  Suspicor  in  equitatu  Harinamithrem  praepositum  fuisse 
Persis  et  Sagartiis  et  Medis  et  Cissiis,  Phamuchem  posteaque  vice 
eius  Matalinm  (cf.  25)  Indis  et  Bactriis  et  Caspiis,  Tithaeum 
reUquis;  Her.  VII,  84—88. 

»')  Her.  IX,  32. 

")  Vide  notam  IV. 

'^)  Non  potest  esse  Herodoti  MaatoTrjc,  Xerxis  ex  utrogue 
parente  germanus,  qui  erat  inter  suramos  terrestris  exercitos  dnces 
fVII,  82);  is  enim  salvus  e  bello  evasit  (IX,  107,  113). 

**)  Her.  VII,  61  sqq. 
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8.  Oapav3ctxif](;  (v.  32 ,  932)  Herodoti  ^spevdaxTj^;,  Saran- 
ganim  dux  (VII,  67) "). 

9.  2:«)o^a'vrj?  (v.  33),  dux  populi  cuiusdam,  ,Persici',  equis 
merentis. 

Sequuntur  quattuor  e  praefectis  classis  Aegyptiae,  cui 
universae  praeerat  Achaemenes,  Xerxis  ex  utroque  parente 
germanus  '^). 

10.  2ouoioxa'vY)c  (v.  35,  934),  Persa,  Achaemenis,  qui 
simul  toti  officio  maritimo  erat  praepositus  (cf.  n.  94),  in 
gubemanda  Aegyptia  classe  adiutor. 

11.  nTfjYaaxaYtov  (v.  36),  Aegyptius,  unus  ex  Hermo- 
tybium  aut  Calasirium  principibus  *^). 

12.  'Apoa^jnrj;  (v.  38,  3o3),  Persa,  praeses  Aegypti  mediae 
et  dux  classiculae  inde  delectae.  Non  est  idem  atque  Hero- 
doteus  Arabum  et  Aethiopum  dux  regisque  ex  patre  germanus 
(VII,  69).  Nam  is  e  bello  evasit,  id  quod  sequitur  ex  Herodoti 
silentio.  Neque  enim  profecto  de  Arsamis  caede  Herodotus 
tacuisset,  si  quidem  vel  Abrocomem  et  Hyperanthem,  qui  Xerxis 
e  patre  germani  propter  adolescentiam  nondum  obtinebant 
locum  superiorem,  cecidisse  memoratu  dignum  habuit  (VH,  224). 
Erant  igitur-,  ut  duo  (vel  plures)  Ariomardi  (cf.  sequentia), 
ita  duo  (vel  plures)  Arsames  cum  Xerxe  profecti:  omnino 
frequenter  cognomines  inter  Persas  invenimus. 

13.  'AptofiapSo;  (v.  39,  316),  Persa,  praeses  Aegypti 
superioris  et  dux  classiculae  inde  delectae.  Herodotus  duos 
commemorat  Ariomardos,  alterum  Caspiorum  ducem  (VII,  67), 
alterum  Moschorum  et  Tibarenorum  eundemque  Xerxis  e  patre 
germanum  (ibid. ,  78).  Certe  hunc  statuendum  est  non  esse 
eundem  atque  Aeschyleum  et  quidem  eadem  de  causa,  de  qua 
Arsamem  Aeschyleum  atque  Herodoteum  non  eundem  esse 
statuimus  *^). 

Sequuntur  quattuor  ,Lydorum'  duces  populares. 


'=)  Nolina  cum  Stanieio  cogitare  de  Herodoti  OapovSatTj  (VJI, 
79),  cuius  imperio  snbiecti,  Mares  et  Colcbi,  non  pertineant  ad 
jPersas'. 

>«)  Her.  VII,  97. 

")  Vide  notam  V. 

")  Vide  notam  VI. 


n. 

14.  MiTpoxa^C  (v.  44).        ■.'-■■;       i 
15. 'Apxsuc^»)  (v.  45). 

16.  MapStov  (v.  52),  gerraanus  Lydus  (Tmoli  accola  v.  50). 

17.  Sdpo^i^  (v.  52),  item.  (cf.  n.  XI.) 

Transeamus  ad  occisos  duces,  quos  enumerat  nuntius. 
[Supra  iam  commemoratos  praetermittemus.] 

18.  AaSflfxTj*;  (v.  299),  chiliarchus,  ante  pugnam  Salaminiam 
ad  navem  rescriptus  (cf.  quae  ad  5  diximus  p.  15). 

19.  TevcqroDv  (v.  301),  BaCtriorum  dux  popularis,  legatus 
Astaspis,  ante  pugnam  Salaminiam  ad  navem  rescriptus  '**). 

20.  AtXaioi;  (v.  303,  943),  in  Aegyptia  classe  ordinis  ductor. 

21.  'Apyi^oTTjc  (v.  303),  item.  (v^oov  ttjv  TOXstoOpefifiova 
cum  Hermanno  puto  unam  e  parvis  insulis  esse  Salaminem 
adiacentibus.)  ' 

22.  'ASsuTji;  (v.  307),  Aegyptius,  in  Ariomardi  classicula 
ordinis  ductor'^). 

23.  OpsosuTjc  (v.  307),  Aegyptius,  Adeuis  adiutor"). 

24.  Oapvouxo?  (v.  308,  940)  Persa,  Adeuis  in  navi  pro- 
pugnatorura  praefectus  '*).  Non  est  confundendus  cum  Herodoti 
OopvouxTg,  Harmamithris  et  Tithaei  in  equitatus  imperio  col- 
lega;  is  ne  pervenerat  quidem  in  Graeciam,  sed  aegrotus 
Sardibus  erat  relictus  (VH,  88). 

25.  MaToXXoi;  (v.  309),  Chryse  Indorum  ^^)  ortus,  equitum 
Indorum  (10,000)  myriarchus,  una  cum  equitum  Bactriorum 
(10,000)  et  Caspiorum  (10,000)  myriarchis  subditus  Phamuchi. 
Sed  postquam  is  Sardibus  in  morbum  est  coniectus,  imperium 
eius  ad  tres  myriadas  pertinens  mandatum  est  Matallo  fidu- 
ciarium. 

^Q.^Apa^QQ  (v.  313),   Magorum,    gentis   Medae'*),    dux 


*9)  Vide  notam  VII. 

30)  Vide  notam  VIII. 

")  vide  notam  IX. 

'*)  Cf.  Her.  VII.  96:  ItcsPotsoov  d&  sui  naostov  tcuv  vsuiv 
nlpoai  xai  Mfjdoi  xal  ^axau 

^')  Steph.  Byz.  —  De  Chryse  Troicorum  (Hom.  II.  I,  37,  saepius) 
cogitari  nequit,  quoniam  Troici  non  merebant  equis. 

^)  Her.  I,  101. 
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popularis,   legatus   Tigranis^^),  ante  pugnam   Sa}aminiatn  ad 
navem  rescriptus '®). 

27. 'Apta/xTj?  (v.  313),  Bactrius,  legatus  Tenagonis,  ante 
pugnam  Salaminiam  ad  navem  rescriptus. 

28.  "^Afiiorpt?  (v.  315),  Persa,  navis  praesidio  pr(iefectus, 
(cf.  n.  m).                                             "'     '  ' '            '     '■ 

29.  'A{i<pioTp£U(;  (v.  315),  item. 

30.  Sewajjiiji;  (v.  317),  Mysorum  dux  popularis,  ante  pu- 
gnam  Salaminiam  ad  navem  rescriptus.                ., 

31.  Batfiopic'^)  (v.  318,  944),  Lyrne  vel  Lyrnesso,  oppido 
Troico  '*),  oriundus ,  legatus  Megabatis  '^) ,  navibus  Lyciorum 
et  Doriensium  et  Hellespontiorum  praepositus,  quarum  erant 
250  vel  ad  amussim  257  *"). 

32.  Susvvsok;  (v.  321),  rex  idemque  satrapa  Ciliciae*'), 
dux  popularium,  qui  inter  Megabatis  copias  navales  militabant  "*). 
Herodotus  eundem  laudat  (VII,  98). 

Reliquum  est,  ut  duces  in  xofifio)  (v.  886—1048)  enume- 
ratos  singulos  [omissis  iis,  qui  iterum  aut  tertio  comme- 
morantur]  persequamur. 

33.  Zouoa;  (v.  933),  legatus. 

34.  nsXoTov  (v.  933);  cf.  n.  VIU. 

35.  AcoTOfia;**)  (v,  933);  Herodotus  commemorat  Amov, 
Paphlagonum  et  Matienorum  ducem  (VH,  72). 

36.  'AT^a^otTa;  (v.  934),  legatus. 


")  id.,  VII.  62. 
3«)  Vide  notam  X. 

37)  Vide  notam  XI. 

38)  Steph.  Byz. 

33)  Probo  conjecturam  Dunckeri  (IV.  732);  cf.  n.  85. 

")  Her.  VII.,  92,  93,  96. 

**)  Cf,  Dunck.  II,  481,  n.  2  extr.  -^  Tres  praeter  nostrum 
Syenneses  inveniuntur  Ciliciae  reges  (Her.  I,  74;  id.,  V,  118; 
Xen.  An.  I,  2).  Unde  Stanleius  (ad  Aeschyli  locum)  et  Dunckenis 
(ibid.  489  extr.  sq.)  coniecerunt,  Sycnnesis  nomen  Oilioiae  regibus 
fuisse  commune. 

*»)  Vide  not.  Xn. 
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V     87.  V«Vf«?  (t.    93S),    Aegyptius,  regia  stirpe  ortus*»X 
obses  Agbatanis  moratus  indeque  cum  Xerxe  in  bettnm  pro- 

fectus**).  '■•"=->"^  '■'"■'•■    '"  " 

Quod  dicit  Xerxes  cecidisse  illos  Tuf>i«<;  Ix  vao^  (quod 
dictitm  est  pro  Tupiow  Ix  vaiuv)  dod  potest  pertiuere  ad  omnes. 
Susiscanes  certe  et  Psammis  Aegyptiis  navibus  vecti  sunt  ideo- 
que  ex  Aegyptiis  ceciderunt.  Sed  homo  prae  animi  commotione 
minus  accurate  choro  respondet;  de  Ehoenicia  autem  navi 
loquitur,  quia  Phoenicum  classis  et  jHraestantissima  *^)  et  auctor 
fugae  calamitatisque*^)  fttit.     I    ■»■•         »        '      '  ■ 

38.  SaoatXxYjc  (v.  942),  in  Aegyptia  classe  ordiras  ductor. 

39.  Mefji«pi<;  (v.  943),  Aegyptius,  in  Aegyptia  clatee  ordinis 
ductor. 

40.  'T'7zai-/}ia<;  (v.  945),  dux  populi  cninsdam  equis 
merentis. 

^I.^AXtooto?  (v.  954),  unua  e  ,regis  oculis',  quem  Xerxes 
secum  duxerat;  ,regis  oculi'  appellabantur  eunuchi  quidam,  qui 
erant  a  quibusvis  rebus  recognoscendis  atque  ad  regem  defe- 
rendis*^).  Alpistus,  ut  egregie  observavit  Blomfieldius,  apud 
Doriscum  „praeerat  copiarum  recensioni,  quae  xaxi  nt>pia3ac 
tiebat,  dccem  raflibus  hominum  ^epto  quodam  inclusis,  dein 
ahis  decem  mifibus  et  sic  demceps"  **).  Non  mirandum  est, 
quod  chorus  Persicus  homunculo,  quem  Herodotus  ne  conmie- 
morat  quidem,  addita  genealogia  plurimum  affert  ponderis: 
erat  enim  ille  regi  in  amoribus.  Ceterum  haud  dubie  specta- 
tores  Graeci,  inter  quos  sola  virtus  valeret,  non  regis  favor, 


*')  Wdniii<;,  WafijiiTtxo;,  Wajijii^vtTO?  nota  sunt  Aegyptia 
nomina  regia. 

**)  Fallitnr  Danekerus,  qui  vocabulo  irapaoTa^xai  (v.  981) 
praecipuaro  assignans  viai  v.  932 — 935  de  septem  gentium  Petsi- 
carum  principibus  eogitat  (II,  579).  Vocabulum  illud  etiara  ad 
Ariomardum  (v.  941),  ceteros  pertiuet;  numerus  autem  septenarius 
V.  982 — 935  non  magis  est  consultus  atque  hisignis,  quam 
V.  »64—970. 

*5)  Her.  VII,  96. 

*«)  Cf.  Diod.  XI,  19  ct  loc.  VIII. 

*^)  Cf.  Stanl.  ad  h.  I.  et  Dunck.  II,  648. 

*»)  Her.  VII,  60. 
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hoc  loco  simili  praestantiae  sensu  a£fecti  sant,  ac  v.  364  sqq. 
et  430  sqq.;  addam  212  sqq.,  695  sqq.,  848  sqq. 

42.  napdo;  (v.  957),  Alpisti  socius.  -'-    .♦u.t 

43.  OiPapTjc  (v.  957),  item.  Nomen  OiPapTjc  inter  Persas 
satis  frequens  erat;  apud  Herodotum  duo  Oebares  inveniuntur 
(III,  85;  VI,  33),  apud  Ctesiam  unus  (Pers.  2). 

Seriem  concludunt  septem  duces  germanorum  Persarum, 
partim  Otanis,  partim  Harmamithris  legati. 

44.  Sov»ic  (v.  966),  Mardorum  (10,000)  myriarohus.  (De 
Mardis,  gente  Persica,  cf.  Her.  I,  125.)       ui    M;  liic' i  ,.  •; 

45.  'Axxaprji  (v.  967),  alius  gentis  Persicae  dux.    ' 

46.  Aiai^ic  et   .  -!'.!-"      '  ■  '    ''•--•;  "   ■" 

47.  'ApadxTjc  (v.  968),  equitatus  Persici  praefecti. 

48.  Kiy&xddxac  (v.  969),  cuiusdam  gentis  Persicae  dux. 

49.  Aiftujjivac  (v.  969),  item. 

50.  ToXjio;  (v.  970),  item.    .:     i    '  >      :  ■        ■ 


III.    Tractantur  ea,  quae  de  Xerxis  itinere 
cliorus  profert  (v.  66— 87).  , 

(Str.  a.)  Chorus  cantum  lyricum  orditur  suscipiens  cogita- 
tionem  de  exercitu  Hellespontum  transgresso.  Ludit  vocabulo 
TOpaiTrroXi<; ,  Persarum  ex  nomine  omen  faciens.  Quae  de 
Hellesponti  iunctione  profert*'),  congruunt  cum  descriptione 
Herodotea  (VII,  36),  cuius  surama  haec  est:  Xerxis  opifices 
duos  pontes  facere  iussi,  alterum  ad  exercitum,  alterum  ad 
impedimenta  traiicienda  (Aeschylus  autem  unum  respicitpriorem), 
duos  navium  ordines  transverso  freto  constituerunt  et  supra 
utrumque  ab  altero  littore  usque  ad  alterum  immensos  fiines 
intenderunt  senos  —  binos  hneos,  qui  erant  firmiores,  quatemos 
papyrios  —  quibus  et  continerentur  naves  (AtvoJsafio?  iix&dia) 
et  via  inniteretur  supra  munienda  (TtoXuYojicpov  oStofia)  *°).   Quam 


*9)  Vide  notam  XIII. 

•''O)  Cf.  Grotius  III.  17  sq.  •        i! 


« 

muniverunt  sic:  supra  intentos  fones  tigna  iniecerunt  eaque 
religata  lignis  humoque  constraverunt ;  -deniquc  utrimque  septum 
exstruxerunt,  ne  pecudes  mare  conspicerent. 

(Antistr.  a.)  Chorus  cogitatione  prosequitur  Xerxem  duplici 
exercitu  ab  Hellesponto  Doriscum  proficiscentem  *').  Xerxem 
totam  Europam  (eam  recte  codicis  Medicei  glossator  intelligit 
•naam  x^va)  sub  suam  potestatem  redigere  voluisse  constat; 
Herodotus  ipsum  id  facit  pronuntiantem  **).  Duces  pedestres 
et  navales,  quorum  fortitudine  ac  severitate  Xerxes  confidat, 
chorus  intelligit  summos,  quos  enumerat  Herodotus  VH,  82 
(cf.  121)  et  97.  Xerxis  genus  dicitur  auro  prognatum,  quippe 
cuius  auctor  sit  Pereeus  love  in  pluviam  auream  converso 
genitus**),  ipse  autem  Xerxes  deo  par  dicitur  ob  potentiam, 
magnificentiam,  formam^*).  Narrante  Herodoto  eum,  cum  tran- 
sisset  Hellespontum ,  Hellespontius   quidam  lovi  comparavit  ^*). 

(Str.  p.)  lam  in  chori  animum  incurrit  imago  Xerxis  apud 
Doriscum  copias  lustrantis,  Suvernius  (1.  1.  p.  4)  chori  verba 
Supiov.^^)  8^  opjia  dmxm  spectare  vidit  ad  verba  oraculi  Atheni- 


")  Her.  VII.  58. 

^*)  VII,  8 :  (toi;  xt"pa<;)  iwtoa^  syw fjiiav  x*"P'')^  ^i^ato, 

3ia  TMtoTj;  5i£$eX0(l)V  x^;  EupcuTcrj?. 

^^)  Graecorum  fama  l^ersarum  nomen  a  Perseo  deducebat 
(Her.  VII,  61).  Xerxem  e  Persei  posteris  esse,  ut  Aescbylus,  ita 
Lycophron  fingit  Cassandr.  v.  1403  sqq.: 

aXX'  avTt  TiotvTtov  nspoetoc  §va  oTOpa; 
OTsXsT  YiYOVTa,  xt5  ^dXaaoa.  fisv  ^aTTj 
'      TzsZm  TCOT  loTOi,  -f^  81  vauo0Xo>O;^osTat 
pT^OOOVTt  TOr)6oT;  x^P^ov. 
,,Fortas8is    Lycophron    ea    ex    Phineo  Aeschyli    petierat,  ubi  talia 
aliqua  indicata  fuisse  veri  simile   est"  (Preller.  I.  I.  p.   15,  n.   15). 

**)  Her.  VII,  187extr.:  avSptbv  S' souostov  TooauTStov  }iupia'3o)v, 
xa'XXs6c  ts  sTvsxev  xai  }jtsYa'ftsoi;  ouSsi;  auTuiv  a^tovtxoTspo?  ^v  auTou 
SspSso)  ^xstv  TouTo  t6  xpotTo;. 

^')  VII,  56 :  S)  Zsu ,  Tt  57]  avfipl  siSofjiEvoc  IlEpaij  xat  ouvo|xa 
avTt  Aioc  Eep&a  Oefisvo?  avdoTaTov  ttjv  'E)JAda  efteXstc  Ttoi^oat 
X.  T.  X.; 

'^)  avTt  Tou 'Aoouptov,  schol.  —  Herodotus  (VII,  63)  deAssyrlis 
dicit:  ouTot  5s  uto  fiev  'EXXigvwv  IxaXeuvTo  Suptot,  uno  5e  tcuv 
PapPa'po)v  'Aoouptoi  sxXi^&rjoav.  „Oritur  diflFerentia  ex  additaiuentQ 
articuli  .Arabici"  (Stanl.  ad  Aeschyli  locum). 


ensiinis  penllo  ante,  quam  £urop«m  XeneB  attigit,  dAti,  C[tKNl 
semvit  nobis  Herodotus  (VII,  140),  Iupoji^whi  S^  diwxiovi 
quod  Pythia  de  Marte  dixerat,  id  AeBchylus  ad  ipsutn  Xerxem 
rettulit,  apud  Donscum  praeter  copias  dispositas  ^eXauvovTa 
hi  apjjtaxo;  "^^).  —  Chorus  Graecos  dicit  hastis  inclytos,  Persa- 
rum  Martem  arcus  potentem.  Graecos  praeci|>ue  hastis  pggnasde, 
Persas  arcubus  satis  notum  est.  Poeta  etiam  Atque  etiftmettb- 
limi  quodam  spiritu  popularium  nobitem  oominus,  barbaromm 
ignolMiem  eminus  pugnandi  rationem  iftter  se  opponit.  V.  146 
sqq.  arcus  barbarum,  hasta  Graecum  significat  exercitum.  V. 
236  Atossa  e  choro  quaerit,  num  Athmienses  sicut  Persae 
sagittis  pugnent,  quod  sequenti  versu  chorus  negat  affirmatqae 
hastiB  eos  uti  et  dypeis.  V.  273  nuntius  arcus  nullam  opem 
tulisse  queritur.  Cf.  praeterea  v,  27,  81,  66,  264,  316  (cf. 
n.  VI),  455  sq.  (cf.  n.  XVII),  551,  90$;  ipse  Xerxes  propo- 
nitur  sagittarius,  sed  is  orbatus  arcu  et  vacuam  gerens  pharetram 
(v.  968  sqq.).    De  hasta  Graeca  cf.  etiam  v.  299,  730,  819. 

Chorus  Xerxem  usque  ad  Doriscum  prosecutus,  cum,  quae 
longius  procedenti  evenerint,  nesciat  (cf.  p.  10),  abit  ad  res 
contemplandas. 


IV.    Tractator  Atossae  et  clH»ri  de  AtheBis    ' 
colloquium  (v.  229—^44). 

Non  est  mirandum,  quodAtossa  de  Athenarum  situ  deque 
hominum  rebus  studiose  sciscitatur.  Etwiim  Athenas  potissimum 
Xerxes  petebat  (Her.  VII,  8;  v.  232),  nec  profecto  quidquam 
magis  est  secundum  naturam,  quam  quod  Atossa  de  filii  salute 
anxia  certiorem  se  fieri  cupit  de  potissimarum  eius  adver- 
sariarum  conditione  ac  potentia.  Qui  Aeschylo  exprobrant,  quod 
Atossam  hic  quaerentem  fadat  de  rebus,  quas  dudum  ei  notas 
esse  necesse  sit,  panim  sciunt,  quid  arti  scenicae  liceftt.  — 
Gravissimus  est  versus  233,  quo  chorus  captis  Athenis  (victis- 


57 


)  Her.  VII,  100. 
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qtte  simul  Atheniensibus)  asseverat  fore,  ut  omniB  Graecia  in 
regis  potestatem  veniat:  quod  nequaquam  an'ogantiae  tribuen- 
dum  estAeschyloAiheniensi,  siquidem  Herodotus  Halicamassensis 
idem  profitetur  atque  comprobare  studet  (VIII,  139).  Insequeos 
AtoBsae  de  Atheni^ium  muUitudine  interrogatio  egregie  demon- 
strat,  quid  summi  momenti  esae  putent  barbari.  Chorus  Atossae 
in  memoriam  revocat  Marathoniam  cladem ,  nomine ,  ut  recte 
observavit  Siebelisius  (p.  55),  tamquam  maU  ominis  causa 
praetermisso.  Deinde  Atossae  de  Atheniensium  divitiis  quaerenti 
argenti  metalla  iis  esse  respondet;  sunt  Lauriotica.  Quorum 
commemoratio  insignem  habet  vim ,  quoniam  pecunia  publica, 
quae  ex  iis  redibat,  (Themistocle  auctore)  aedificata  erat  classis 
Atheniensis,  primaria  barbarae  classis  deletrix^^).  De  duobus 
versibus  sequentibus  proximo  loco  iam  egimus.  lam  Atossa 
quaerit,  cui  regi  pareant  Athenienses;  quos  ubi  uullius  hominis 
servos  esse  audivit:  ,Qui  tandem',  inquit,  ,su8tineant  bostium 
impetum?'  Respondet  chorus:  ,OHm  quidem  ita  sustinuerunt, 
utDarii  magnum  pulchrumque  perdiderint  exercitum';  Marathonis 
nomen  iterum  silentio  premit.  De  toto  loco  recte  Siebelisius 
(1.  1.)  obscrvavit  haec:  „Ut  Atossae  quaestiones  ex  ipsa 
fluebant  animi  eius  sollicitudine ,  sic  ad  eam  augendam,  ad 
nuntii  exspectationem  de  fortuna  Xerxis  acuendam  viamque  ad 

mutationem  rerum  muniendam,   — ,  denique  ad  laudes 

Atheniensium  et  oblectationem  quam  maxime  erant  compositae 
chori  responsiones". 


V.    De  ^ravtbDS  voclbus  v.  279—284. 

Inter  abruptos  nuntii  clamores  insignem  vim  habere  hunc 
u)  uXsToTov  1x^1  ovofia  2aXa|iivoc  xXusiv  (v.  279)  Suvernius 
animadvertit  (p.  4  sqq.).  Profecto  non  potuit  is  clamor  Athe- 
niensibus  non  in  memoriam  revocare  alterum  oraculum  pauUo 
ante  beUum  iis  datum  eiusque  interpretationem  a  Theraistocle 
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')  Her.  Vn,  144;  Corn.  Nep.  Them.  2. 
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factam.  AfiiEittiin  erat  id  oraculum  Salaniiinem  &  ^Cri  leikaiik 
et  praedixerat  eam  perdituram  esse  filios  mulierum.  Quod  cum 
multi  Atheniensium  ita  interpretati  essent,  quasi  ad  Salaminem 
essent  cladem  accepturi,  Themistocles  ex  ipsis  verbis  &  ^ettj 
loXofjiic  argumentatus  est,  in  hostes  valere  dei  responsum:  nam 
si  ad  Athenienses  spectaret,  deum  Salaminem  non  appellaturum 
fuisse  OetTjv,  sed  oxeTXojv  vel  861X17V.  **)  lam  vero  Persae,  post- 
quam  Themistoclis  interpretatio  vera  evasit,  habebant  utique, 
cur  exclamarent:  &  ojfeTXtT]  SaXajitc  vel  u)  deikfi  vel  &  ■reXeitjtov 
Ix^oi;  ovojia  loXofuvoi;  xXueiv,  Qua  voce  ex  Aeschyleo  nuntio 
audita  quanta  cum  delectatione  in  cuiusvis  Atheniensis  animo 
resonasse  putas  Pythiae  illud  cu  fteiyj  ZoXajitc?  ■'  -'■  "-■  '"mk 
Non  minorem  vim  in  versibus  sequentibus  (280— 284)inesse 
animadverti  ***).  Nuntius  quidem  simpliciter,  opinor ,  exclamat : 
9eu  Twv  'AftTjvuiv  (oi;  aTevw  fiejivijfjilvo?  *').  Chorus  autem  statim 
in  memoriam  incurrens  vocis ,  quam  olim  Darius  quotidie  sibi 
acclamari  iusserat,  deoTtoTo,  filfiveo  twv  'AOtjvoicdv  *'),  cum  occulta 
animi  acerbitate  repetit  fiefiv^oftot  toi  TOzpo:  ,nimirum  nunc 
habemus,  cur  meminerimus  Athenarum  (at  non  cum  impetu 
feroci,  quemadmodum  Darius  olim,  verum  cum  gravi  infirmitatis 
sensu)' :  oj^  uoXXoi;  Ilepotdov  {jlotov  IxTtoov  euvtSo?  fjS'  avfltvSpouc 
('Aftovai).  Exprimit  acerba  vox  dolorera  maximum ;  Athenienses 
autem,  mihi  crede,  non  exiguo  affecit  gaudio. 


YI.    De  utriusque  classis  sumina  (v.  333—338). 

Quoniam  de  ducibus  caesis  supra  iam  egimus,  nunc,  quid 
de  utriusque  classis  summa  nuntius  dicat,  videamus. 

Fuerunt  igitur,  ut  refert,  Graecis  naves  circiter  trecentae. 


*9)  Her.  VII,   141   sqq;  Plut.  Them.   10. 

^**)  Postea  vidi,  ad  priinum  quidem  versum  (280)  idem  iam 
animadvertisse  Volckmarium  (i.  1.  p.  668).  Volckmario  autem 
licet  videre,  ad  v.  826  idem  atque  ipsum  iam  animadvertisse 
Siebelisium  (p.  87);  cf.  n.   146. 

")  Vide  notam  XIV. 

«*)  Her.  V,  105. 
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et  praeter  eas  decem  delectae,  bai-baris  mille  et  praeter  eas 
dacentae  et  septem  celeritate  praestantes  ^^). 

Comparemus,  quae  dicunt  rerum  scriptores.  Herodoteos 
singularum  classicularum  Graecarum  numeros  (VIII,  43 — 47) 
si  computamus,  efficiuntur  triremes  366.  At  ipse  Herodotus 
(ibid.  48)  computat  378.  Quaeritur,  utrum  in  summa,  an  in 
singulis  numeris  peccatum  sit.  Gretius  (III,  88  sq.)  et  Dunc- 
kerus  (IV,  796  n.  3)  illud  sumunt.  Mihi  vero  hoc  veri  similius 
esse  videtur,  quoniam  Hw-odotus  infra  (ibid. ,  82)  in  ratione 
sna  stat,  dicens  duarum  navium  hostihum  transfugiis  Graecam 
classem  factam  esse  triremium  380;  quamquam,  ubinam  in 
singuHs  numeris  peccatum  sit,  dicere  non  habeo  neque  audeo 
cum  quibusdam  Aegineticas  naves  30  (ibid.  .46)  mutare  in  42. — 
Ctesiae,  qui  dicit  Graecis  fuisse  naves  700  (Pers.  26),  merito 
nemo  habet  fidem.  Aeschylo  fidem  habet  Grotius  ^).  Sed  sine 
ulla  dubitatione  sequenda  est  Herodoti  auctoritas.  Cur  a 
veritate  Aeschylus  recesserit,  facile  est  ad  explicandum.  Nuntius 
Graecarum  navium  numerum  non  novit  penitus,  neque  est  ad 
amussim  hic,  quem  memorat,  numerus,  sed  praesens  ipsam 
aciem  aestimavit  navium  trecentarum  (^v  6  Trac  apt^jjioc  ec 
tpiaxafiac  3exa,  circiter  300;  cf.  Matth.  Gr.  578,  g),  priraarias 
autem  facile  numeravit  decem.  Nec  mirum  est  profecto,  quod 
minorem  facit  classem  Graecam  Aeschyleus  nuntius  navibus 
70   (vel   certe  30;    fortasse   enim    apud   Atheniensem  poetam 


«3)  Vide  notam  XV. 

«*)  Grot.  III,  89:  „2Sir  fonncn  bcjwcifeln,  ob  biefe  SCotaI= 
jal^l,  T)on  ^erobot  entle^nt  (366),  nid^t  grofeer  ift,  als  bie  ber 
©^iffc,  roel^e  furj  borauf  in  ber  ©d^Iad^t  non  ©alamig  n)irfli(3^ 
fod^ten  unb  TOcIdfic  Stefd^plo^  entfd)iebcn  (?)  al^  au^  300  ©egeln 
befte^enb  anc|ibt,  mit  ^tnjufttQung  uon  jelin  |)aupt=  unb  au8cr= 
lefencn  ©^iffen.  3)er  gro|e  ®id^tcr,  felbft  einer  ber  ^dntpfenben 
unb  in  eincm  S)rama  fprc(J)cnb,  ba^  nnr  ftcben  i^abre  m^  ber 
©(3^Iad()t  uorgeflellt  rourbc,  ift  fiir  bicfen  ^unft  fogar  eine  befferc 
2lutoritdt,  al§  ^erobot."  Hoc  nego.  Poetae  niinaerus  aperte  non 
accuratus  non  est  anteponendus  accurato  numero  bistorici ,  qui, 
quamquam  non,  ut  ille,  pugnavit  apud  Salaminem ,  tanien  pngnae 
tempore  paucos  annos  natus  erat  adultnsque  abunde  habebat,  unde 
comperiret,  quot  naves  Graecae  apud  Salaminem  pugnassent;  pugnasse 
autem  omDes,  quas  paullo  ante  enumeravit,  ipse  indicat  VIII,  82. 


Gorintbiorum  naves  40,  ut  fiiga  avectae,  a  nuntio  negliguntur)  '°); 
nam  quo  minor  fingitur  classis  Graecorum,  tanto  maior  evadit 
eorum  gloria,  quam  quidem  augere  Aescbyli  maximo  opere 
interest. 

Eadem  de  causa,  sciiicet  ut  Graecorum  gloriam  adaugeat, 
barbarae  classis  non  tempestatis  et  belli  calamitatibus  minutae, 
qualis  ad  Salaminem  pugnavit,  summam  profert  (quod  hoc 
etiam  minus  mirabile  debet  videri,  quod  de  calamitatibus, 
quae  pugnae  Salaminiae  antecesserunt,  omnino  nullus  sermo 
est);  sed  profert  summam  classis  integrae,  qualks  ex  Helles- 
ponto  solvit.  Namque  1207  naves  in  expeditionis  initio 
Xei"xi  fuisse  Herodotus  refert  (VH,  89  et  184),  quocum  con- 
sentire  videtur  Diodorus  Siculus,  de  pluribus  quam  raille  ducentis 
loquens  (XI,  3).  Quibus  littus  Thraciae  legentibus  accesserunt 
120  a  Graecis,  qui  ea  habitabant,  praestitAe  ®®) ;  postea  Carystus 
et  nonnullae  Cycladum  miserunt  naves  ®^) ,  quae  haud  dubie 
summum  erant  26,  ita,  ut  putare  liceat  Xerxi  instructas  fuisse 
circiter  1350.  Secundum  Herodotum  tempestatibus  deletae 
sunt  400  ad  httus  Magnesiae  (VH,  190),  200  ad  Cava  Euboeae 
(Vni.  13,  cf.  7).  Sed  videtur  ille  ad  primam  tempestatis 
calamitatem  cunctorum  eius  generis  damnorum  summam  per 
errorem  rettuUsse.  Certe,  si  cum  Dunckero  (IV,  796  n.  3) 
omnino  400  tantum  terapestatibus  periisse  statuerimus,  haec 
nostra  ratio  egregie  congruet  cum  altera,  quam  paullo  inferius 
proponemus.  Ad  Artemisium  ante  proelium  a  Graecis  captae 
sunt  15®*);  primo  proelii  die  30**);  altero  ^°)  et  tertio '')  non 
puto  plus  100  esse  expugnatas  ^^).    Ergo  ad  Salaminem  reliquae 


**)  Athenienses  Corinthios,  qui  naves  babebant  40  (Her.  VIII, 
43,  cf.  1 )  ineunte  proelio  fugisse  dictitabant,  ceteri  Graeci  negabant 
(ibid,,  94).  Ego  cum  Dunckero  (IV,  797)  puto  Corinthios  ineunte 
proelio  longissime  in  puppim  femigasse  indeque  ortam  esse  crimen 
iilud  ab  Atbeniensibus  tritum. 

««)  Her.  VII,  185. 

")  id.  VIII,  66. 

«»)  Her.  VII,  194.  . 

69)  id.  VIII,  11. 

'0)  ibid,  14. 

'f»)  ibid.,  16. 

7*)  Dunckerus  1.  1.  dicit:  „S5er  SBerlttft  bcim  Slrtemifion  wirb 
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fuisse  videntur  naves  circiter  800 '').  lam  proponamus  rationem 
alteram  eDntrarfa  tx  ptrte  ductam.  Paullo  post  cladem  Sala- 
miniam  Persica  clRSsis  circa  Cumam  versabatur  Diodoro  teste 
(XI,  27)  etiamtum  naves  plus  400  complectens.  Atqui,  ut 
coniicere  licet,  ad  Salaminem  Persae  naves  circiter  400  amise- 
runt;  ipsa  pugna  periisse  Diodorus  dicit  plus  ducentas  praeter 
una  cum  viris  captas  (ibid.,  19),  unde  totum  damnum  pugna 
factum  aestimare  possumus  navium  circiter  250;  deinde  proxima 
post  pugnam  nocte  Phoeniciae  naves  clam  in  Asiam  secesse- 
runt^*);  erant  circiter  160,  siquidem  veri  siraile  est  circiter 
dimidium  classis  Phoenidae  (cf.  p.  12)  bello  fuisse  superstes. 
Ergo  ad  Salaminem  pugnasse  videntur  Persicae  naves  circiter 
800.  —  Plutarchus  eum  numermn,  quem  affert  Aeschylus, 
ad  Salaminem  Graecis  oppositum  fiiisse  diceus  minus  diligenter, 
quam  par  est  historico ,  fecit  ^^).  De  Ctesiae  testimonio  quid 
iudicandum  sit,  apertum  fit  ex  eo,  quod  dicit  §.  23  Xerxem 
naves  instruxisse  mille ,  §.  26  apud  Salaminem  eum  habuisse 
plus  quam  mille:  barbara  enim  classis,  ut  supra  vidimus,  ad 
Salaminem  minor  erat,  quam  in  expeditionis  initio.  —  Ceterorum 
scriptorum  de  Persicarum  navium  numero  indicia  omitto, 
quippe  quae  consuito  non  esse  ad  amussim  exacta  appareat. 
CoU^t  ea  Stanleius  ad  hunc  AeschyU  locum. 


nQ(^  beni  SSer§dItm|  bel  erften  ^^ageS  fefir  reid^Iic^  niit  gegen 
200  €(^iffen  Qngenontmcn  fein,*  Abunde  est,  opinor,  si  cladem 
aedtimamus  naTium  circiter  150. 

'')  Dunckerus  1.  I.  circiter  750  computat. 

''*)  Diod.  XI,  19.  Manseront  aliquot  Phoeniciae  naves,  sed 
paucissimae ,  quas  in  computatione  nostra  negligere  nobis  licet. 
(Dunck.  IV,  801  n.  4:  „S)afe  nid^t  aUe  ^bonifer  banon  gingen, 
ba§  bie  ^onige  bleiben  mu^ten,  nerfte^t  fid^  t)on  felbft;  e§  ift 
Qud^  na6)i)tx  nod)  non  p^onififd^en  ©d^iffen  bie  Stebe"  —  apud 
Herodotum  VIII,  118  sq.  et  IX,  96;  naves  Fboeniciae  VIII,  97 
coiumemoratae  non  sunt  longae,  sed  onerariae.) 

^*)  Inter  recentiores  Aeschylo  credendum  esse  opinati  eunt 
Grotius  (III,  31),  alii. 
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¥lk    Tractantur  ea,  quae  de  Alheoaruin  salutiitji' 
'  proferuotur  (v.  342— 344). 

V.  342  nuntius  Palladis  urbem  a  diis  sospitari  dicit 
quaerentique  subinde  Atossae,  num  Athcnarum  urbs  non  sit 
deleta,  eorum,  qui  viri  sint,  munimeutum  esse  firmum  respondet. 
De  quibus  nuntii  sententiis  iniuria  crimen  Aeschylo  movit 
Siebehsius  (p.  63),  quasi  Athenas  deletas  esse  poeta  negaret. 
Imo  nuntius  Themistoclea  ratione  urbem  intelligit  classem. 
Notum  est,  quod  olim  Themistocles  Adimanto  respondit,  urbem 
non  in  moenibus  atque  aedificiis,  sed  in  duccntis  triremibus 
positam  esse  '^) ;  ad  quod  haud  dubie  poeta  spectat.  Egregie 
ab  Hermanno  ad  hunc  locum  observata  alferre  liceat:  „Cum 
constaret  inter  omnes  captas  esse  vastatasque  Athenas  brevi 
ante  pugnam  Salaminiam,  maluit  poeta  subindicare  hanc  rem, 
sed  cum  laude  Atheniensium,  quam  non  attingenda  dissimulasse 
cladem  videri.  In  qua  re  magnam  artem  et  sagacissimum 
prodidit  iudicium.  Nam  cum  Atossam  faceret  interrogantem, 
ut  consentaneum  erat,  de  illa  ipsa  re,  quam  miuime  iucundam 
auditu  esse  Atheniensibus  sciebat,  fieri  non  potuit,  quin  ex- 
spectatione  quadam  et  metu  commoverentur  spectatores,  ne 
referentem  audirent  nuntium,  quod  factum  esse  graviter  ferebant. 
Sed  hunc  metum  tam  callide  et  cogitate  dispellit  poeta,  ut  illa 
nuntii  responsio  etiam  laudem  et  gloriam  afferat  Atheniensibus." 
Cum  verbis  avdpm  yap  ovtwv  confene  iuvat,  quod  apud  PIu- 
tarchum  (I.  n.  76  I.)  Themistocles  dicit :  ^fisT?  -coi  tct<;  jiev  oixwtc 
xal  xa  xzixfi  xoxaXsXoniafisv  oux  a^touvTSi;  a^^dyw^v  evsxa  6ouXsueiv. 


VIII.    De  pu^oa  navali  (v.  348—427). 

Nuntius  ab  Atossa  interrogatus ,  utrum  a  Graecis  pugna 
navalis  coepta  sit,  an  a  Xerxe,  deum  vindicem  totius  mali  esse 


76)  Her.  VIII,  61;  Plut.  Them.   11, 


r^'" 


auctorem  respondet  iamque  ad  rem  omnem  ordine  exponendam 
aggrediftur  (Vw  345 — 349). ')ki    .»-iij     j-niifn!)-:-:  i 

■'''■■  Orditur  narrationem  abinclyto  illo  dolo;  et  raerito  quldem; 
sementis  enim  fuit  cladis  barbarorum.  Dicit  nuntius  eum 
efifectum  esse  per  virum  Graecum,  ex  Atheniensium  castris  ad 
Xerxem  profectum  (v.  350  sq.,  356  sq.).  Sicinnus  erat,  servus 
et  filioFum  paedagogus  Themistoclis ,  ut  Herodotus  refert 
(VIII,  75),  itemque  Plutarchus  (Them.  12),  qui  tamen  de  patria 
eius  ab  Aeschylo  dissentit;  dicit  enim  Persam  eum  fuisse  (bello 
captum).  Quod  iure  addubitat  Grotius  (III,  100)  putatque 
eum  Graecum  fuisse  ex  Asia  oriundum,  Persicae  linguae  gnarum 
(fortasse  lonicae  rebellionis  tempore  sub  corona  venditum). 
Ceterum,  etiamsiverum  esset,  quod  refert  Plutarchus,  Aeschylus 
scite  fecisset,  quod  a  veritate  pauUulum  recessisset  atque  omni 
ex  parte  a  Graecis  deduxisset  barbarorum  calamitatem.  — 
Nomen  Sicinni  ab  Aeschylo  videmus  omissum;  ceteros  quoque 
eximie  deGraecis  meritos  nonlaudatnominatim.  Duxit  poetam 
utraque  ratio.  Quodattinet  adpoeticam,  haud  sane  magnopere 
interesse  potest  Atossae  et  chori,  ut  singulorum,  qui  magna 
ediderint  facinora,  Graecorum  nomina  audiant:  quod  tamen 
levioris  est  momenti.  Poetam  cives  nominare  poesis  tragicae 
gravitas  vetabat,  quod  egregie  observavit  Hermannus.  Liceat 
viri  ingeniosissimi  verba  afferre:  „Qui  in  conspectu  nostro  et 
in  hac  communis  vitae  humilitate  versantur,  haud  facile  illo 
magnitudinis  splendore,  quem  requirit  poesis,  ita  exornari 
possunt,  ut  omnis  quotidianae  tenuitatis  recordatio  evanescat.* 
QUod  ad  popularem  attinet  rationem,  poeta  Atheniensis,  ne 
hominum  illorum  gloriam  scenica  laude  adaugeret,  prohibebatur 
invidia  populi,  qui  vel  exsilium  infen-e  soleret  civibus  praeter 
ceteros  eximie  nobilitatis.  At  de  Themistocle  contrariam  ob 
causam  tacendum  erat,  utpote  qui  iam  capite  esset  deminutus. 
Insuper  ob  proprium  illud  consilium,  quod  in  exordio  comnien- 
tationis  exposuimus,  opus  erat  Aeschylum  singulorum  nomina, 
tum  aliorum,  tum  vero  Themistoclis,  opprimere.  —  Nuntius 
regem  barbarorum  adiit  secundum  Aeschylum,  cui  accedunt 
Diodorus  (XI,  17)  et  Plutarchus  (Them.  12).  Contra  Herodotus 
narrat  (VHI,  75)  ad  duces  eum  venisse  ac  subinde  consilii 
imperatorii  non  regera,  sed  duces  facit  auctores.    Hlud  fortasse 
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recte  cbeit,  hoc  ccrte  perp«rain.  Sioe  dQhio  enim  Xerxes,  si 
non  ipsum  adiit  Sicinnus,  ilico  de  nuntio  eertior  eeit  faetus 
atque  ipse,  quae  gerenda  essent,  edixit").  —  Res  renuntiata 
in  Aesdjyleae  personae  narratione  (v.  353—355)  eadem  est 
atque  apud  historicos.  Apud  Herodotum  autem  Duntius  addit 
Graecos  inter  se  esse  discordes:  quod  sane  verum  erat:  a 
poeta  autem  omitti  oportuiase  apparet.  —  Ceterum  uaiversus 
dolus  apud  poetam  longe  aliter  se  habet,  quam  in  rerum  mc' 
moria.  Etenim  re  vera,  quod  Sicinnus  renuntiavit,  Graecos 
fugam  parare,  non  erat  tictum.  Quin,  cum  Graecam  classem 
iam  interclusam  osse  advectus  ab  Aegina  Aristides  ducibus 
nuntiasset,  plerique  ex  ii&  ne  huic  qiudem  viro  omnium  cer^ 
tissimo  fidem  habentes  in  fugiendi  consilio  perstiterunt  ^^). 
Tandem,  postquam  navis  Teoia  transfugiens  nuntium  iliam 
confirmavit,  necessitati  parentes  ad  pugnam  sese  compararunt '''). 
Dolus  igitur  id  spectavit,  ut  Graeci  loco  opportunissimo  manere 
et  pugnare  cogerentur.  Contra  in  Aeschyleae  perso&ae 
narratione,  quae  vir  Graecus  ad  Xerxem  perfert,  ficta  sunt 
dolusque  id  spectat,  ut  Xerxes  ad  pugnam  loco  ipsi  alieniS' 
simo  fadendam  pelliceretur.  Tali  modo  oportebat  rem  {NropoDere 
poetam  Graecum.  Nam  si  ad  verita.tera  eam  proposuisset, 
haud  sane  grata  protulisset  popularibus.  ADimadverteadum 
est  autem,  Aescbylum  ita  rem  instituisse,  ut,  quod  postularet 
ratio  popularis,  poetica  esset  necessitas.  Nempe  necesse  erat 
Persam  rem  perperam  narrare.  Qui  emm  is,  praesertim  eum 
esset  inferioris  loci  homo,  scire  poterat,  quae  in  castris  Graeeis 
vel  ante  vel  post  effectum  dolum  accidissent?  Quae  quoniam 
scire  prorsus  non  poterat,  necesse  erat  opinaretur  viri  Graed 
de  Graecorum  fugiendi  consilio  nuntium  fuisse  commenticium 
et  Graecos  non  coactos,  sed  ultro  in  loco  mansisse. 

De  consilio  imperatorio  Persico  Aeschylus  cum  Herodoto 
(VIU,  76)  consentit.  Quod  continebat,  ut  classis  Persicae, 
quae  ad  Phalerum  constituta  erat  ^*),  pare  maior  per  ordines 


''^)  Dunckerus  (IV,  790,  793)Uerodotum  in  utraque  resequitur, 
Grotius  (Iir,  100  sq.)  in  altera,  Curtius  (II,  69)  in  neutra. 
78)  Her.  VIII,  79—81;  Plut.  l  supra  I. 
")  Her.  iWd.,  82;  Tlut.  iWd. 
«0)  Ha.  ibid.  66. 
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tres  disposita  secundum  littus  Atticum  totum  fretum  occuparet 
et  exitom  eiusad  meridiem  vergentem  praecluderet  (v.  361  sq.); 
reliquae  naves  —  erat  comu  in  occidentem  spectans,  dextrum  — 
insulam  (praeter  veterem  Salaminem,  Budorum,  Elensinem)  *') 
circumvectae  (v.  363)  freti  exitum  in  septentriones  spectantem 
praecluderent  iterumque  dextrum  classis  comu  obtinerent  **). 
Grotius  (III,  101  sq.)  et  Curtius  (11,  69),  qui  putant  has  per 
fretum  usque  ad  exitum  eius  in  septentriones  spectantem  esse 
promotas,  quomodo  sententiam  suam  cum  Aeschyii  narratione 
concilient,  equidem  indagare  non  possum.  Neque  enim  motum 
istum  poeta  dixisset  factum  esse  xuxXo>  v^aov  AhyzoQ  nspi^  neque 
posteriore  loco  commemorasset ,  quem  necesse  fuisset  ante 
alteram  fieri.  Poetae  auctoritatem  hic  esse  summam  nemo 
negabit.  Nam  et  ipse  rebus  illis  adfuit  nec  sane  hic  habuit, 
cur  a  veritate  recederet.  Quapropter  id  quoque  credendum 
est,  quamquam  a  remm  scriptoribus  non  memoratur,  molem 
classis  barbarae  per  tres  ordines  instructam  fuisse.  Quod 
Aeschyli  dictum  Curtius  demum  in  descriptionem  assumpsit 
(n,  71).  Dubito  autem  equidem  pro  aeque  certo  habere  cum 
Grotio(l.  1.),  quod  nuntius  Aeschyleus  addit,  reram  scriptoree 
non  item,  Xerxem  denuntiasse,  ut  omnes  duces,  si  fugieudi 
copiam  Graecis  praebuissent,  supplido  afficerentur  (v.  364 — 366). 
Possunt  enim  eae  minae  a  poeta  esse  inventae,  quoniam  et 
per  se  minime  abhorrebant  a  regis  barbari  saevitia  et  aptissinMie 
erant  ad  sublimes  libertatis  ac  praestantiae  sensus  in  Graecoram 
animis  excitandos. 

Poeta  nuntium  exposito  Xerxis  consilio  copiose  illustrantem 
facit  barbarae  classis  apparatus  (v.  369 — 378);  e  quibus  fere 
usu  veni^tes  a  reram  scriptoribus  merito  omittuntur.  Barbari 
coenant  (sub  vesperam);  remiges  remos  circa  scalmos  strappis 
religant;  post  solis  occasum  naves  conscenduntur ;  classiculae 
inter  se  evocant ;  dum  corau  dextram  circum  insulam  navigatum 


")  Vide  cbartam  puf^nae  Salaminiae  Grotianam. 

*')  Her.:  Iicsiirj  eYivovto  fdoai  vuxTec,  avTjyov  iih  to  ok 
soTCspiij;  X8pa<;  xux>ioufAevot  Tcpo;  tijv  loXojiiva*  diK^fov  dh  ot 
ajtflpl  djv  K£ov  Ts  xoi  tJjv  Kuvoooupav  (cf.  Grot.  III,  102,  n.  53) 
Terayjilvof  xotsIxov  ts  fi^pi  Moovuxwji;  icswto  tov  icopft;ji6v  t^oi 
vijuoi.  cf.  Dunck.  IV,  793  sq. 
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proficiscitur,  ceterae  naves,  ut  quaeque  pnoxime  fretum  consti- 
tuta  est ,  in  fretum  promoventur ;  totam  deinde  noctem  dassi-' 
cularum  duces  suis  quisque  navibus  quam  optime  disponendis 
consumuQt  (silentio  utentes,  ne  quid  hostes  animadverterent)  **). 
Apparet  acie  constituta*  classiculas  eundem  tenuisse  ordinem 
atque  in  statione  ad  Phalcrum.  Tenebant  autem,  utex  Herodoto 
(VIII,  85)  et  Diodoro  (XI,  17)  audimus,  dextrum  cornu  Phoe» 
nices,  laevum  loaes.  De  media  acie  solus  Diodorus  accuratiora 
refert;  qui  dicit  ad  Phoenices  se  applicasse  deinfjeps  Cyprios, 
Cilices,  Pamphyhos,  Lycios  (ibid. ,  19  init.).  Aegyptii,  quos 
perperam  Diodonis  ad  obsidendum  fretum  Salamini  et  Megaridi 
interiectum  missos  esse  dicit  (ibid. ,  17)**),  inserendi  esse 
videntur  inter  Phoenices  et  Cyprios  **).  Ab  altera  parte  ad 
lones  sine  dubio  se  applicabant  Cares,  una  cum  illis  Ariabigni 


• . . ;  i 


8»)  Her.  VIII,  76  extr.     '     '■     -'      ■    i'J'        ■    ••  •■      !'.>•'■;.•. 

«*)  Grot.  III,  101  n.  52:  ,,3)ic  oon  ®iobor  angcgebeite 
SeTOCgung  fc^eint  mir  unnil|  unb  unroa^tfiJ^einUd^.  2Benn  bo^ 
dgpptifc^e  ©efd^roaber  bort^in  geftellt  geroefen  roiite,  roiirbe  c0 
roeit  com  ^aropffd^au^ta|e  geroefen  fein;  roir  lonnen  abcr  fe^en, 
ba§  ^erobot  glaubte,  bafe  eg  mit  ben  tibrigcn  roirfUd^  3lnt]|cil 
an  bcr  ©d^Iad^t  na^m.  (VIII,  lOOj*.  Accedit,  quod  Aeschjias 
inter  duces  apad  Saiaminem  caesos  uonnulios  memorat  Aegyptios 
(cf.  p.  1 7  et  1 9).  —  Praeterea  Diodorus  de  utriusque  aciei  loco  per> 
versa  prufert.  Secunduni  eum  proxime  ante  commissum  proelium 
tota  acles  Persica  pro  exitu  freti  in  meridiem  spectante,  Graeca 
in  freto  inter  Salamineni  et  Heracleum  stetit  (ibid.,  18). 

**)  Inseruit  eos  hoc  loco  Grotius  (III,  104).  Cui  accedo 
propter  ordinem,  quo  utitur  Mardonius  apud  Herodotum  (VIII,  100) 
mentionem  faciens  de  male  proeiiatis  Phoenicibus  et  Ae^yptiis  et 
Cypriis  et  Cilicibus.  (Eundera  ordincm  Herodotus  adhii)uit  in 
enumerandis  classiculis  VII,  89  sqq.)  Dunckerus  (IV,  796)  Aegyp- 
tios  collocatos  fuisse  putat  proxirae  post  Lycios.  Quam  contra 
coniecturam  in  medium  proferaiu  aliam  eiusdem  viri  docti.  Putat 
Phoenicibus  praefectum  fuisse  Prexaspem,  Cyprtis  —  ct  Cilicibus 
et  Pamphyliis  et  Lyciis  —  et  Doriensibus  et  insulanis  et  Aeolensi- 
bus  et  Hellespontiis  Megabatem  (p.  732;  eos^  quos  lineolis  inclusi, 
etiara  p.  793  Megabati  parentes  facit,  p.  796  subito  Achaemeni, 
Aegyptiorum  duci,  attribuit).  Quid?  num  veri  simile  eet,  Megabatis 
copias  interruptas  fuisse  copiis  Acbaemenis? 


ijfigilgiltl^lffieilimi^fmiFf^iii^f^fimmmmitrim^^ 
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snbditi^).    RestaBtCAres  int^  et  Lydos  He&spontii,  Aeolenses, 
insulani,  Dorienses. 

Et  nox  procedebat,  ut  pergit  nimtius  Aeschyleus,  nec 
profecto  Oraecorum  clas^  dandestinam  fugam  parabat  (v.  379 
gq.).-  M«nebat  autem.  ut  supra  iam  indicavimus,  re  vera,  quia 
fugere  non  poterat,  quemadmodum  vero  nuntii  fert  opinio,  quia 
fugere  nolebat :  quam  quidem  opinioitem  et  ipsa  comprobat  loquendi 
ratio  (xou  fioXa).  Quae  in  navalibus  Graecorum  castris  acci- 
derunt,  nuntio  ignota  suot  Nescit  de  concione  Graecorum 
post  lucis  ortum  convocata;  nescit  de  navi  Aeginetica,  dum 
Graeci  naves  conscenduut,  cum  Aeacidarum  imaginibus  ex 
patria  reversa^^).  Narratio  eius  est  nibil  sciratis,  nisi  quae 
ipse  sensibus  peroeperit;  non  est  plena,  at  plana.  Prinmm 
barbari  paeanem  Graeconon  et  dassicum  insulae  rupibus 
repereussum  exaudiuut;  terror  autem  eorum  certe  non  fuit 
tantus,  quantum  fuisse  dicit  nuntius  Aescbyleus;  deinde  classis 
Graeca  ex  insulae  sinibus  movet  ac  brevi  omnis  in  conspectum 
barbarorum  venit;  dextrum  cornu  bono  ordine  praecedit; 
ceterae  naves  se  applicant;  Graed  magna  voce  inter  se  ad 
fortitudinem  exhqrtantur;  Persae  respondent  ingentem  tollentes 
clamorem  (v.  381—402).  Secundum  Herodotum  (VIH,  85) 
in  dextro  Graecae  dassis  comu  erant  Lacedaemonii,  Athenien- 
sibus  sinistrum  tenentibus.  Contra  Diodorus  (XI,  18)  dextfum 
tenuisse  dicit  Aeginetas  et  Megarenses,  sinistrum  Atheoienses 
et  Lacedaemonios.  Sine  ulla  dubitatione  credendum  est,  quod 
dicit  Herodotus ,  in  dextro  cornu ,  qui  locus  erat  potissimus, 
stetisse  Lacedaemonios.  Hermaunus  tamen  dubitans,  num 
Aeschylus  laudaturus  fuerit  Lacedaemooios,  praesertim  cum  per 
eos  effectmn  sit,  ut  Aeginetis  phmae  decernerentur,  Atheniensi 
autem  soli  Amimae^^),  indinato  est  animo  ad  credendum 
Aeginetas  in  dextro  cornu  coUocatos  fiiisse.  Sed  profecto  baud 
ita  gravis  est  laudatio  illa,  praesertim  cum  sine  nomine  sit 
edita.  Atque  etjam  nonunatim  et  graviter  poeta  Laeedaemonios 
laudayit,  tjibi  victoriam  Plattaeensem  attigit  (v.  819  sq.),  quam- 


8«)  Her.  VII,  97. 
«^)  Her.  VUI,  83. 
8«)  Diod.  XI,  27. 
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quam  Athenienses  illis  praemium  non  concesserant  (cf.  loc.  XIV). 
In  Diodori  narratione  unum  id  rectum  est,  quod  didt  Atheni- 
enses  in  sinistro  comu  fuisse  locatos;  cetera  posterioris  aevi 
errata  sunt,  e  quibus  tamen  recta  eruerunt  viri  docti,  scilicet 
ad  Lacedaemonios  in  dextro  comu  positos  deinceps  se  applicasse 
A^netas,  Megarenses,  reliquos  Graecos  ^'). 

lam,  ut  narrat  Herodotus  (VIII,  84),  cum  barbari  in 
Graecos  inveherentur ,  Graeci  in  puppim  remigamnt  et  littori 
naves  admoverant,  quoad  una  navis  socia  implicata  est  hostili. 
Quod  scite  Aeschylus  tacet  atque  uno  tenore  Graecos  in  barbaros 
facit  incurrentes  (v.  403  sq.).  Primum  autem  impetum  fecisse 
narrat  navem  Graecam,  eamque  Phoenieiae  navi  totum  detudisse 
aplustre  (v.  404—406).  Ut  ex  Herodoto  (1.  1.)  videmus,  cer- 
tabant  inter  se  de  primi  impetus  gloria  Athenienses  et  Aeginetae. 
Herodotus,  ut  fere  facit,  neutris  accedit.  Diodoras  vero  (XI, 
27)  et  Plutarchus  (Them.  15)  et  schoUastae  ad  Aristid.  or. 
Panathen.  (T.  HI,  p,  179  Dind.)  Atheniensibus  laudem  addi- 
cunt.  Idem  —  minime  autem  id  miram  —  quamquam  tecte, 
&cit  Aeschylus.  Dicit  enim  navem  illam  Graecam  incurrisse 
in  Phoeniciam:  Phoenicibus  autem  dextrum  barbarae  classis 
corau  tenentibus  in  sinistro  Graecae  classis  corau  oppositi 
erant  Athenienses.  Animadvertendum  est  tota  pugnae  de- 
scriptione  Aeschylum  nusquam  proferre  Atheniensium  nomen. 
Iterum  v.  412  communi  Graecorum  nomine  eos  appellat.  In 
describenda  re  Psyttaleensi ,  quae  ab  Atheniensibus  solis  gesta 
est,  nomen  eorum  silentio  premit.  Est  hoc  ingenuae  modera- 
tionis  elegantisque  iudicii.  Poeta  inurbanus  sine  dubio  per 
omnem  narrationem  Atheniensium  nomen  celebrasset  nimia- 
que  gloriatione  de  gloria  eorum  detraxisset.  Sed  illuc,  unde 
digressi  sumus,  revertamur.  Trierarchus  Atheniensis,  qui  prae- 
claram  illam  gloriam  cepit,  Herodoto  et  Diodoro  est  Aminias, 
Plutarcho  Lycomedes,  scholiastarum  ad  Aristid.  alteri  Socles, 
alteri  Sophilus.  Ut  ab  his  indpiam,  ,Socles'  et  ,Sophilus' 
nomina  sunt  corrapta  et  intelligendus  est  Sosicles,  qui  Plutar- 


**)  Quo   iure  Dunckerus   (IV,  796)   inter  Lacedaemonios   et 
Ae^netas  Corinthios  inserat,  equidem  non  video. 
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cho  teste  eadem  navi  vectus  est  cum  Aminia  (Them.  14)  ^*'), 
ita  ut  scholiastae  in  summa  rei  cum  Herodoto  et  Diodoro 
consentiant.  Ac  sane  Herodoto  et  Diodoro  credendum  est. 
Nam  quod  ad  Plutarchum  attinet,  unusquisque,  opinor,  libenter 
accedet  Sintenisio,  qui  suspicatus  est  «insignem  errorem  com- 
misissePlutarchum,  quae  ad  Artemisium  facta  sunt,  transferentem 
ad  pugnam  Salaminiam:  nimirum  in  navali  ad  Artemisium 
pugna  primum  Lycomedem  navem  cepisse  hostilem  a£&rmat 
Herodotus  VHI,  11."  — Aminiam  fratrem  Aeschyli  fuisse  dicunt 
Diodorus  et  Aelianus  (var.  hist.  V,  19)  et  scriptor  vitae  Aeschyli. 
Quos  fabulam  proferre  putat  Hermannus.  Sane  mirum  est 
non  eidem  demo  fratres  fiiisse  ascriptos.  Erat  enim  Aeschylus 
Eleusinius  ^^),  Aminias  secundum  Herodotum  Pallenensis,  secun- 
dum  Plutarchum  Decelensis.  Equidem,  utrum  credendum  sit 
Diodoro,  ceteris,  necne,  deinde,  utrum  Herodotus,  an  Plutarchus 
rectum  proferat  demum ,  diiudicare  non  habeo.  ^*)  Certe ,  si 
Aeschyli  frater  erat  Aminias,  poeta  ingenuus  eo  minus  poterat 
nomen  eius  celebrare.  —  Persica  navis,  quae  primum  impetum 
tulit,  si  sequaris  Diodori  auctoritatem  (XI,  18  et  27),  impera- 
toria  erat  eiusque  in  exitio  et  ipse  interemptus  est  imperator 
navalis.  Quod  si  verum  esset,  sine  dubio  commemoratum  esset 
ab  Aeschylo  et  Herodoto.  Sane,  ut  refert  Plutarchus  (Them. 
14),  Aminias  (cum  Sosicle)  Ariamenis  —  dicere  debebat  Aria- 
bignis*')  —  navem  cepit  ipsumque  occidit.  At  is  non  primus 
fuit  impetus,    ut   opinatur  Diodorus,   neque   omnino  ineunte 


9")  Cf.  Sintenisius  ad.  h.  1. 

^^)  Vit.  Aescb.  et  schol.  ad  Aristoph.  ranas  (v.  913). 

^*)  Grotius  (III,  105)  et  Dunckerus  (IV.  797)  praetereuntes 
difficultatem  Diodorum,  ceteros  sequuntur.  Ac  Dunckerus  demnra 
probat  Herodoteum;  contra  Sintenisio  magis  placet  Plutarcheus, 
quod  eiusdem  tribus,  Hippothontidis,  fuerit  demus  Decelensis  atque 
Eleusinius,  Pallenensis  vero  Antiocbidis,  ac  probabile  sit  eidem 
tribui  (per  lapsum  scripsit  ^demo")  utrumque  fratrem  fuisse  ascriptum. 

'^)  Ariamenes  Plutarcbeus,  ut  benc  observavit  Dunckerus 
(IV,  799  n.  2),  confusus  est  ex  Ariabigne  etAcbaemene  (Her.  VII, 
97).  Ariabignes  in  pugna  Salaminia  cecidit  (id.  VIII,  89),  Acbae- 
menes  e  bello  evasit  [et  testibus  Herodoto  •  (III,  12;  VII,  7)  et 
Diodoro  (XI,  74)  postea  in  Aegypto  ab  Inaro  interfectus  est; 
contra  Ctesias  id  de  Acbaemenide,  Xerxis  filio,  narrat  (Pers.  32)]. 


86 

pugfia  faietus  est,  ift  opinatur  Plutarchus,  sed  exeunte,  postqaAm 
Athenienses  fugata  reliqua  hostium  acie  ad  sinistmm  comu, 
ubi  cum  lonum  et  Carum  classiculis  stabat  Ariabignes,  pro- 
cesserunt.  Denique  Ariabignes  non  erat  praepositos  toti  dassi, 
sed  solis  lonum  et  Carum  classiculis **).  '  '* 

Ubi  Graeca  navis  implicata  est  Phoeniciae,  tota  acie  pugna 
exardesdt  (v.  406;  Her.  VIII,  84).  Aeschylus  pktnam  totius 
ptignae  expingit  imaginem,  summas  ordine  proponens.  Quod 
non  possumus  laudare  in  Herodoto.  Is  enim  magis  singularum 
navium  casus  enarrat,  ne  id  quidem  vehementer  curans,  ut 
eos  proponat  eo  ordine,  quo  acciderunt.  Initio  multitudo 
navium  PerBicarum  restitit  (v.  407  sq.) ;  imo  vero  etiam,  ut  ex 
Herodoto  andimus,  multi  Xerxis  trierarchi,  in  quibus  fuerunt 
Samii  Theomestor  et  Phylacus,  Graecas  naves  ceperunt  (VIII,' 
85);  quod  commemorari  non  potnisse  a  poeta  Atheniensi 
manifestum  est;  tenendum  est  autem,  primariam  eius  silmtii 
rationem  esse  poeticam;  etenim  nunthis  in  narranda  atque 
conquerenda  popukrium  miseria  occupatus  longe  abest,  ut 
hostium  iacturas  renuntiet;  chori  quoque  et  Atossae  de  his 
audire  haud  sane  magnopere  interest. 

Brevi  omnis  navium  Persicarum  numerus  ipsis  in  angustiis 
congregatur  (v.  408  sq.),  utroque  comu  ad  opprimendos 
Graecos  in  fretum  progresso  "^).  HiDCtota  res  converti  coepta: 
acies  barbara  cMnprimitur ;  naves,  quae  per  se  propter  eminent«s 
puppes  altaque  constrata   adversus  ventum  et  undas  difhcilius 


^^)  Quattuor  praepositi  erant  navalibos  cepiis:  Ariabignes 
lonicis  et  Caricis,  Achaeoieneg  Aegyptiis,  Prexaspes  et  Megabates 
reliquis  (Her.  YII,  97).  Simul  toti  ofificio  maritimo  praefhit  non 
Arlabignes,  nt  Grotias  (III,  106)  opfnatur,  sed,  ut  reote  dicit 
Dnnckerus  ('IV,  731),  Achaemenes.  Quod  per  se  probabile  cst, 
a  rege  barbaro  Aebaemenem  ex  utroque  parente  germanum  Ariabigni 
enndem  patrem  tantum  habenti  esse  praelatum,  confirmatur  testinMMiio 
gravissimo  Herodoti,  qai  Aohaemenem  nominat  tou  vauxixou  otpaxou 
axpaimjYov  (VII,  236). 

^^)  Ut  supra  vidimus,  nocte  dextrum  comn  pro  freti  exitu 
in  septentriones  spectante,  media  acies  per  ipsam  fretuBi,  laevum 
cornu  pro  freti  exitu  in  meridiem  speetante  drant  collocata.  P^rperam 
Diodorus  totam  aciem  Persicam  ineunte  proelio  ex  aequore  patente 
io  angufltias  facit  ingredientem  (XI,  18;  ef.  n.  84). 
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reguntur'^),  etiam  int^  se  a  libero  motu  prohibcnt:  iDstant 
Graecae  triremee  barbaris  in  primo  ordine  collocatis:  retro 
cedentibus  officiunt  posteriorum  ordinum  naves,  quae  et  ipsae 
illis  impediuntur,  dum  progredi  atque  iis  succurrere  student; 
quin  ipsis  vel  rostra  infligunt  vel  remorum  alas  detergunt 
(V.  409—411;  Her.  Vm,  89  extr.)"). 

Athenienses  oppositos  a  latere  Phoenices  perrumpunt, 
perruptos  circumcludunt,  circumclusos  rostris  petimt ;  pennultae 
naves  Phoeniciae  deprimuntur  —  quod  dicit  poeta  navium  alveos 
esse  inversos,  poetica  est  superlatio  —  mare,  scopuli,  littora 
naufragiis  et  cadaveribus  implentur  (v.  412—416;  Diod.  XI, 
18)  ^*).  De  eo,  quod  Aeschylus  Athenienses  communi  Grae- 
corum  nomine  appellat,  cf.  p.  34. 

lam  initium  fit  fugae;  quae  apud  poetam  brevissime  de- 
scripta  celeritatis  speciem  nanciscitur,  quae  veritatem  aliquan- 
tulum  excedit  (V.  417  sq.).  Haud  sane  siuml  fugerunt  omnes, 
quae  barbaram  classem  efficiebant,  naves.  Primum  ab  Athe- 
nieusibus  profligantur  Phoenices,  Aegyptii,  Cyprii.  ,Media 
acies  percutitur,  ubi  vaUdissimas  uaves  post  tergum  suum 
(Phalerum  versus)  fugientes  videt.  Paullo  post  ipsa  ab  Atheni- 
ensibus,  qui  illas  agmine  composito  sequentes  per  fretum 
devehuntur,  a  latere  petitur.  Naves  Ciliciae,  proxime  post 
Cyprias  coUocatae,  dupUcem  impetum  paulUsper  sustinent; 
postquam  vero  princeps  Syennesis  cecidit  (v.  321),  et  ipsae 
meridiem  versus  in  fugam  se  conuciunt.  Omnes  mediae  aciei 
naves,  quae  etiamtum  in  fronte  pugnant,  deinceps  ab  Atheniensibus 
profligantur.  PauUatim  fugientium  navium  multitudo  pugnantes 
abripit ;  omnia  angusti&rum  incommoda  ingruunt ;  navigia  Persica 
inter  se  ipsa  vulnerant.  Unde  Graecormn  non  solum  media 
acies,  verum  etiam  dextrum  cornu  fit  expeditius.  Aeginetae 
provehuntur,  ut  eas  naves,  quae  Athenienses  eflfiigissent, 
caperent'  ^^).  —  Athenienses  per  fretum  devecti  cum  Aeginetis 
ooniunguntur.    Themistocles  obviam  fit  Polycrito  Aeginetae  in 


»8)  Plut.  Them.  14. 
»')  Vide  not.  XVI. 
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')  Cf.  Grot.  III,  106;  Dunck.  IV,  798. 
»9)  Dunck.  IV,  798  (Diod.  XI,  19j  Har.  VIU,  91), 


Sidoniam  navem  incurrenti ;  hic  illi  acclamat  iam  se  ostenturom 
esse  Aeginetarum  medismum,  capitque  Sidoniam  navem  cum 
omni  praesidio  *"").  lam  Athenienses  una  cum  Aeginetis  in 
sinistrum  Persicae  classis  comu,  quod  iocum  tenet,  rostra 
convertunt.  lones  vehementissime  repugnant.  Samothracia 
navis  Atheniensem  deprimit  cumque  ilico  et  ipsa  deprimeretur 
navi  Aeginetica,  Samothraces  iaculorum  ictibus  Aeginetas  ex- 
cutiunt  eorumque  navi  potiuntur  ^^^).  Ariabignes  dux  triremem 
Themistodis  iaculis  vexat;  deinde  in  Aminiae  triremem  ferreas 
manus  iniicit,  sed  eam  conscendens  Aminiae  et  Sosiclis  hastis 
interficitur  '°*).  Quo  interfecto  omnes  fugae  se  mandant. 
Artemisia,  Halicamassensium  regina,  Aminiam  fugiens  Dama- 
sithymi,  Calyndensium  regis,  navem  demergit.  Unde  Aminias 
aut  sociam  aut  transfugam  eam  ducens  insidiando  desistit. 
Xerxes  autem  concursum  illum  videns  Artemisiae  navem 
cognoscit,  Damasithymi  navem  hostilem  esse  bpinatur;  neque 
unquam  veram  comperit  ^*'').  —  Aeschylus,  qui  ob  rationem 
popularem  ne  supra  quidem,  ubi  gentes  cum  Xerxe  profectas 
commemoravit,  lonum  mentionem  facere  voluit,  eandem  ob 
rationem  hic  vel  diligentius  vitavit  acris,  quam  cum  illis  Graeci 
pugnarunt,  pugnae  mentionem. 

Res  singulas  proferre  Aeschylum  vetabat  poetica  ratio: 
neque  enim  nuntio  adumbranti  ingentem  universae  classis 
calamitatem  in  mentem  poterat  venire,  ut  singularum  navium 
casus  narraret.  Maxime  vero  omittenda  erant,  quae  Persis 
erant  laeta,  velut  Samothracum  facinora.  Primum  enim  non 
quadrabant  in  narrationem  flebilem ;  deinde  tristia  erant  Graecis. 

Poeta  insectationem  magnifice  illustrat  (v.  419—423). 
Barbaros  comparat  cum  piscibus  indagine  captis.  Obversati 
sunt  ante  oculos  eius  maxime,  opinor,  urgentes  ab  altera  parte 
Athenienses,  ab  altera  Aeginetae,  qui  barbaros  fractis  navibus 
vel  in  tabulis  natantes  vel  ipsis  in  undis ,  postquam  tela 
consumpsemnt ,     remorum     fragmentis    tracidabant.      Graeci 


"0)  Her.  Vni,  92. 

"')  ibid.,  90. 

»0»)  Plut.  Tbem.  14  (cf.  p.  35  extr.  sq.);  Her.  VHI,  89. 

»0»)  Her.  VIII,  87  sq.,  93. 
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caedem  contiDuant  inter  barbarorum  eiulatus,  ipsorum  damores 
laetissimos  ****),  quoad  appetiit  nox. 

Quod  deinde  dicit  nuntius  non  posse  dierum  decem  spatio 
mfda  omnia  narrari  neque  unquam  uno  die  tot  hominum  milia 
ceddisse  (v.  424 — 427),  superlationes  sunt  haud  sane  mirandae. 
Sed  tamen  ingens  erat  Persarum  clades.  Deperdiderunt  naves 
plus  ducentas  praeter  una  cum  viris  captas  "**).  Navium 
depressarum  praesidia  maxima  ex  parte  perierunt,  cum  plerique 
barbari  nandi  essent  imperiti  '***) ;  ducentae  autem  naves  vehe- 
bant  quadraginta  sex  milia  hominum,  siquidem  ducentos  et 
triginta  vehebat  una  quaeque  '°^).  Graeci  quadraginta  tantum 
naves  amiserunt,  cumque  perite  possent  natare,  qui  naves 
amiserant  ipsi  incolumes,  ad  Salaminium  littus  enatarunt  *°^). 


IX.    De  re  Psyttaleensi  (v.  430—459). 

Res  in  insula  Psyttalea  gesta  apud  Aeschylum  valde 
premitur.  Priraum  enim  nuntius,  priusquam  ipsam  exponit, 
gravissima  praemittit  verba.  Affirmat  enim  ne  dimidium  quidem 
malorum  se  narrasse  ac  restare,  quae  vel  altero  tanto  sint 
maiora.  Deinde  rem  ipsara,  quae  ab  Herodoto  (VHI,  76  et  95) 
et  Plutarcho  (Aristid.  9)  paucis  adumbratur  lineamentis ,  a 
Diodoro  et  Plutarcho  omittitur,  accurate  describit. 

Priusquam,  cur  ita  apud  Aeschylum  res  prematur,  explice- 
mus,  ipsam  n&rrationem  (v.  442 — 459)  cum  historicormn 
narrationibus  componamus.  Nuntius  igitur  plane  epice  exorditur : 
est  insula  quaedam  pro  Salamine  sita,  parva,  importuna  navibus, 
Pani  sacra  (v.  442 — 444).  Nomen  non  affert;  erat  autem,  ut 
apud  rerum  scriptores  legimus,  Psyttalea  "*).   Eam  igitur  insulam 


'«*)  Vide  notara  XVII. 

"5)  Diod.  XI,  19. 

*°«)  Her.  VIII,  89.  Quod  Dunckerus  (IV,  801)  dlcit,  neminem 
omnium  barbarorum  nare  potuisse,  et  per  se  veri  est  dissimile 
neque  hic  ab  Herodoto  dicitur  et  alibi  (VIII,  129)  aperte  negatur, 

^o^)  Her.  VII,  184. 

'°*)  AnJinadverti  velim  circqiUopejn ,  qua  fsyttalea,  itemque 
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ante  proelium  iussu  XCTxis  (Herodoto  aatera  auotore  iussu 
ducum)  multi  Persarum  occupaverant  (v.  445);  florem  eos 
exercitus  ftrisse  unus  memoriae  prodiffit  poeta  (v.  436 — 438). 
De  consiliO,  quo  Persae  ibi  fuerint  coUooati,  idem  Wstorid  atgue 
poeta  (v.  445—448)  proferunt:  duplex  erat  consilium,  ut 
appulsos  ad  insulam  hostes  ocdderent,  sodos  servarent.  Nec 
vero  multos  aut  hostes  occiderant  awt  socios  servarunt.  Sinwil- 
atque  enim  Graeca  dassis  vicit"^),  milites  Graeci  gravis 
armaturae  ad  insulam  appulenmt  (v.  449 — 452).  Erant  autem 
testibus  rerxm  scriptoribus  Atbenienses  e  praesidio  inSalaminis 
ora  collocato  "")  ducebatque  eos  Aristid«8,  qui  primus  insulam 
a  Persis  occupatam  esse  animadverterat  *").  De  eo ,  quod 
neque  Aristidem  neque  Athenienses  nominat  Aeschylus,  supra 
iam  exposuimus.  —  Quomodo  res  Psyttaleae  gesta  sit,  accura- 
tius  unus  describit  poeta  (v.  452 — 459).  Graeci,  ut  narrat, 
postquam  e  navibus  exsiluerunt,  totam  insulam  cingunt  omne 
Persis  effiigium  intercludentes ;  ac  primum  quidem  ab  iis  ex 
altiore  loco  (acclivis  enim  est  insula)  saxa  sagittasque  deiicien- 


alteram,  qua  tribus  locis  Salamis  designatur;  dicitur  scilicet  haec 
V.  302,  363,  599  sq.  insula  Aiacis.  Non  raro  Aescbylus  de 
hidustria  vel  uno  vocabulo  spectatoribus  in  memoriam  redncit 
quaedam  ex  mythis,  praeeipue  Homcrieis,  itaque  velot  m  pictura 
parerga  proponit  imagines  paieherrimas  Graiisque  maxime  gratiosas. 
Sie  tribus  illis  locis  Aiacem  Telamonium  a  patre  poetarum  ceiebra- 
tum  spectatoribus  ante  oculos  ponit.  Hic  autem  Fanis  in  ora 
vagantis  mentionem  iniiciens  narrationi  mythicum  quendam  admiscet 
colorem:  verbum  autem  IfxPateuEiv  sonat  ac  resipit  Homericum 
a{yi(piPatv£iv.  Accedit  ttHo  Aiacis,  tum  vero  Panis  mentiorii  tnogaz 
laria  quaedam  vis.  lile  enim  Graecis  affaerat  in  pugna  Salaminia 
(Her.  VIII,  64).  Hic,  qni  Atbeniensibus  supcriore  iam  bello  Persico 
studiura  suum  probaverat  ob  eamque  causam  sacris  erat  donatus 
(Her.  VI,  105;  Paus.  I,  28,  4),  hoc  ipso  loco  gravissime  comme- 
moratur,  ubi  res  exponitur  gesta  ab  Atheniemibus.  (Postremum 
hoc  Droysenius  observavit  in  versione  ad  h.  I.) 

io9j  piutarchus  refert  rem  Psyttaleensem  gestam  eese  ante 
pagnam  navalera ;  quod  cum  per  se  veri  est  dissimile,  tuin  refutatar 
gravissimis  Aesc^yli  et  Herodoti  testimoniis. 

"»)  Her.  VIII,  95. 

'»*)  Ptat.  1.  I. 
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U^    vmntur"*);    tandem  vero  uno  irapetu  ascendunt "') 
atque  ad  unom  omnes  concidunt  "*). 

lam  videamus,  cur  poeta  nuntium  faciat  dicentem  Psytta- 
leengem  calamitatem  duplo  maiorem  esse  maritima.  Passovius 
poetam  id  spectasse  censuit,  ut  Aristidis  merita  praedicaret 
praeter  Themistoclem.  Quae  tamen  sententia  indignam  rem 
poetae  ingenuo  subiiciens  iure  est  explosa.  Equidem  assentior 
Vatero,  qui  rei  Psyttaleensi  a  poetasummam  vim  tributam  esse 
dicit  „n(Mi  Aristidis  causa,  sed  Atossae.  Solent  enim  barbaro- 
rum  reges  unius  amici  mortem  gravius  ferre,  quam  decem  milia 
militum  trucidata  sibi  ignotorum.  Cum  igitur  in  insula  tales 
Persas  collocasset  rex,  quibus  ipse  utebatur  familiarissime,  non 
mirum  est  fingi  eum  hac  clade  magis  tristem,  quam  tota  classe 
ab  hoste  victa"  (p.  245).  Deinde,  ut  beue  observavit  Vaterus 
(p.  sq),  quod  non  Xerxes  aut  Atossa  est,  sed  inferioris  loci 
homo,  qui  nimium  deploret  nobilis  manus  caedem,  nihil  refert: 
„solent  enim",  inquit,  „servi  suum  sensum  ad  dominorum 
rationem  cogitandi  componere,  cumque  intelligeret  nuntius, 
Xerxem  gravius  tulisse  principes  illos  caesos,  quam  victam 
classem,  ipse  quoque  alterum  hoc  malum  duplo  maius  vocavit." 
Fieri  non  potuit,  quin  Graeci  servilem  nuntii  sermonem  audientes 
ingenuitatis  conscientia  efierrentur.  —  Quod  attinet  ad  accu- 
ratam  rei  descriptionem ,  necesse  est  nuntium ,  quod  summi 
faciat  momenti,  uberius  proponere.  Praeterea,  cum  ab  Athenien- 
sibus  res  gesta  sit,   quis  rairetur  exquisitius  eam  illustrari  a 


"*)  Vide  notam  XVIII. 

"»)  Vlde  notara  XIX. 

***)  Plutarchus  repugnante  et  Aescbylo  et  Herodoto  iion  oinnes 
trucidatos  esse  refert,  sed,  quorum  maxime  deplorat  caedem  nuntius 
Aeschyleus,  generie  dignitate  conspicuoe  dico,  eos  esse  servatos;  e 
quibus  tres  Xerxis  sororis  filios  missos  esse  ad  Themistoclem  cum 
maxime  e^crificium  facientem  ante  pugnam  ab  eoque  Euphrantidis 
vatjs  iuseu  Dionyso  ,cruda  carne  v«scenti*  immolatos  (i.  I.;  Them. 
13).  Atque  hoc  quidem,  quamquam  Plutarchus  e  Pbania  Lesbio 
hausit,  quem  dicit  ,litterarum  non  rudem  historicarum',  tamen  com- 
menticiuro  esse  iam  inde  apparet,  quod  exeunte  deroum  pugna,  ut 
supra  vidimus,  Aristides  in  praesidium  Psyttaleae  coilocatum  impetum 
fecit.  Denique  omnino  nulla  est  Phaniae  auctoritas  prae  coniuuctis 
Aescbyli  et  Herodoti  testimoniis.     (Grot.  III,  104  n.  67). 
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poeta  Atbeniensi?  —  Animadvertendum  est  autem  Aeschylum 
loqui  de  damnis,  quae  Graeci  primo  in  insula  contraxerint, 
de  quibus  ne  bistorici  quidem  dicunt  quidquam:  icoXXa  \ih 
YOtp  ix  xsptwv  «etpoioiv  TjpaooovTO,  xo^ix^c  d'  cmb  dtufwyYOi;  loi 
7cpooTCiTvovte«;  wXXuaov.  Tres  praeter  bunc  exstant  loci,  quibus 
Graecorum  damnum  aliquod  indicatur:  v.  315  sq.  memoratur 
Ampbistreus  i:oXutcovov  dopu  vu)jid>v,  v.  316  sq.  Ariomardus 
apfieot  Trev^?  irapaaxtuv  (cf.  n.  VI),  v.  321  sqq.  Syennesis  ei? 
avTjp  uXetoTov  iiovov  Ix^poTc  7:apaox<«v.  Certe  id  patet,  poetam 
orationem  secutum  esse  quam  lenissimam;  vitat  enim  eorum, 
qui  damna  fecerunt,  nominationem,  id  quod  maxime  conspicitur 
loco  modo  laudato  iroXXa  nh  x.  t.  X.,  ubi  etiam  verbi  wXXuoav 
obiectum  praeter  morem  supprimitur.  Omnino  vero  mentionem 
fieri  aliquando  etiam  de  damnis  Graecorum  duabus  maxime 
de  causis  oportebat.  Primum,  si  nusquam  nisi  de  Graecorum 
emolumentis,  Persarum  damnis  sermo  esset,  narratio  omni  careret 
alacri  varietate.  Deinde,  ut  quam  maxima  evaderet  Graecorum 
gloria,  victoria  eorum  proponenda  erat  non  sine  doloribus  parta. 
Aptissimis  autem  locis  poetam  de  Graecorum  damnis  mentionem 
facere,  si  diligentius  circumspexerimus ,  animadvertemus.  Ete- 
nim,  quod  ad  tres  illos  locos  attinet,  nibil  profecto  magis  est 
secundum  naturam,  quam,  quae  a  nuntio  proferuntur,  necrolo- 
gicae,  ut  ita  dicam,  de  caesorum  ducum  fortitudine  laudes. 
Quod  autem  attinet  ad  primum  locum,  si  usquam,  certe  ibi 
non  sine  damnis  pugnarunt  Graeci,  quoniam,  qaos  ibi  aggressi 
sunt,  Persae  tum  per  se  omnium  erant  fortissimi,  tum  in 
insula  interclusos  necesse  fuit  saluti  suae  desperantes  etiam 
exacuta  ad  extremam  ferocitatem  fortitudine  resistere. 


X.    De  Xerxis  sede  et  fuga  (v.  460—465). 

Xerxes,  ut  porro  sequamur  nuntium,  gravissima  illa  vidit 
mala  ex  edita  sedead  littus  sita,  unde  omnem  prospicere  poterat 
exercitum  (v.  460—462).  Sedebat  autem,  ut  aliunde  comperi- 
mus,  in  sella   pretiosissima "') ,   stipatus,   ut  referunt  rerum 


1")  Aurea  est  Plutarcho  (Them.  13),  Tzetzi  (cbiliad.  I,  978); 
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scriptores  "®),  scribis,  qui  res  in  prodio  gestas  notarent.  Locum, 
ubi  sederit,  Herodotus  situm  esse  dicit  sub  Aegaleo  monte  exad- 
versus  Salaminem  assurgente.  Etiam  accuratius  eum  descripsit 
Phanodemus,  qui  a  Piutarcho  (1.  infr.  1.)  laudatur;  is  enim  Xerxem 
sedisse  rettulit  super  Herculis  templum,  quod  contrarium  erat 
Salaminis  ligulae  ad  orientem  versus  procurrenti,  ubi  angustis- 
simum  fretum  est.  Conferantur  Ctesiae  verba  (Pers.  26): 
6  Sep^ifjc  auToftev   [Athenis]    sX^wv    kiCi  otstvoTaiov  t^;  'Attix^C 

('HpoxXetov  xaXelTai) .  ^") 

Conspicatus  igitur  ingentia  mala  rex,  ut  nuntius  narrat, 
cum  eiulatu  discindit  vestem  atque  extemplo  terrestris  exercitus 
castra  movens  incompositae  se  mandat  fugae  (v.  463 — 465). 
De  veste  discissa  tacent  rerum  scriptores.  Poeta  si  rem  finxit, 
egregie  finxit.  Moris  fuisse  Asiaticorum,  ut  in  miseriis  vestes 
discinderent ,  notum  est  atque  Herodoto  teste  Susorum  incolae 
accepto  Salaminiae  calamitatis  nuntio  soUemne  illud  luctus 
signum  ediderunt  (VHI,  99).  —  Quae  de  fuga  nuntius  Aeschyleus 
didt,  veritatem  longe  excedunt.  Nam  neque  extemplo  neque 
incomposite  Xerxes  fiigit.  Imo  victum  sese  profiteri  nolens 
postero  die  aggerem  ducere  in  Salaminem  classisque  reUquiis 
denuo  proeliari  parabat:  quo  quamquam  protinus  incepto 
destitit,  tamen  nonnullos  etiam  dies  in  Attica  commoratus  est, 
quoad  Themistoclis  nuntio,  ut  videtur,  ad  certum  compulsus 
consilium  non  sine  ordine  castra  movit"^).     Ceterum,  quod 


apYupoitou;  Demostheni  (c.  Timocr.  p.  741,  5),  Harpocratioiii 
(Lex.  p.  28  Lips.).  (Sintenis.  ad  Plut.  1.). 

"«)  Her.  Vni,  90.  Plut.  1.  1. 

^")  Alter  auctor  a  Plutarcho  allatus,  Acestodorus,  in  finibus 
Megaridis  locum  fuisse  exposuit  super  montes,  quibus  noroen  erat 
Cornibus.  De  cuius  testiraonio  liceat  afferre,  quae  facete  notavit 
Grotius  (HI,  104  n.  55):  „28cnn  biefer  ©{j^riftfieCcr  ntit  ber 
3::opo9rap]^ic  oon  Slttica  befannt  roar,  fo  ntufe  er  bem  XeryeS 
einc  in  drftanncn  fc|cnbc  SBcitfid^tigfeit*  (addidissem  unb  bie 
fabcll^aftc  toft,  unt  einegdc  ju  fe|cn)  «sugefd^riebcn  Iiabcn;  roir 
aber  lonnen  bicfc  Stngabc  n)al^rfd^einli(|  fiir  ein  Seifpiel  jencr 
SRad^laffigfcit  in  ber  ©cograp^ie  ne^men,  meld^c  fo  nielc  alte 
(S(3^riftftcller  bcjcid^net*'. 

"8)  Her.  Vni,  97—113;  Ctes.  Pers.  26;  Diod.  XI,  19; 
Plut.   Them.  16;  Com.  Nep.  Them.  5;  JusUn.  H.  13.  Cf.  Grot. 
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poeta  nuntknn  rem  verbis  fiacit  exasperantem ,  par  est  tum 
ob  poeticam  rationem,  quia  solent  horoines  suas  suorumque 
res  adversas  grandi  cum  dolore  narrantes  in  maius  extollere, 
tum  ob  popularem,  quia  aucta  Xerxis  ignominia  augetur  gloria 
Graecorum.  Simili  modo  atque  easdem  ob  rationes  reliqua 
nuntii  narratione  res  augeri  videbirous. 


XI.    De  ^ravl  Atossac  vocf  (v.  4«8— 472). 

Atossae  vox  ■nixpav  dk  %ciX<:  Ifio?  Tifiwptav  xXeivwv  'A^vdiv 
Eope  X.  T.  X.  (v.  468—472)  insignem  habet  vim  "^).  Etenim 
Darius  olim  certior  factus  Sardes  captas  esse  iucensasque  ab 
Atheniensibus  et  lonibus,  nuUa  ratione  habita  lonum,  quippe 
quos  bene  nosset  non  impune  laturos,  quod  defedssent,  quaesivit, 
quinam  essent  Athenienses ;  deinde  postquam  audivit,  poposcit 
arcum  et  sagittam  arcui  impositam  emisit  in  coelum  utque  ea 
evolavit,  exclamavit  <«  Zeu,  Ixyevloftat  fiot  'AftTjvaiou;  xtoao^ai 
(hisque  dictis  raandavit  uni  e  itiinistris,  ut,  quoties  coena  ipsi 
apponeretur,  ter  ipsi  diceret,  Seouota,  fiSfiveo  twv  'Adijvatwv)  '*"). 
Sed  impetus  eius  ab  Atheniensibus  fractus  est  ad  Marathonem 
xai  oux  l^eYSvero  oi  Ttfiwpiioao^at,  ut  ait  Xerxes  coram  proceribus 
Persarum,  quibus  semetipsum  promittit  Atheniensium  ultorm: 
fieXXoi  iXav  OTpOTOv  Im  ttjv  'EXXa3a,  tva  'A^Tjvatouc  TtfiwpT^awfiai, 
ooa  3rj  TOTtoti^xaat  Ilepoa;  ts  xat  uaTspa  tov  IfAOv.  (Her.  VII,  8 ;  cf. 
praeterea  Xerxis  vocem  ibid.,  11:  firj  srnjv  Ix  Aapetou  toS 
ToTa^oTieo;  ....  tou  'Axatfisvsoc  Yeyovux;  fir)  Tifi(i>pif]aa[jievo<; 
'AdTjvatou?.)  Has  igitur  ad  res  Atossae  verba  spectant.  Inter 
quae  praecipui  ponderis  est  Athenarum  epitheton  xXetvwv :  urbem, 
de  qua  tamquam  obscura  Darius  sciscitatus  erat,  Darii  uxor 


108—112;  Dunck.  IV,  800—806;  Curt.  II,  72  sq.  —  De  The- 
mistoclie  nuntio  veteres  rerum  scriptores  diversa  rettulerunt,  reoentiores 
viri  docti  diversa  coniccerunt.  Qaae  componere  atque  examioare 
longius,  quam  uberius  est,  quod  quidem  attinet  ad  re«i  nostram. 

"^)  Idem  animadvertit  Volckmarins  1.  n.  60  1.;  cf.  n.  146. 

"0)  Uw.  V,  105. 
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appellat  illastreM.    Quaota  voluptate  ab  Atheni^isibus  specta- 
toribus  receptam  esse  putasveteris  illius  opprobrii  mutationem? 


lU.    De  classis  fliga  (v.  475  sq.). 

Nuntius  ab  Atossa  interrogatus ,  ubi  naves  reliquerit  dadi 
superstit«s,  tumultuose  atque  incomposite  eas  secundo  vento 
airfugisse  dicit  (v.  473—476).  At  re  vera,  postquam  in 
Phalerico  portu  penioctarunt,  ad  novum  periculum  subeundum, 
ut  modo  vidimus  fp.  43),  instruebantur.  SedXerxes  inceptum 
omisit  iussitque  eas  in  HeUespontum  profidsci,  ut  pontes  tue- 
rentur.  Profectae  igitur  sunt  altera  post  pugnam  nocte  cum 
silientio  ita,  ut  Graeci  nihil  animadverterent  atque  orto  sole  ad 
Phalmim  etiamtum  stare  eas  opinantes  ad  pugnandum  sese 
compararent.  Qui  postquam  de  barbarae  classis  profectione 
certiores  facti  sunt,  frustra  eam  persecuti  sunt  usque  ad 
Andrum  "').  Barbara  autem  classis  in  A»am  pervenit  et  regem 
exereitumqae  e  Chersoneso  Abydum  traiedt,  quoniam  pontes 
tempestate  erant  dissoluti;  deinde  pars  maior  Cumam,  minor 
Samum  profecta  est  adt  bibernandum  '^').  Yidemus  nuntium 
rem  verbis  exasperare.  Idem  faciebant  Graeci,  cum  tantum 
fiiigse  narrarent  barbarorum  classiariorum  terrorem,  ut,  cum 
prope  Zosterem  pervenissent ,  cautes  tenues,  quae  ibi  in  mare 
prominent,  naves  hostUes  esse  opinantes  procul  aufugerent "'). 
Quod  strictim  (duobus  versibus)  classis  fugam  nuntius  tractat, 
non  mirandum  est;  neque  enim  aderat  nec  singula,  quae  ac- 
dderunt,  scire  potest. 


XIII.    De  terrestris  exercitus  fiuga  (v.  477—569). 

Nuntius  terrestris  exercitus  fugam,  cui  ipse  intererat,  ordine 


'")  Her.  VIII,  107  eq. 

"2)  ibid.  117  et  130. 

"8)  ibid.,  107;  cf.  Grot.  lU,  109  n.  74. 
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copioseque  describit.  Qua  in  descriptione  multa  rursum  inveni- 
mus  nimis  aucta  neque  inepta  videtur  Vateri  coniectura,  qui 
^.quamquam*,  inquit,  „v.  819  Plataeensem  pugnam  vaticinatur 
Darius,  tamen  non  dubito,  quin,  quae  v.  477  sqq.  de  clade  et 
fuga  exercitus  pedestris  narrantur,  ex  historia  pugnae  Platae- 
ensis  transsumpta  sint"  (p.  242  n.  97).  Aeschylus  omnem 
barbarorum  reditum  tamquam  fugam  proponit.  Sed  certe  iter 
a  toto  exercitu  ex  Attica  in  Thessaliam  factum  haud  ita  simile 
erat  fugae;  exercitus  enim  aliquot  post  pugnam  Salaminiam 
dies  in  Attica  commoratus  nullo  instante  hoste  itineribus  solitis 
sese  recepit  "*).  De  calamitate ,  quam  Aeschylo  narrante  in 
Boeotia  sitis  barbaris  intulit  (v.  477 — 479),  Herodotus  nihil 
profert.  Quod  deinde  poeta  dicit  barbaros  anhelatione  e^  cursu 
contracto  exhaustos  in  Phocidem,  Doridem,  Malidem  pervenisse 
(v.  479—482),  veritatem  certe  egreditur;  neque  enim,  ut  iam 
diximus,  raptim  agmen  actum  est;  illud  sine  dubio  in  Artabazi 
fuga  post  calamitatem  Plataeensem  facta ''')  atque  a  poeta  ad 
Xerxis  reditum  translatum  cst.  Idem  dicendum  est  de  eo, 
quod  subinde  poeta  narrat  (v.  483—486).  Neque  enim  Xerxis 
exercitum,  ubi  in  Thessaliam  pervenit,  alimenta  deficere  coepe- 
runt  adeo,  ut  plerique  fama  et  siti  perirent ;  quod  comprobatur 
tum  Herodoti  silentio,  tum  eo,  quod  totus  exercitus  diutius 
ibi  moratus  est,  dum  Mardonius  delectum  habet,  ipso  r^e 
satis  bonum  animum  habente,  ut  videri  licet  ex  responso,  quod 
dedit  caduceatori  Lacedaemonio  **^);  accedit,  quod  Mardonius 
in  Thessalia  magnas  copias  totam   per  hiemem  aJuit  **'').  — 


"*)  Her.  Vin,  113.         ^ 

'**)  id.,  IX,  66  extr.:  ('ApTofpaCoi;)  'njv  xaxionjv  IxpoxaCs 
fflsuYcuv  .  .  .  Ic  ^(oxsa;,  I^Xwv  u»?  xfltxiota  Im  tov  'EXXt^ojiovtov 

,      1*8)  Her.  VHI,  114. 

"'')  260,000  barbarorum  in  Thessalia  hiemasse  parum  caute 
dicit  Dunckerus  (IV,  807  n.  l).  Delegerat  Mardonius  300,000 
(Her.  VIII,  113;  cf.  100  extr.);  quorum  cum  60,000  Artabazns 
Xerxem  usque  ad  Hellespontum  deduxit  (c.  126),  ita,  ut  240,000 
remanerent;  e  quibus  partim  in  Macedonia  hiemarunt  (ibid.).  Arta- 
bazo  ex  detrimentis  in  itinere  (c.  1 1 5)  atque  ad  Olynthum  et  Poti- 
daeam  (c.  127   et   129)   factis  reliqua  erant  40,000  (IX,  66,  70). 


"1  «i«.j'*^(;»TW5i4^  >'"*>"'. 
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Qnod  nuntius  Aescfayleus  nihil  dicit  de  copiis  in  Thessidia 
relictis,  prorsns  consentaneum  est  naturae.  Etenim  homo  inter 
gravissimas  miseriasin  patriam  reversus  tamabiecto  est  animo, 
ut  omnino  negligat  spem  reliquam.  Quam  postea  demum  Darii 
umbra  aperit:  verumtamen  simul  inanem  esse  praedicat  (v.  797 
sq.).  Tpocfvmxaza  sic  a  poeta  rem  institutam  esse  quis  est,  quin 
videat?  —  Iter  a  Xerxe  ex  Thessaiia  ad  Hellespontum  factum 
sane  fugae  erat  simile;  tam  cito  enim  profectus  est,  ut  qua- 
dragesimo  quinto  die  ad  locum,  ubi  traiecerat  fretum,  per- 
venerit  *^^).  Ac  profecto  multa  magnaque  eo  in  itinere  barbari 
passi  sunt  mala.  Quae  acciderunt  per  Magnetum  et  Mace- 
donum  fines  euntibus,  poeta  non  affert  (v.  487  sq.) ;  erat  autem 
teste  Herodoto  (VUI,  115)  famis  summa,  quae  interdum  cibos 
abiectissimos  arripere  eos  cogebat,  deinde  pestilentia  et  dysen- 
teria.  Barbari  Macedoniam  Axio  traiecto,  Bolbe  tacta  emensi 
ad  Pangaeum,  montem  Edonorum,  venerunt  vel  (quoniam 
Strymone  etiamtum  ab  eo  separabantur)  conspectum  eius 
adepti  sunt  (v.  488 — 490)  "^).  Dum  in  dextra  Strymonis  ripa 
pemoctant,  frigus,  si  auctorem  sequaris  poetam  (v.  490 — 492), 
intempestivum  ortum  est  duravitque  omnem  fluvium.  Postero 
die  barbari  glacie  velut  ponte  eum  transire  conabantur;  qui 
quidem  transibant,  priusquam  sol  calesceret,  salvi  in  adversam 
ripam  pervenenmt ;  insequentes  vero  glacie  solibus  discussa 
submersi  sunt  (v.  492 — 502).  Quo  de  malo  ,divinitus  barbaris 
illato'  cum  tacentem  viderem  Herodotum  eiusmodi  rerum 
captatorem,  nata  mihi  est  dubitatio,  quam  nutrivit  Grotius  "°). 


Pugnarunt  igitur  ad  Plataeas  barbarorum  280,000,  non  300,000, 
qneai  numerum  rotundiorem  exbibet  Herodotus  (ibid.,  32,  70). 

"8)  Her.  VIII,  115. 

"9)  Vide  notam  XX. 

*»•)  III.  p.  112.  sq.  n.  82.:  „J)o^  cin  grofect  ^u^  roie  ber 
©tr^mott,  inber  9lo^e  feiner  9Kiinbung  (180  englifd^e  ®ffen  i  3  gufe 
brcit  unb  unter  40<>  50'  nbrbli^er  SSreite)  in  einer  iSo^re^jeit, 
bie  tti^t  uicl  fpoter,  ote  Stttfottg  5Rot)cmber  liegctt  fotttttc,  itt 
cittcr  SRoii^t  fo  i)ort  uub  fefi  gefrorctt  feitt  follte,  bofe  ein  3;i^eil 
bc3  ^ecreS  bei  ^ogcgottbru(3^  borflber  j^inn^cgmorf^icrcn  fontttc  — 
bcDor  bic  ©onttc  morm  murbc  —  ifi  ciuc  SfCttgobe,  bic  gcmife 
eittctt  uerotttttjortlid^crcn  S^u%m  ju  il^tcr  SScrbflrgung  erforbcrt, 
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lam  persuasum  habeo  narrationem  esse  ortam  a  stodio  misa^iae 
barbaronim  multiplicaDdae  atque  aut  a  Graecorum  fama  bxA 
ab  ipso  poeta  belle  inventam.  Barbari,  ut  poeta  pergit  (v. 
503 — 506),  qui  quidem  salutem  suam  expediverant,  per  Thraeiam 
maximos  inter  labores  (quos  poeta,  cum  iidem  iiierint  atque 
snperi(H>es,  verbis  appellare  supersedet)  iter  continuarunt.  In 
Asiam  paucos  pervemsse  consentiens  cum  Aesehjlo  Herodotus 
afiirmat  ^^').  Hellespontum ,  ut  ex  Herodoto  audimus ,  ola^e 
traiecerunt:  pontes  enim  tempestas  deleverat  (VHI,  117);  quod 
malum  prae  maioribus  negligit  nuntius  Aeschyleus.  Apte 
denique,  ubi  barbaros  pervenisse  dixit  in  patriam  Asiam,  nwe- 
rationem  finit.  Quamquam  etiam  ibi  teate  Hi^odoto  (ibj4>) 
nova  ealamitate  imminuti  sunt  dbi  copia  abusi  potuque  mutato. 
Poeta  ipsum  nuntium  non  omnia  se  mala  enumerasse  profitentem 
£adt  (v.  508  sq.).  Gravissimum  vero  qoodque  etpoeUca  tra<sta- 
tione  dignissimum  summa  arte  illustrans  narrationem  et  brevem 
rcddidit  et  gravem.  Quam  si  universam  CQnteuq>lamur,  poetam 
valde  res  auxisse  videmus ;  quod  fedt  tum  ob  summam  fabuiae 


al^  aiefd^glog.    @t  befd^reibt  e^  in  bcr  '^at  ate  «einen  f^rofl 
aufecr  bcr  ^eit"   (x2i{Ji«>v   awpov),  burcS^  befonberc  SJcrmittlung 
bcr  @5tter  m  SBcge   gcbra^t,    aSenn  man  it>m  glauben  mttfl, 
f 0  nmrbe  a\x^x  benjjemgen,  rael^e  f o  qlMlii^  voaxta,  bew  Str^mon 
auf  bem  @tft  watitenb  ber  ^dt  jroif^ien  3:age^an|brtt(|  unb  ber 
@onnen^ge  ju  paffiren^  ^iemanb  oon  ben  {^Uid^tlingen  er^olteit. 
3)ian  foUtc  glauben,  cg  feiii^nen  cin  ocrfolficnbcr  ^^cinb  ouf  ber 
©pur  nac^Qcfetjt,  ber  l^ncn  nur  furse  3eit  pim  @tttfommen  getoffen 
l^attc:  ba  fic  boc^  in  ber  SC^at  feinen  ^cinb  ju  befampfen  ^atten  — 
ni(^tg,  aU  bic  ©(i^TOierigfeit,  Seben^untcr^alt  ju  ftnben.    2Bd^renb 
be«  iBsrritdend  bedXer$e^  n>ar  eine  ©d^i^bTiid^e  Ubec  bcn^trpnunt 
gcfd^ktgen  TOorben :  unb  e^  !ann  aud^  fein  @runb  angegeben  mtUu, 
roarum  bie  33riide  ni(^t  nod^  geftanbcn  l^aben  fottte:  2lrtabajog 
mufe  roicbcr  barttber  meggegangcn  fein,  nad^bem  er  bem  9Jionard^en 
baS  ^leite  hH  jum  ^ette^ontc  gcgeben  l^atte.    9lo6)  witt  i(i) 
{^juf&gen,  bal  bie  ®tabt  unD  bo^  §ort  @ion,  md^  bie  Wm= 
buagbe^etrtjmon  be^errf^te,  nod^  einige  ^ia^re  mii^  bief«m@reifl5 
«iffc  «itt  xoiditxQtx  fefter  Ort  ber  ^p«rfer  blicb,  unb  nur  m^  vet' 
jjwetfcltem  aigibcrftanbe  oon  b«n  2lt^nienfcrn  unb  i^rcn  5Berbiin= 
beten  unter  ^imon  genonuncn  wurbc". 

''*)  VIII,    115:    Slp6r];  .  .  .   owaxv^exai   si;   tov   nepov   x^; 
dia^WK  '  •  '  haxar(m  t^;  oxpau^i;  oodsv  jiipoc  ux;  euiai. 


wamim 


sententiain,  quae  tota  vertitur  in  opponendis  inter  se  Persarum 
superbia  et  castigatione ,  tum,  ut  Atheniensium  animos  et  de- 
lectaret  et  confirmaret.  Similes  veritatis  supferlationes  apud 
morum  magistros  Senecam  pbilosophum  "*)  et  luvenalem 
poetam  *")  invenimus.  Quibus  nemo  eas  vitio  vertat.  Dedecent 
tamen  rerum  scriptores,  inter  quos  maxime  reprehendendus  est 
lustinus,  qui  inter  alia  narrat  Xerxem  trepidum  traiecisse  fretum 
scapha  piscatoria  (II,  13). 


XIV.  Tractantur  ea,  qnae  Darii  eiun  Alossa  et  emii  choro 
colloiiiiia  de  Xerxis  iucepto  exhibent  (v.  715—838). 

Considerantes  ea,  quae  Darii  cum  Atossa  et  cum  choro 
colloquia  exhibent,  in  universum  poetam  aliquantum  a  rerum 
memoria  recedere  deprehendimus.  Etenim  constat  Darium  post 
calamitatem  Marathoniam  de  integro  et  quidem  acmime  bellum 
comparasse  atque  inter  ipsam  belli  comparationem  esse  exstinc- 
tum.  A  poeta  vero  ita  loquens  inducitur,  quasi  doctus  calami- 
tate  illa  (quam  vidimus  indicatam  v.  235  et  243,  diserte 
commemoratam  v.  470)  deGraeciae  domandae  consilio  destiterit 
atque  etiam  Xerxem  sibi  successurum  ab  eo  sit  dehortatus 
(v.  784). 

Vaticinium,  quod  Darius  commemorat  (v.  740  sq. :  cpeo,  TaxeTet 
y  ^X^s  3(prjajxu)v  TCpaSic,  s;  8s.  tcoIS'  ifiov  Zsu?  iKeoxiij»}'^  TeXsuTijv 
^a<paT(«v),  a  poeta  fictum  est  atque,  ut  cum  Welckero  (p.  228) 
puto,  a  Bacidis  et  Musaei  praedictis  apud  Herodotum  conser- 
vatis  (VU,  6;  IX,  42)  omnino  distinguendum.  Quod  quem 
locum  in  trilogia  obtineret,  idem  vir  ingenio  praestantissimus 


''')  Oe  ira  III,  16:  (Xerxes)  victus  et  late  longeque  fusus 
ac  stratam  ubique  ruinam  suam  cernens  medius  inter  suorum 
cadavera  incessit. 

"')  Satir.  XI  (X)  179  sqq.  (Ribbeck.  1859): 
lUe  tamen  qualis  rediit  Salamine  relicta, 
.  .  .  ?  Nempe  nna  nave,  cruentis 
Fluctibus  ac  tarda  per  densa  cadavera  prora: 
Has  lotiens  optata  exegit  gloria  poenas. 
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Welckems  primus  assecutus  estt  delegat  nos  videlidBt  a'dlpiHfefitti 
febulam,  in  qua  Phineus  id  protulerit,  Argonautis  fiitura  iBter 
Graecos  et  barbaros  bella  exponens.  lam  oritur  quaestio, 
quomodo,  quae  Argonautis  Phineus  praedixerit,  in  notitiam 
pervenerint  Darii.  E  Welckeri  sententia  cogitandum  est,  Phiuei 
praedicta  per  Asiam  esse  diffasa  atque  conservata;  fortasse 
ipsum  vatem  id  futurum  esse  breviter  indicasse.  Quam  senten- 
tiam  si  sequimur,  non  intelligimus,  quomodo  fieri  possft,  ut 
praedicta  illa  Dario  sint  nota,  choro  et  Atossae  atque  adeo 
(id  quod  manifestum  est)  Xerxi  non  item,  Quare  ego  Wel- 
ckerianae  sententiae  opponere  ausim  hanc:  puto  cogitandum 
esse,  Darium  vaticinium  apud  inferog  danum  vel  ex  aliquo 
Af^Dniiutarum  vel  esK  ipso  Phmeo  c(»nperisse.  lam  vero, 
quae  in  prima  trilogiae  fabula  Phineus  Argonautis  de  Xerxis 
bdk)  praedixit,  e  Darii  verbis  recte  mihi  videor  condudere 
fiiisse  haec  fere:  ,aliquando  rex  Persarum  duplici  exercitu 
adversus  Graeciam  proficiscetur ,  HeDesponto  vincula  iniiciet 
pontesque  imponet,  in  Graeda  deorum  sacra  diniet,  deinde 
versa  fortuna  ipse  veste  discissa  in  patriara  revertetur,  robore 
exercitus  terrestris  in  Graecia  relicto;  quod  in  Boeotia  ad 
Asopum  in  agro  Plataeensium  per  Dorienses  peribit,  iustas 
sacrilegionim  poenas  luens.'  Non  puto  quemquam  esse  dicturam, 
me  Aeschylo  indigna  ponere ,  si  addiderim ,  cogitare  me  Himei 
locum  et  aeque  brevem  vel  adeo  breviorem  fuisse  et,  quod  ad 
verba  attinet,  obscuriorem.  De  verbis  suspicatus  sum  hoc. 
Phineum  vaticinantem  non  nominasse  puto  HeHe^ontum,  sed 
Bosponim.  Complures  erant  Bospori:  noti  sont  Thracius  et 
Cimmerius;  accedit  Hdlespontus  (cf.  schol.  ad  S(^.  Ai.  884 
Elmsl.);  quin  secundum  scholiastam  ad  Apoll.  Rhod.  H,  168 
quodvis  fretum  nonrinabatur  Pooitopoi;.  Notnm  est  verba  ambigua 
vaticinantibus  fuisse  usitata,  Phineum  autem  verbo  illo  ambiguo 
Bsom  «sse  e  Persarum  versibus  724  et  747  coUegerim.  Quin 
totum  iUud  Booiropov  xk^oai  jiiYOv,  quod  v.  724  !^tur,  e 
Phinei  vaticinio  videtur  esse  repetitum.  Namqne  v.  724  Darhis 
eandem  rem  requirit,  quam  versu  antecedentiAtossa  confirmavit, 
sed  aliis  verbis.  Vult  igitur,  ut  n(m  solum  res,  sed  et  ipsa 
verba  illa  oonfirmentur.  Unde  suspicor  haec  esse  gravia, 
vaticinio  edita,  cuius  eventum  iam  v.  717  Darius  praesagire 
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Qi^pit^^).    In  vaUcinio  m^  H€41«gpoiiti ,  $ed  Poepori  aopoD 

a^  gravitate  ad4it. 

Daritts,  ubi  ex  ^tm^-  audiyit  Persarup  res  pa<^e  £sse 
eversas  (v.  715),  ipquJHremd^  (y.  7^6—739)  reperit  pjraesente.m 
calaDutatem  nm  aliam  esse  ae  fatajem  iUam  X,e^em^  esse 
regem  vatidQio  sigoificatuip  (v.  740  sq.).  Qi^od  attipet  a^ 
sifigula,  quae  hoc  loco  p^ojEeruntur,  primum  spectanda  est 
Athei^irum  commiemoratio  (v.  717).  Dicit  ^tossa  ])uii  umbme, 
propter  Atheuas  toUim  deletipL  essie  j^encituia ;  quod  hoc  etiam 
gjr»yias  esl;  dictum,  quod  AUi^&as  potissimum  Parius  viyius 
delere  cupiverat.  Praeterea  *■*)  iDtueadus  nobis  cst  v.  737. 
Dicit  Atossa  Xerxem  perv£^isse  ad  pontem  in  Hellespooto 
factum  '^^).  At  is  tempestate  dirutus  erat.  At  iila  istuc 
igaorot,  q^oDwi^  silei^tio  praet^itum  lest  a  nunUo.  £go  vero 
non  dxijbitOj  quin  ^or  jtlle  Atoss^  Atheniensiium  aaimos  iE^eri- 
cordia  qu^dam  commoyei%t 

Darius,  postquam  sibi  persuasit  yaJbidni^  iam  meal^pm 
habere,  uon  ajBipJius  4e  eo  tacet,  sed  graviter  ^iQCusat  fi^ 
petulaiitiam,  quae  eventum  mat^averit  (v.  740  sqq.).  Singula 
coi^querens  non  solum,  quae  ex  Atossa  au^ivit,  commcjnoc^, 
verum  etiam,  qitae  e  vaticinio  scit,  le  quo  cum  qjijbaedam  evitpe- 
rint,  etiam  rdiqua  aut  eyenisse  aut  «eyentura  Cfise  persttasimp 
habet  (y.  803).  Xerxem  yincuja  ^eUesponto  ini^^sse  (v^  746 
sq.)  "^)  e  yaticktto  scit.    AMctOTe  Herodoto  (VU,  35)  re  vem 


1»*)  Vide  notam  XXf. 

'^*)  €um  V.  719  xEVfuiazi;  «iaav  ijjcEtpou  nXaxo  ef.  Her.  Vlf , 
1 9  extr.  xwpov  TtotVTa  spsuvltov  xiii  f^ireipou.  — Cum  v.  729  voutixoc 
OTpaxoc  xaxwdeti;  t:sCov  cuXsos  oTpaTOV  cf.  quod  Artemisia  per 
Mardonium  Xerxem  monet  apud  Herodotum  VIII,  <6S  ^v  dk  auTuea 
iicsiXB^i;  vaujiSQ^oai,  dsiyLQmo  fki)  6  .vaurixoc  oTpaTOc  xaxtu^sl;  tov 
TcsCov  ii:poi;Sig>:9^9i]Tai.  Horgw  quidem  locoru^  haud  dubie  pon 
fortuita  eeii  similitudo.  Assentior  V^terp,  gui  AeschyU  ^ersum  ab 
Herodoto  in  u^um  adhibitum  «sse  «dnotjit  (p.  246  n.  )5}.  Ceteriun 
nuror ,  qui  huc  jr^fierri  pQwe  f»utet  Plutai;cJiu  locum  (de  Herod. 
malign.  38),  obi  proLUo  Artemifiiae  praedicto  negatur  quidqaam 
deesse  Herodoto  praeter  metrum,  ut  ex  illa  faciat  Sibyllam. 

"8)  Vide  Botam  XXV. 

^")  Vide  notam  XXIU. 


Xerxes  id  feat  ruptis  prioribus  pontibus  saeviens ,  addiditque 
etiam  trecenta  verbera,  Darius  vehementer  istam  filii  superbiam 
incusat  neque  minus  alteram,  qua  viam  trans  Hellespontum 
exerdtui  muniverit  (v.  748  sq.).  Videmus  illum  (hic,  ut  ante 
V.  726)  loqui,  quasi  ipse  nunquam  tale  aliquid  perpetraverit ; 
et  tamen  constat  eum  Bosporo  pontem  iniecisse  "').  Grotius 
(ni,  13  sq.)  coniecit  Aeschylum  de  hac  re  omnino  ignorasse. 
At  qui  potuit  ignorare,  cum  Graeci  pontem  fecissent,  Atheniensis 
Miltiades  expeditioni  illi  interfuisset?  Ergo  aliter  res  explicanda 
est.  Nempe  Darius  ab  omnibus  iis  rebus,  quas  parum  prospere 
gesserat,  dehortatus  est  Xerxem;  in  quibus  est  etiam  expeditio 
trans  Bosporum  in  Scythas  facta.  Poenitebat  eum  postea 
Bosporum  transisse  atque  hortatus  est  filium,  ne  idem  faceret. 
Quem  sibi  non  obsecutum  acerbe  vituperat.  —  ,Pedicae  malleo 
fabricatae'  (v.  748),  ut  recte  observavit  Schfltzius,  ancoras 
significant  perlongas,  de  quibus  apud  Herodotum  (VH,  36) 
legimus.  Cum  Herodoti  descriptione  egregie  congruit,  quod 
dicit  poeta,  Xerxem  pedicis  illis  n  s  p  i  PaXelv  (uopov) ;  narrat  enim 
Herodotus  pontes  ex  utraque  parte  ancoris  esse  aUigatos  "'). 

Atossa  matrum  more  filium  gravissime  a  patre  accusatum 
excusare  studet  (v.  754 — 759).  Dicit  enim  a  pravis  viris 
filium  ad  temeritatem  illam  esse  adductum.  Quod  sane  verum 
est"°).  Primus,  ut  apud  Herodotum  (VH,  5)  et  Diodorum 
(XI,  1)  legimus,  Mardonius  ambitione  accensus  Xerxem  pro- 
posita  et  ultionis  et  magnorum  commodorum  spe  ad  bellum 
Graeciae  inferendum  impellebat.  Opitulabantur  ei  Herodoto 
teste  (VH,  6)  Aleuadarum,  Thessaliae  regum,  legati  quodvis 
adversus  Graeciam  subsidium  promittentes,  deinde  Pisistratidae, 


"8)  Her.  IV,  83,  85,  87  sq. 

"9j  2uv&lvtsc  8k   oqx(>oa<;  xax^xov  TOpijxi^xsa;,  Tac  fisv  nphi 

T0t3  IIOVTOU  T^C   ^TlpifJC,   TUiv    avlfiWV   StVSXSV   TUiv    laW^SV    IxiWSOVTWV, 

T^C  8e  ItIptj?  t^?  itp6(;  soTClpTj;  ts  xal  tou  Aiyatou,  s5pou  ts  xol 
voTOu  sivsxsv.  Mibi  quidem  rem  spectanti  videtur  cum  Grotio  (III, 
20,  n.  32)  intelligendum  esse  t^c  ^ipTji  fispt8o<;  (IxaTspifjc  t^c 
Ys^pupa?)  .  .  .  T^;  8k  iTspr)?  =:  ?vdsv  ptsv  (IxaTlprjc  t^c  Tscpupac)  .  .  . 
IvOev  $i. 

^*")  Cum    V.  754   sq.  cf.   quod  Artabanus  Xerxi    dicit   apud 
Herodotum  VII,  16:  ^v&p(U7cu>v  xaxu>v  OfxiXtai  os  acpocXXouoi. 
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qui :  Susa  migraverant ,  idem  dicentes  et  adducentes  Onoma- 
critum  vatem,  qui  e  praedictis  ea,  quae  fausta  erant  Persis, 
coram  rege  pronuntiabat.  Apparet  ea,  quae  de  moUitiei  probris 
in  Xerxem  iactatis  Atossa  profert,  non  esse  vera:  nemo  certe 
tale  aliquid  r^  magno  dicere  ausus  est.  Nec  tamen  est  mi- 
randum,  quod  mater  non  libidinem  ulciscendi  vel  commodorum 
adipiscendorum,  sed  pudorem  multo  magis  irritabilem  filii  ten- 
tatum  esse  dicit.  Quanto  enim  vehementius  eum  ad  bellum 
confirmat  impulsum  esse,  tanto  magis  eum  excusat. 

[Ea,  quae  de  superioribus  Asiae  dominis  deque  se  ipso 
Darius  profert  (v.  760 — 787),  infra  spectabimus.] 

Darius  a  choro  interrogatus ,  quomodo  res  profligatae 
possint  erigi:  ,ita'  inquit,  ,si  non  amplius  bellum  inferatis 
Graecis,  quippe  quibus  ipsum  terrae  solum  sit  socium  —  fame 
perdens  copias  iusto  maiores'.  (v.  788—795)  "').  ,At',  inquit 
chorus,  ,delectum  mittemus  exercitum!'  (v.  796).  Respondet 
Darius:  ,At  ne  is  quidem,  qui  in  Graecia  relictus  est,  unquam 
redibit'.  Chonis  e  nuntio,  ut  supra  vidimus,  de  relicta  parte 
exercitus  nihil  audivit;  unde  mirans  quaerit,  num  copiae  non 
omnes  in  Asiam  reverterint  (v.  788 — 800). 

Darius  aperte  professus,  quae  iam  dicturus  sit,  e  vaticinio 
se  scire,  Xerxem  ait  delectas  copias  reUquisse  vana  spe  in- 
ductum  '*^).  Spem  dicit  Graeciae  proximo  anno  domandae. 
Schutzius,  qui  coniecit  respici  hic  ad  vanam  oraculorum  inter- 
pretationem,  qua  sibi  suisque  blanditum  esse  Mardonium  Hero- 
dotus  narrat  (IX,  42  sq.),  dormitavit,  siquidem  Xerxem  verbi 
XsiTCsi  subiectum  putavit  ac  non  secutus  est  deteriorem  expH- 
cationem  schoUastae  A  (cf.  n.  XXIII).  Xerxes  enim  iam 
dudum  Sardibus  erat,  cum  Mardonius  ad  Plataeas  oracula 
perperam  interpretatus  est.  Quod  Mardonii  nuUa  fit  mentio, 
minime    est    mirandum.    Namque   in   vaticinio,   unde   Darius, 


"')  Cuin  V.  793,  795  cf.  quod  Artabanus  Xerxi  dicit  apud 
Herodotum  VII,  49:  y^  uoXsjittj  t^3s  toi  xaTtaTaxai  .  .  .  XIyco 
TTjv  X*"P'J^  Xifiov  TsSeo^ai.  Hoc  quoque,  ni  fallor,  ex  Aeschylo 
Herodotus  petivit  (cf.  n.  135).  Notissimum  est  veteres  rerum 
scriptores  in  orationibus  componendis  omnem  sibi  sampsissc  artis 
licentiam. 

^")  Vide  notam  XXIV. 
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quae  ctiin  choro  commnnicat,  haurlt,  ne  Xencis  quidem  nomen 
erat,  nedam  Mardonii  (v.  801  —  808).  Poeta  religiosus  cum 
univetsam  tragocdiam  ita  descripsit,  ut  Persae  non  tam  in 
homines,  quam  in  deos  peccasscj  non  tam  per  faomines,  quam 
per  deos  castigari  videantur,  tum  in  vaticinio  fingendo  sacrilega 
Persarum  facinora  causam  proposuit  calamitatis.  Qnattaor 
versibus  Darium  facit  illostrantem,  qnomodo  barbari  in  delnbra 
saevierint  (v.  811—814).  Nec  sane  veritatem  egressus  est, 
siquidem  vera  sunt,  quae  de  Xerxis  et  'Mardonii  impietate 
memoriae  prodiderunt  veteres  rerum  scriptores  '*').  Impietatis 
autem  piacula  Darius  praedicit  cruentissima  a  Persis  exactam 
iri  ad  Plataeas  hasta  Dorica  (v.  818  sq.).  Blomfieldius  miratus 
Dorienses  apud  poetam  Atheniensem  significari  primarios 
Persarum  exstinctores,  versus  818  sq.  in  secunda  demum  huius 
fabulae  repraesentatione,  quae  Syracusis  suadente  Hierone  facta 
est  testibus  Eratosthene  (schol.  ad  Aristoph.  ran.  v.  1055)  et 
auctore  vitae  Aeschyli,  in  Syracusanorum  gratiam  additos  fiiisse 
cofliecit.  Forsitan  aliquis  putet  flrmari  Blomfieldii  coniecturam 
eo,  quod  Athenienses  post  pugnam  Plataeensem  noluerunt 
palmam  concedere  Laoedaemoniis  eaque,  ne  res  deduceretur 
ad  discordias,  Plataeensibiis  est  data  ^**).  Sed  fallatur  utique. 
Etenim  Lacedaemonii ,  etsi  victoriae  praemio  non  sunt  omati, 
tamen  sine  controversia  ad  victoriam  reportandam  plurimum 
contuierunt,  cum  Persas,  robur  exercitus  hostilis,  in  fugam 
cohiecerunt  duce  Mardonio  interfecto.  Quod  poetam  ingenuum 
atque  excelsum  aeque  integre  agnovisse  atque  Herodotum  (IX, 
71)  persuasissimum  mihi  est.  Nec  profecto  habebat  poeta,  cur 
dubitaret  duobus  versibus  cbmmemorare  eximiam,  quam  Lace- 
daemonii  ad  Plataeas  assecuti  sunt,  laudem,   cum  Musa  eius 


"«)  Her.  VIII,  32  sq.,  53;  IX,  13;  alibi.  Diod.  XI,  14  sq.; 
28  extr.  Plut.  Them.  1,  Arist.  10.  Ex  aliis  scriptoribus  locos 
aliquot  collegit  Stanleius. 

^^)  Narrat  hoc  Plutarchus  (Arist.  20).  Cui  fidem  non  habet 
GrotiOB  (III,  147)  ob  Herodoti  de  ea  re  silentium.  Sed  conflrmat 
Flutalrcbi  narrationem  locus  Thucydideue  (III,  56),  qui  fngit  Grotium, 
a  Dunckero  (IV,  847  n.  2)  affertur;  ibi  enim  Plataeenses  se  profiten- 
tur  TifiTjdevTai;  s;  ra  izp&xa.  Dlodori,  qui  narrat  LacedaemObiis 
palmam  esse  delatam  (XI,  33),  auctorithb  DUlla  est. 
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reliqua  fabula  omni  excellentem ,  quam  Athenienses  apud  Sala- 
minem  sibi  pepererunt,  gloriam  celebraret.  Ceterum  Doricam 
hastam  commemorari  ut  minime  vetabat  ratio  popularis,  ita 
prope  iubebat  poetica.  Namque  ipsos  Persas  confecerunt 
maxime  Lacedaemonii  toto  pro^o  iis  oppositi;  Athenienses 
plurimum  teraporis  dimicarunt  cum  Boeotiis  Persarura  sodis. 
Atqui  hoc  Aeschyli  loco  Persa  queritur  de  deletis  Persis. 
Quid  ergo?  Nonne  tantum  non  necesse  est  istum  in  gravem 
incurrere  memoriam  eorum,  qui  raaximc  Persas  deleverint?  **^).  — 
Hastae  Doricae,  postquara  scuta  barbara  perfregerunt,  primo 
parum  profecerunt  passim  a  barbaris  arreptae  fractaeque,  ut 
narrat  Herodotus  (IX,  62)  et  Plutarchus  (Arist.  18);  maiorem 
tamen  sine  dubio  caedem  deinde  fugientium,  postremo  in  castris 
oppressorum  fecerunt.  —  Kk  ingenti  caesorum  barbarorum 
numero  concludi  potest  tumulos  (v.  820)  fuisse  ingentes. 
Herodotus  quidem  de  trecentis  mihbus  (loc.  XHI  n.  127) 
praeter  quadraginta  milia,  quae  cum  Artabazo  aufugerint,  ne 
tria  quidem  superfuisse  naiTans  (IX,  70)  haud  dubie  calamitatem 
nimis  auget.  Quod  tamen  Diodorus  refert  (XI,  32  extr.),  plus 
centum  miha  cecidisse ,  non  nimis  veritatem  egredi  videtur.  — 
Mardonii  tumulus  etiam  Pausaniae  tempore  sive  sex  seculis 
post  exstabat  (Paus.  IX,  2,  2),  unde  videmus  cumulate  evenisse, 
quod  per  Darium  poeta  praedixit  (v.  820 — 822). 

Verba  }iEpTja{>'  'AOijvuiv  (v.  826),  cum  primum  ea  legi, 
memoriam  raihi  attulerunt  vocis  ilhus  SsoTCOxa,  jie/jivco  t&v 
'A^Tjvauov  ^*^).  Deinde  cura  Herodoti  caput,  ubi  vox  ea  reposita 
est,  totum  perlegissem,  visus  est  mihi  etiam  antecedens  versus 
Toiautf  6pi6vT£<;  xur^Se  TaTiiTtfiia  haud  sine  tecta  quadam  vi  a 
poeta  esse  editus  atque  spectare  ad  priorem  Darii  vocem  «> 
Zsti,  sxysvea&at  ^oi  'A&irjvaioix;  TtoaoOoi :  cum  Darius  optasset,  ut 


'^^)  Praeterea  quaedam  Naekius  contra  Blotnfieldii  coniecturam 
protulit  opusc.  I,  p.   197  sq. 

^*')  Significationes  in  versibus  280  sqq.  (loc.  V)  et  468  sqq. 
(loc.  XI)  latentes  iterura  mihi  fabulam  legenti  atque  ad  tales  res 
quam  maxime  attento  occurrerunt.  Aliquanto  post  cognitis  Siebelisii 
el  Volciimarii  opusculis  animadversionum  mearum  summas  praeoc- 
cupatas  repperi  non  sine  stomacho  quodam;  quamquam  ea,  quae 
compluribus  in  mentem  incidissent,  eo  magis  probari  praeclare  sciebam. 
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contingeret  sibi  poenas  sumere  ab  Atheniensibus,  Xerxi  acddit, 
ut  ab  ipso  poenas  sumerent  Athenienses.  Ulad  vero  {i^vT}a&' 
'Ad7]v(uv  certe  eam,  quam  indicavi,  significationem  continet  atque 
admodum  mirificam  habet  vim.  Olim  vivus  dominus  per  servum 
Toluit  admoneri,  ut  reminisceretur  Atheniensium ;  nunc  per 
mortuum  dominum  servi  admonentur,  ut  idem  faciant.  At  vab, 
quam  diversa  est  reminiscendi  ratio!  Darius  ita  meminerat 
Atheniensium ,  ut  rem  eorum  vellet  evertere;  nunc  chorum 
meminisse  iubet  ita,  ut  caveat  idem  velle: 

GTOp^povi^oac  Tov  Ttapovta  datfiova 

SXkm  IpaoOet;  oXpov  exx^^  fiiTav  (v.  826—828)  '*^). 
Hludit  igitur   tecte   in   se   ipse   Darius.    Nibil  autem   specta- 
torum  Atheniensium   animos   maiore   potuit  voluptate  permul- 
cere,  quam  superba  iila   ac  minax  vox  ab  ipso  auctore  versa 
in  humilitatem  ac  timorem. 

Darius  Xerxem  vestem  discidisse  c  vaticinio  sciens  Atossae 
mandat,  ut  illi  dignum  ornatum  ferens  obviam  eat  (v.  834—838). 
Quod  priusquam  exsecuta  est  Atossa,  Xerxes  advenit "'). 


^")  .Cura  bis  verbis  cf.  quod  Artabanus  Xerxi  dicit  apud 
Herodotum  VII,  16:  xaxov  Sidaoxsiv  ttjv  <j^uxV  ^^mv  ti  StCi^oOoi 
aiet  ^x^w  Tou  Tcapeovroc. 

*^^)  Solns,  quod  sciam,  Hermannus  (ad  h.  1.)  in  oppositam  ivit 
sententiam.  Sed  non  irridicule  refutavit  eum  Volckmarius  (p.  689 
sq.).     Quamquam  is    hoc    quidem    protuiit  inconsultius:  ^SSJd^renb 

bcg  ©ingenS  beg  30oevfigen  ©tiorliebeS  fonnte  2ltoffa  unmoglid^ 
baS  t)on  ^areioS  i^r  Slufgetragene  auSfli^ren:  ber  (Smpfang  be^ 
nom  ©d^idffal  tjcrfolgten  ®ot)ng  unb  bie  oon  il^r  geforberten 
Sirofhingen  fonnten  nid^t  fo  f^neH  abgemad^t  fein."  Valde  miror, 
qui  virum  doctum  fugere  potuerit  concessa  tum  veteribus  tum 
recentibus  poetis  scenicis  in  proponendis  temporis  rationibus  a 
veritate  recedendi  licentia.  fracterea  errat  Volckmarius  dicens 
Xerxem  sine  comitatu  in  scenam  prodire.  Comitum  siguificationem , 
quam  desiderat  Volckmarius,  continet  v.  930  Ttou  de  cptXwv  a  X  X  o  <; 
oxXo;; 


57 


>  if i  <  fradantor  ea,  fpoLt  Hti  saperioribos  Asiae 
i      domfliis  Darius  profert  (v.  760—787). 

Aeschylea  Asiae  dominorum  series  iDde  a  Cyro  explicata 
est.  De  duobns  vero  Cyri  decessoribus ,  Medi  filio  et  Medo, 
diversa  statuerunt  viri  docti.  Apud  Herodotum  Cyrus  succcdit 
avo  Astyagi,  Astyages  patri  Cyaxwi.  Contra  apud  Xenophontem 
(Cyrop.)  Cyrus  succedit  avunculo  Cyaxari,  Cyaxares  patri 
Astyagi.  —  Postquam  ex  Cedreno  Stanleius,  ex  Theodoreto 
Havercampus  (ad  losephi  Ant.  lud.  X,  11,  4)  ostenderunt 
Astyagi  nomen  fuisse  Dario  Medo,  omnes  usque  ad  proximum 
lempus  viri  docti  Aeschylum  cum  Xenophonte  fecerunt  consen- 
tientem:  qui  tamen  non  historiam  scribens,  sed  fabulam,  quam 
dicimus,  Romanensem  permulta  ob  sua  consilia  diffinxit  atquc 
hac  ipsa  in  re  a  veritate  recessit "').  Hermannus  quidem ,  ut 
cum  Herodoto  Aeschylum  conspirantem  faceret,  suspicatus  est, 
cum  Cyaxarem,  Astyagis  filium,  Darium  Medum  losephus 
diceret,  illum  potius  Cyaxarem,  qui  pater  fuit  Astyagis,  hoc 
nomen  habuisse  (ad  v.  766);  sed  ne  ipse  quidem  contortam 
hanc  rationem  sustinere  ausus  est  (cf.  ad  v.  776).  Verum 
enimvero  M^Joi;  nomen  gentile  est  (cognovit  hoc  iam  Blom- 
fieldius,  sed  nescivit  uti  cognitione)  nec  profecto  hic  curandum, 
quid  narrent  Cedrenus,  Theodoretus,  losephus.  lam  nihil 
obstat,  quin  ,Medum'  Cyaxarem,  ,alterum,  illius  filium'  Astyagem 
esse  censeamus  itaque  consentientem  faciamus  Aeschylum  cum 
Herodoto.  Quod  primus  nuper  fecit  Schoellius  (1.  1),  qui  hoc 
quoque  demonstravit ,  apte  a  Cyaxare  Aeschylum  ordiri;  quod 
quomodo  ab  Astyage  possit,  exputari  nequit.  ,Aeschylus', 
inquit  Schoellius  (p.  182),  ,non  loquitur  de  serie  regum  Medorum, 
sed  de  totius  Asiae  dominis  (v.  764  sq.).  Medorum  dominatum 
secundum  Herodotum  (I.,  102sqq.)duo  deinceps  reges  condiderant, 
Phraortes  et  Cyaxares  *^") ;  Phraortes   tamen  nondum   supera- 


"')  Cf.  Zeibicbius  in  Misc.  Lips.  novis  vol.  VIII  p.  58  sqq- 
et  vol.  IX  p.  269  sqq. ;  Dunck.  II,  478. 

^^)  jUerodotum  recta  prodere,  Ctesiam  falsa,  cuius  tamen 
errores  possint  explicari,  Dunckerus  ostendit  (I,  395;  II,  421   n.)'. 
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verat  Assyrios,  superiores  Asiae  dominos,  sed  ab  iis  erat  super- 
atus.  Cyaxares  demum  eos  subegit  habnitqne  m  amplo  domi- 
iiatu  UDum  successorem  Astyagem,  quem  ^ersa  regna  spoliavit. 
Rectissime  igitur  Aeschylus  duos  tantum  inducit  Cyri  in  Asiae 
dominatu  decessores'.  Asia  dicuntur  terrae  inter  Halyn  et 
Indum  sitae.  At  ne  eas  quidem  omnes  obtinebant  Cyaxares 
et  Astyages,  quoniam  liberum  etiamtum  erat  regnum  Baby- 
lonicum,  quod  a  Cyro  demum  subactum  est.  Huius  igitur 
rationem  poeta  praetermisit.  At  idem  ipse  admisit  Herodotus, 
cum  dixit  de  Cyaxare:  outo?  laxiv  6  ttjv  '^AAuo;  Ttoxajiou  ovuj 
'AoiTjv  TCdaav  auon^aac  atoutu)  (I,  103)  *'^).  Ceterum  facile  ita 
parum  accurate  loquaris,  quoniam  Assyrii  quidem,  qui  totius 
Asiae  (terras  dico  inter  Halyn  et  Indum  sitas)  dominatum 
tenuerant,  Cyaxaris  ditioni  sunt  subiecti.  Quod  didt  Diuius 
Aeschyleus,  Medi  filium  perfecisse  rem  a  patre  inchoatam, 
haud  ita  convenienter  rerum  memoriae  dicit  —  constat  enim 
Astyagem  laxe  regni  gubernacula  tractasse  '**)  —  at  convenienter 
suo  consilio.  Etenim,  cum  id  agat,  ut  Xerxem  Asiae  dominatum 
cunctis  decessoribus  det^rius  gerere  comprobet  (v.  760—765, 
V.  786  sq.),  haud  inepte  horum  res,  quantumfieri  potest,  verbis 
omat  laudatque  leviter  Astyagem  re  vera  non  laudandom. 
Itaque  poeta  nequaquam  reprehendendus  est.  Quod  neque 
Cyaxarem  neque  Astyagem  nominatim  affert,  non  est  vocandus 
in  suspicionem  inscientiae,  ut  recte  dicit  Schoellius;  imo 
Persarum  regi  coram  Persis  loquenti  non  tanti  sunt  momenti 
haec,  quam  suae  ipsius  stirpis  nomina.  De  versibus  768 — 
771)"^)  idem  audiendus  est  Schoellius:  ,Cyrum  Aeschylus,  id 
quod  idoneum  rectumque  est,  in  Asia  minore  fines  imperii 
propagasse  praedicat  laudatque  iugenium  eius,  ob  quod  a 
barbaris  celebrabatur'.  De  regno  Babylonico  Cyri  armis  oppresso 
idcirco  iam  tacendum  erat  Aeschylo,  quod  supra  ita  erat 
locutus,  quasi  id  Cyaxari  iam  et  Astyagi  paruisset.    Lydicum 


»")  Cf.  Diod.  II,  32  ('HpoSoTOc  «pigat  Kua$a'pifjv)  toT;  M15601C 
ap^pv  Yevlodat  t^c  tcuv  oXiov  TjYEfiovtai;.  (Cf.  C.  Mtillerus  iu 
Ctesiae  fragmentis  p.  43  a.). 

»5»)  Cf.  Dunck.  II,  467. 

^63)  Vlde  notara  XXV. 
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antdm  r^nm  a  Cyro  snbactum  eo  magis  commemorandum 
erat,  quo  m«^s  contrarii  sunt  acti  a  Cyro  de  Graecorum 
finitimis  ipsisque  Graecis  triumphi  Xerxis  caiamitati  a  Graecis 
accepta^.  Aeschylus  ordinem  tenet  chronologicum,  cum  profert 
Lydos,  Phryges,  lones.  Nam,  si  credi  licet  Xenophonti 
(Cyrop.  VII,  4,  16)  ^^),  primos  Cyrus  Lydos  domuit,  secundos 
Sardibus  Ecbatana  revertens  Phryges ;  tertios  constat  lones  per 
Mazarem  et  Harpagum  adimperium  eius  esse  adiunctos.  Cum 
V.  769  comparare  iuvat,  quod  dicit  Herodotus  (IH,  89),  Cyrum 
a  Persis  patrem  esse  appellatum,  oxi  ^itioc  ts  ^v  xat  aya&a  otpi 
««tvta  IjiTjxavigooto.  Ad  v.  772  ex  Herodoti  sententia  dici 
potest,  postremo  tamen  Cyrum  sensisse  (p^ovov  dsoo,  deposita 
eotppooovTj.  Cyri  successorem,  ut  egregie  observavit  Schoellius, 
perite  aptequepoeta  uno  versu  (773)  dicit  Cyri  filium  et  penes 
quem  fuerit  omnium  summa  rerum,  non  laudato  eius  nomine: 
,neque  enim  laudandus  erat  Cambyses,  at  erat  filius  magnifi- 
centissimi  terrarum  expugnatoris,  et  dominus  appellabatur  a 
barbaris'  "*).  Deinde  Schoellius  de  v.  774 — 778  maximam 
partem  praeclara  profert,  quibus  uti  mihi  (corrigenti,  quae 
minus  accurate  dixit)  liceat.  Quintum  regem  aperte  declaratur 
scelere  regnum  peperisse,  maculasse  splendorem  stirpis  —  quippe 
qui  se  esse  Cyri  filium  simulasset  "^)  —  et  regni ;  sed  tamen 
ponendus  est  inter  reges,  quoniam  reapse  regnavit  aliquamdiu 
Cambyse  vivo,  septem  per  menses  mortuo.  Aeschylea  nominis 
forma  MapSo?  aperte  (non  aeque  prope,  ut  dicit  Schoellius,  sed) 
multo  propius  abest  a  forma  in  inscriptionibus  exstante  Bardiya, 
quam  Herodotea  forma  2(i£pdic.  Nam,  ut  terminationem,  quae 
levioris  est  momenti,  omittamus,  stirps  Bard  proxime  transiit 
in  Map5  ^*''),  Huic  demum  e  Graecorum  studio  latius  patenti 
obdita  consonante  o  (cf.  ofiixpo?,  o|iTXa$,  ojjioYepoc,  ojiupva  etc.) 
et  vocali  a  in  s  extenuata  evasit  2jjtep3  ^*^).    Videmus ,   quam 


»5*)  Cf.  Dunck.  II,  542. 

«5)  Her.  III,  89. 

"^)  Her.  III,  6 1 ;  inscriptio  Behistana  I,  1 1 . 

^*'')  Cf,  Bagabukhsa,  Graece  MsYdPuCoc  (Spiegel.    bie    altpCT- 

fif(|en  ^eilinfd^riften  Lips.  1862  p,  144), 

^^^)  Hoc  ego  observavi,  ubi  primum  legi  SchoelHum,     Postea 
e  Spiegelio  (1.  1,)  idem  iam  prolatum  esse  vidi  ab  Oppertio, 


temere  omnium  codicum  lectionem  Mapdo^  Brunckius,  alii  in 
Mepdic,  Blomfieldius  in  lnipSii  mutaverint.  Yidemus  maiorem 
in  Aeschyleis  nominibus  inesse  auctoritatem,  quam  adhuc  puta- 
tum  est.  Quod  Mardus  dolo  interfectus  dicitur,  congruit  cum 
Herodoti  narratione  (III,  68 — 78)  et  cum  rerum  adumbratione, 
quam  exhibet  inscriptio  BeHistana  (I,  13).  Principem  rei  gestae 
Aeschylus  perhibet  'ApraqjpsvTj.  Apud  Herodotum  coniurationis 
auctor  est  Otanes.  Sed  tamen  Herodotus  socium  coniurationis 
eumque  ab  ipso  Otane  ad  societatem  ascitum  (IH,  70).profert 
'Ivxafpspvsa,  qui  manifesto  idem  est  atque  Ctesiae  'Ata<fipvrii 
(Pers.  14)  et  inscriptionis  Behistanae,  quae  uno  nomine  post- 
remo  cum  Herodoto  discrepat  ^**),  Vindafrana  (IV.  18).  Itaque 
liquet  id,  quod  Hermannus  adnotat  ad  v.  770,  posse,  ut  ea, 
quam  reddidit  Herodotus,  narratione  Otani,  ita  alia  Artapherni 
primas  partes  assignatas  esse  idquc  eo  facilius  —  addit  hocce 
Schoellius  —  quo  magis  Darii  frater  Artaphemes  eiusque  filius 
cognominis  inter  proceres  Persarum  apud  Graecos,  praecipue 
Athenienses ,  notus  celebratusque  fuerit  '^®).  Versum  <ppsvs; 
Yfltp  auTou  Oufiov  otaxooTpocpouv ,  qui  aperte  contineat  etymolo- 
giam  nominis  'ApTa^psvr^?  quemque  ad  hoc  diserte  referat 
scholiasta,  non,  ut  in  codicibus,  post  767,  sed  777  legendum 
censeo  cum  Siebelisio,  lacobsio,  Hermanno,  Meinekio,  SchoelHo. 
Ceterum  adhuc  falso  putarunt  viri  docti,  principalem  apud 
Graecos  formam  fuisse  'ApTa<pspvr^;  camque  a  poeta  mutatam 
esse  in  'ApTOfppsvTj;  ad  illigandum  in  narratione  etymolo- 
gicum  acumen.  Quoniam  enim  antiqua  Persica  forma  est 
Art(Ofr(.)na  (^  ^  ^  Ki&f  ^^)'  "**"  dubitandum 
est,  quin  Aeschylo  praesto  fuerit  forma  'ApTacpplvT);  neque 
opus  ei  fuerit  mutatione.  Quod  si  ita  est,  dictum  eius  sine 
dubio  magis  placuit  Atheniensibus.  Nam  cum  omne  acute 
dictum,  tum  vero  etymologicum,  quo  minus  coactum,  eo  melius 
est.  —  Ut  pleraque,  ita  hoc  Aeschylus  recte  dicit,  nobilem  illum 
Persam  rem  non  solum  perpetrasse,  sed  $uv  av3paaiv  «ptXoioiv 
(hada  kamanaibis  martiyaibis,   Behist.  I,  13).  —  V.  779  exxo^; 


159)  Cf.   Dunck.  II,  609  n.   1. 

i«0)  Her.  V.  25,  30,  73,  100,  123;  VI,  1,  4,  94;  VII,  74; 
cf.  Aesch.  Pers.  22. 
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81   Mapa«picj   spjofioc  t    'ApTa<ppsv»j;   cum  Schtitzio,   Porsono, 
Bothio,  Dindorfio,  Hartungio,  Schoellio  eiicio  '^'). 


XYI.    De  Dario  Aeschyleo. 

Cum  de  Dario  Aeschyleo  exposituri  simus,  primum,  quid 
ipse  de  se  proferat,  videamus. 

Postquam  igitur  coniurationem  septemvirorum  absolvit,  se 
dicit  sortem  esse  nactum ,  quam  optasset  (v,  780).  Sortitum 
Darium  esse  regnum  inter  rerum  scriptores  constat.  Convenerat, 
ut  narrant,  inter  septemviros,  ut,  cuius  equus  oriente  sole  pri- 
mus  hinnitum  edidisset  in  suburbio,  dum  ipsi  veherentur,  is 
regnum  obtineret.  Quam  avide  Darius,  ut  sibi  sors  obtingeret, 
optaverit,  quam  callide  ei  Oebares,  equorum  custos,  optatam 
sortem  prospexerit,  copiose  descripsit  Herodotus  (HI,  85 — 87). 
Darius  multa  illa,  quae  multis  copiis  gessit,  bella  (v.  781)  non 
omnia  gessit  bene  et  feliciter.  Necsane  dicitnullum  se  civitati 
malum  attulisse,  sed  non  tam  raagnum,  quam  Xerxem  (v.  782). 
Omnino  tantum  abest,  ut  prae  se  ferat  a  peccatis  vacuitatem, 
ut  V.  825  sqq.  in  se  ipse  tecte  illudat  (cf.  p.  56).  —  Praecepta 
a  Dario  Xerxi  data  (v.  784)  poeta  est  commentus:  in  quibus 
erat,  ne  fretum  Europae  et  Asiae  interiectum  transiret  neve 
bellum  Graeciae  inferret ;  sed  de  his  rebus  supra  iam  exposuimus. 

Jam  considerandum  est,  quae  ab  Atossa  et  choro  de  Dario 
proferantur.  Atossa  v.  163  felicitatem  laudat  per  Darium  iu- 
vante  deo  ^^')  conditam.  Ceterum  v.  470  Marathoniam  cladem 
commemorat.  Eandem  indicavit  chorus  v.  235  et  apertius  v. 
243;  idem  oblique  perstrinxit  Darium  v.  282  sqq.  At  postea 
uterque  loquitur,  quasi  nullam  remDarius  male  gesserit,  Atossa 
V.  710 — 713,  chorus  v.  549 — 552  et  infra  saepius.    Qua  in  re 


»")  Vide  notam  XXVI. 

^^*)  Ad  verba  oux  ovsu  Osdiiv  xtvo;  conferre  libet  loquendi 
formulani  ^vasnd  Auramazd&ha^  (gratia  Auramazdis),  qua  Darius 
eiusque  successores  in  inscriptionibus  omnes  res  feliciter  perfectas 
ad  Bummum  deum  Auramazdem  solent  referre  (Ounck.  II,  360). 


taatuin  abest,  ut  poetam  cum  Blomfieldio  (praef.  XI)  Titupereip, 
ut  non  satis  eum  laudare  possim.  Etenim  non  fere  potest 
fieri,  quin  blandiatur  Dario  chorus,  ubi  ex  inferis  eum  exdtare 
studeat,  Atossa,  ubi  eum  affetur.  Omnino  vero  secundum  natu- 
ram  est,  quod  chorus  in  maius  extoHit  Darii  gloriam,  postquam 
summam  Xerxis  dedecuspercepit:  tum  profQc|:o  acerrime  sentiens, 
quanto  deterior  sit  Xerxes  Dario ,  dum  eos  inter  se  opponit,  ad 
huius  laudes  nimium  augendas  ultro  £ertur.  Oblitus  est  nimirum 
Blomfieldius  poetam  oportere  personas  non  ad  ver^atem  loxc^ixuk;, 
sed  ad  omnes  semper  conditiones  atque  alfectus  4'^X<'^T(^<: 
loquentes  facere. 

Singulos,  ubi  Darius  laudatur,  locos  deinceps  lustrare  nohi- 
mus,  praesertim  cum  nonnunquam  eadem  aliis  verbis  rep^tur 
laus.  Pertractabimus  canticum  chori  v.  854 — 885,  quippe  quod 
laudes  tum  supra  passim  editas,  tum  novas  proponat  idque 
disposite. 

De  dispositione  praeconii  huius  admodum  artificiosa  quoniam 
nemo  adhuc,  quod  sciam,  exposuit,  pauca  hceat  praemittere. 
Primum  igitur  par  stropharum  generatim  laudat  Darii  fehcitatem, 
et  qnidem  stropha  universam,  antistropha  stropham  exphcaas 
tum  beUicam,  tum  civilem.  BeUica  feUcitas  praedicatur  impensius ; 
neque  id  mirum;  ppposita  enim  Xerxis  calamitas,  quae  «hori 
animo  obversatur,  bellica  est.  Unde  etiam  rehqua  cantici  pars 
omnis  in  bellicis  Darii  laudibus  celebrandis  versatur.  Alterum 
et  tertimn  stropharum  par  speciatim  proponunt  loca  expugnata, 
alterum  urbes  in  continente  sitas,  tertium  insulas.  Harum  po- 
strema  commemoratur  Cyprus  eiusque  ex  urbibus  tres  noiuinantur 
et  quidem  postrema  gravissimc  Salamis,  memoriam  afifereps 
origmis  cognominis ,  quae  Persis  est  luctn^  origo  ^®^).  £^m»4us 
locorum  expugnatarum  seriem  egregie  condudit  per  loniam, 
extremam  belli  funestissimi  causam.  Denique  iterum  laudatis 
copiis  Darii  redit  ad  quereudam  calomitatem  Xerxis,  qui  iamiam 
adventurus  est.' 

Ad  veritatem  stropha  a  praedicat,  universas  res  Dario  rege 
floruisse  *^).    Ex  epithetis  Darii  &3caxac  ad  mores  spectat  (cf. 


>63)  vide  notam  XXVII. 
»«*)  Cf.  Dunck.  II,  640. 
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y.  6^  et  672  fcetTap  ^oxs  Aapeiov,  v.  660  sq.  ^  ^tXot;  «v^, 
(piXa;  oy%o<:'  <ptXa  Yap  xsjtsudsv  -^ftjj).  Re  vera  Darius  non  est 
ab  omni  scdere  vacuus.  A  crudelitate  non  abstinuit,  cuius  gra- 
vissimum  exemplum  edidit  in  tres  Oeobazi  fiUos  ^^*).  Noi^nun- 
qvam  tamen  faumanissime  se  gessit,  veiut  adversus  Miitiadis 
fiiium '^^),  Rtque  omnifM)  coaoedendumestclemenbem  eumfuisse, 
ut  regem  barbaiiim.  Epitheton  ana/oz  antistropha  iliustratur. 
Priasquam  ad  eam  transeamus,  pauca  liceat  notare  ad  duos 
proximi  cantid  locos,  v.  657  et  v.  648  sq.  De  cognomine 
^eofxiQOtopo^,  quod  dioriK  Dario  fuisse  dicit,  alibi  nihil  audimus. 
At  ex  Herodoto  (III,  89)  de  alio  seimus  Darii  cognoHHse, 
xonnjXou.  Quod  inter  Persas  honorificum  fuisse  equidem  Grotio 
(U,  506)  non  concedam;  inter  Pboeoices  forsitan  fuerit.  Quod 
didt  chorus  de  Dario  oTov  ootcio  nepol;  ai'  exak\ii\>s^>  non  est 
iudidmn  ratum,  sed  laus  praesenti  tempore  genita.  Dubito, 
num  alias  Persae  Darium  anteposuerint  Cyro.  Antistropha  a 
n&a  est  nimia  in  laudanda  domestiea,  qua  Persae  Dario  r^- 
nante  fructi  sint,  Ididtate.  Darius  enim  regnum  in  viginti 
praefeetnras  descriptom  ordinatis  tributis  optime  admiaistraaduui 
cm^avit  *^^).  Longum  est  enumerare  omnia  eius  merita  dvilia ; 
quae  profecto  maiora  erant  belUcis;  quamquam  hic  beUica  in 
maius  aucta  gravius  premuntur.  Quod  gloriosos  exercitus  chorus 
didt  semper  e  beUis  incolumes  domum  revertisse  (cf.  v.  549 — 552, 
v.  655 — 658),  veritati  valde  adversari  declarant  infai^ta  in- 
ciHsio  ab  ipsoDario  inSc3l:has,  calamitosae  expeditiones  aMar- 
donio  et  Datide  adversus  Graeeos  factaie,  quarum  postremam 
ipse  chorus  indicavit  v.  243.  Ceterum,  ut  supra  vidimus,  vana 
chori  verba  ius  habent  poeticum.  —  ReUqua  cantici  parte  e  locis, 
quae  ad  Darii  imperium  sunt  adiuncta,  commemoraBtur  ^raeca 
Graecisque  finitima,  quae  Darius  non  ipse,  sed  per  legatos  su- 
begit  (v.  862  sq.).  Quod  qua  de  causa  fiat,  apertum  est.  Quid 
enim  magis  contrarium  esse  potest  Xerxis  calamitati  a  Graecis 
acceptae,  quam  acti  a  Dario  de  Graeds  triumphi?  Oppida 
Strymonium  sinum  adiacentia  (v.  864  sq.),  interiora  Thraciae 


^«s)  Her.  IV,  84. 
*6«)  Her.  VI,  41. 
"^)  Her.  III,  89,  sqq. 
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(v.  866  sq.)  MegabaziLs  a  Dario  inEuropa  relictus  in  ditionem 
redegit  ^^*).  Oppida  ad  Hellespontum  et  PropoRtidem  sita  (v. 
868)  idem,  ad  Bosporum  sita  (v.  869),  qui  in  locum  eius  suc- 
cessit,  Otanes,  Sisamnis  filius,  armis  subegit'^^):  quae  quidem 
omnia  siraul  cum  lonia  a  Persis  desciverunt;  sed  lonia  domita 
et  ipsa  iterum  sub  potestatem  sunt  subiuncta  "'').  lonia  (v.  880), 
Lesbus  et  Chius  (v.  872),  Cnidus  (v.  877)  Cyro,  Cyprus  (v.  877 
sq.)  Cambyse  regnante  iam  erant  subactae.  Samum  (v.  872) 
pauUo  post,  quam  regnare  coepit  Darius,  Otanes,  Phamaspis 
fiUus,  subegit.  Postea  omnes  desciverunt,  sed  denuo  armis  op- 
pressae  sunt  per  Artaphemem,  alios  "').  Animadvertenda  est 
poetae  negligentia,  qua  inter  insulas  profert  paeninsulam  Cni- 
diam;  sane  Cnidii  eam  urgente  Harpago,  Cyri  legato,  in  insulam 
transformare  cupiverant,  sed  impediti  erant  a  Pythia  "*).  Lem- 
num  (v.  876)  Otanes,  Sisamnis  filius,  Darii  imperio  subiecerat; 
sed  paullo  post  Miltiadis  et  Atheniensium  est  facta  "^).  Naxum 
et  ceteras,  quas  Aeschylus  commemorat,  Cyclades  (v.  873  sq.) 
Datis  cepit,  cum  in  Graeciam  proficiscebatur  "*).  De  Icaro 
(v.  876)  deque  Rhodo  (v.  877)  narrationes  singulares  desideran- 
tur.  —  Eo  tempore,  quo  Persae  fabula  docta  est,  e  plerisque 
illorum  locorum  Persae  iam  erant  expulsi.  Insulae  maris 
Aegaei  et  lonia  Persis  ad  Mycalen  a  Leotychide  et  Xanthippo 
profligatis  in  libertatem  erant  vindicatae  (a.  479)  "®).  Xanthippus 
Sestum  ceperat  (a.  478)  "*).  Pausanias,  Aristides,  Cimon  Cypri 
maximam  partem  et  Bospori  claustra,  Byzantium,  e  Persarum 
manibus  eripuerant  (a.  477)  *").    In  Thracia  Eionem  Cimon 


"8)  Her.  V,  2. 

"9)  Her.  IV,  144,  V,  1  sq.;  V,  26. 


*^**)  Her.  yi   33. 

»")  De  lonia,  Lesbo,  Chio  cf.  Her.  I,  169;  V,  37;  VI,  31. 
De  Cnido  Carica  I,  174;  V,  103;  VI,  25.  De  Cypro  III,  19; 
V,  104;  V,  115.     De  Samo  III,  139;  V,  37;  VI,  25. 

"')  Her.  I,  174. 

"")  Her.  V,  26;  VI,  140. 

"*)  Her.  VI,  96. 

"*)  Her.  IX,  106. 

"«)  Her.  IX,  118. 

"7)  Thuc.  I,  94. 
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ceperat  (a.  476)  "*).  Sed  Doriscus  "')  et  nonnulla  Chersonesi 
oppida  **")  etiamtum  in  Persarum  erant  ditione ;  praeterea  autem 
Cnidus  '*')  et  pars  Cypri  "^)  barbaris  parebant.  Quorum  locorum 
cum  in  memoriam  poeta  chorum  faceret  incurrentem,  simul 
sine  dubio  id  spectabat,  ut  Atheniensibus,  qui  postquam  princi- 
patum  sunt  adepti  (a.  476),  nihil  antiquius  habebant,  quam  ut 
omnes  barbarorum  reliquias  expellerent,  novos  stimulos  admo- 
veret.  Posteri  tmtporiB  fMtnoda  vere  Athenienses  loca  illa 
aut  liberasse  aut  Uberare  studuisse  declarat. 

i'|j    >"'X         -;-,)•!!•:       i:  -■,.)'■   •■•"        '  ■  ■.■-.•.:-■'■■ 

■.  <.     i    i  -r"!!    ;    ;;!;f  '    •  .  :     '  ;  -      • 

■'-';    ./.,".!!/';..  •    "     V 

Jb  fiae  cQmmentatioDis  referentes  animi  oculos  cum  ad 
miiTecsam  rerum  descriptionem  Aeschyletm,  tum  praecipne  ad 
id,  quod  postrmnm  ^ustcavimus,  perspidmus,  quam  vere  quam- 
qne  graviter  Aristophanes  in  ranis  v.  1026  sq.  Aesdiylum  de 
Persis  suis  (postquajn  Septem  advia^us  Tfaebas  comm^uoravit) 
dioentem  fadai: 

Bna  dtdo^ac  Jllpao;  fieta  Tour  mi^u;x£lv  ^edida^a  > 

vtxxv  aei  touc  avcncaXouc,  xosixi^aac  Ipyov  ^cptoxov. 


"8)  Her.  VH,  107;  Thuc.  I,  98. 

"•)  Her.  Vn,  106. 

"«)  Phrt.  Chb.  14. 

1*1)  Dioi  XI,  60;  Plut.  Cim.  12. 
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'••''      '      Netae  criticae  et  Iwrmeieatic&e. 

I.  (Y.  16  sq.)  Hermannus  formas  in  codicibus  exstantes 
Ex^ocTova  et  Kiaaivo;  retinet.  Sed  equidem  cum  Carolo  Prienio 
(Ucbct  bic  «pcrfcr  bcg  ^e^^^loi,  W)m.  mul  VH,  n.  %.,  1850; 
p.  217  extr.,  sq.)  restituendas  esse  censeo  formas  'AYPdxova  et 
Ktooioc  '*'),  quarum  illam  Mediceus  v.  935  itemque  Prienio 
teste  V.  580  praebet,  haec  v.  119  et  Choeph.  v.  418  constat. 

n.  Dunckerus  (IV,  737  extr.)  Aeschylum  inter  Lydos  et 
Mysos  proferentem  facit  Chalybes  hastanim  fabros  et  Mardos. 
Mutavit  Mdpd(i>v,  Bdpu^ic  (v.  52)  in  Mdpdoi,  XdXu^ec  neque  id 
professus  est.  Uterque  vero  popuhis  ab  hoc  looo  est  aUenus. 
Insuper  absurdissimum  est  X6-]fxv]C  ax|iova  accipere  hastae  fabrum. 
Quis  enim  unquam  fabrum  serio  dicat  incudem?  Multo  melius 
iam  scholiasta:  axivY^toi  uno  Xoyx'*]?)  (t>c  oxfiwv  uno  o^uptuv. 
Sed  SxjAwv  hic  omnino  non  est  substantivum  (incus),  verum  ad- 
iectivum  (mdefatigabilis). 

in.  (V.  22.)  Medic. ,  al.  'AjxtoTpTjc,  Robort.  'Ajii^orpifjc. 
V.  315  Medic,  al.  "Ajxiorpic,  Brunck.  "A^ijoTpic.  Sequantur  alii 
illic  codices,  hic  Brunckium :  mihi  illic  Robortellus,  hic  codices 
probantur.  Cogitent  alii  de  duabus  eiusdem  nominis  formis: 
ego  duo  esse  nomina  duasque  personas  puto. 

IV.  (V.  944.)  Edd.  recent.  e  Mediceo,  aliis  Maoiorpoc. 
Equidem  MaoioTpr^c  probaverim,  quod  exhibent  Parisini  quidam, 
ed.  princ,  Robort.,  Turn.;  nequeenim  video,  cur  poeta  nominis 
formam  mutaverit;  et  facile  poterat  in  exitu  versus  944  termi- 
natio  ac  e  vicini  versus  exitu  (ToTatxjiac)  oriri. 

V.  (V.  36.)  Langius  et  Pintzgerus  nHTAITArQN  nomen 
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')  Hanc  iam  restituerunt  Meinekius  et  Hartungius. 
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appellativum  esse  rati  significads  fontium  praesidem,  coniunxerunt 
SouoioxdvTjc  TCifjYocrcaYu»v  Aiyutcxoysvkjc.  Prienius  (p.  245)  illorum 
rationem  elegantiorem  reddens  proposuit  10761;  TnjYtov  vel 
TCYjYa;  (TOfjYoic)  *^).  Sed  JSouoioxavijc  aperte  non  Aegyptium, 
sed  Persicom  est  nomen.  Ac  Prienius  quidem  dicens  poetam 
a  Nili  fontibos  deinceps  ad  ostia  pergcre  graviter  peccavit  in 
re  geographica  :  nempe  Memphis  infra  Thebas  sita  est. 

VI.  (V.  316  sq.)  Legitur:  0  t'  so^Xo;  'Apt6fAap6o;  Idp- 
6$oiv  (Herm.  et  Meinek.  e  Mediceo  et  Lipsiensi ;  vulgo  SopSsot ; 
Guelferbytanus  praebet  oapSsoi)  uev^o;  uapaoxtuv.  Sed  quid 
Persa  Thebis  Aegyptiis  praefectus  ad  Sardes  Lydias?  Alias 
graves  dubitationes  invenire  licet  apud  Prienium  (p.  244,  sq.), 
quocum  ego  Schneideri  coniecturam  probo :  0  t  so^Xo;  'Api6fiap3o; 
Spisotv  TOvdo;  rrapaoxwv. 

Vn.  (V.  45.)  Herm. ,  alii  secundum  Mediceum,  alios 
'ApxTsu;.  Gerte  nomen  non  pertinet  ad  eundem  atque  id,  quod 
V.  307  profertur;  nam  v.  45  de  ,Lydo',  v.  307  de  Aegyptio 
sermo  est.  Equidem  cum  recentiorum  editorum  compluribus, 
quod  praebent  codex  Vitebergensis ,  editio  priuceps,  Turnebus, 
'Apxeii;  praetulerim. 

Vm.  (V.  301.)  Infra  (v.  933)  invenitur  neXaY«>v.  Vi- 
detur  utrobique  aut  TENArQN  aut  IlEAArQN  scriptum  fuisse. 
Certe  haec  facillime  inter  se  mutari  poterant,  una  sciUcet 
lineola  traiecta. 

IX.  (V.  307  sq.)  Henn.,  al.  'ApxTsu;,  'ASsutj;  xai  <i>spsa- 
osuKj;  (cod.  Cantabrig.  1,  al.)  TptTo;,  ^apvoiixo;.  At  vero  tres, 
non  quattuor  dignoscendi  sunt:  permira  videlicet  apud  paenul- 
tunum  esset  copula  et  numerus  ordinalis.  Equidem  cum  Hartungio 
Medicei  (et  Moscoviensis)  ttpsosuTj;  recipio  et  Veneti  A,  aliorum 
xptTo;  xai  ^opvouxo;  inverto  scriboque  'ApxTsu;  'ASsutj;  xot 
OpsosuTj;  xat  Tptro;  Oapvouxo;.  'ApxTsu;  'A3su7j;  una  est  persona. 
Komen  proprium  est  'ASsutj;,  'ApxTsu;  gentile,  derivatum  ab 
oppido  quodam,  cui  vel  ^'ApxTrj  vel  'ApxTot  vel  'ApxTi;  nomen 
erat  (cf.  v.  309  Xpuosu;  MotoXXo;  et  Matth.  Gr.  103,  IH,  p. 


"')  Dativus  non  fertur.  Ego  proposuissem  tojyo;  TOYtuv  ad 
analogiam  Euripidei  Auxo;  ttjv  eiuca'icupYov  tt^vSs  SeoTCoCtov  tioXiv 
(Herc.  fur.  v.  28).      ..    .    .  .  .,,        ...  ... 
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277).     (Quod   si    ctti   non   probetur,    scribendum    proponam 

'Apxteuc  id&i-fji :   epica  forma  ab  hoc  eaesorum  catalogo  non 
abhorreat.)     •■'  •       '  •■-■■-!")■:     -;t'i'i','     oivii, in:.^'---!-^     ffp.in-j}., 

X.  (V.  813.)  Optimi  codices  exhibent  MarDC  "Apo^o^. 
Editores  recentiores  omnes  receperunt  Turnebi  Miyo^:.  Sed 
quid  -opus  est  tam  violenter  tractare  prosodiam?  Legendum  est 
xat  Motyoc  *'Ap^oc. 

XI.  (V.  318  et  944.)  Edd.  ecodd.  eapupt?.  Haud  dubie 
is,  quero  v.  52  invenimus,  alius  est,  quippe  qui  sit  Lydus,  non 
Troicus.  Equidem  v.  318  et  944  restituerim  nomen,  quod 
iliic  scholiasta,  hic  complures  codices  et  Bobortellus  habent, 
Sdfiupii,  Blomfiddius  iam  dubitavit,  an  hoc  verum  esset;  item 
nuper  Hartungius,  qui  hisce  quidem  aliquid  attulit:  „8afiupK; 
ift  eitt  roo|Ibefattnter  t^rafif^cr  ^iame,  unb  in  ber  fiattbfd^ft 
2;roa8  ttwl^nten  aud^  tl)rafif(|e  ©tammc".  <   .  f 

XH.  Prienius  (p.  231) :  „932—936  (=943—946)  ifl  burc^ 
bie  ^rottSgeber  gen^altig  entftettt,  ittbem  fic  licber  itt  ber®ttop^e 
SBortc  umfleUen  unb  augftofectt;  al0  itt  ber  Sltttijiropl^c  bcn  SluiSfofl 
eineS  a&ortciJ  onttel^mctt  njoHten".  Prieniumin  ordine  verborum 
sequor,  in  singulis  verbis  aliquoties  ab  eo  recedo: 
(932—935) 

oIo<  ^v  4>apdev&(XT]< 
£ouaac  nsXaywv  (?)  xat  Amafiac 

7)3'  'AySaPaxo; 
SoooioxavKji;  t  •^8e  \ra'jiutc 

'AYPaxava  TcpoXmmv.  (dochmius.) 
(943—946)^ 

i^  AiXatoc  euKoiTwp 
Msjji^it,  Bofiuptc  xat  MaaiaTpr^i; 

.  /  .  .^.^ 
'Apxefi^apiqi;  x  t)8'  'yoTatxfiac; 
xdis  a  Ii:avsp6}iav. 
Xni.    (v.  69 — 74.)    C!omma  post  Sitofia  delendum  et  totus 
locus  sic  explicandus  est :  ,postquam  ratibus,  quas  lineis  funibus 
iunxit,  fretum  mutavit  *")  (iisTEppu^fitCs  v.  748)  multisque  clavis 
compactam  viam  tamquam  iugum  imposuit  cervicibus  maris'. 
dfistpstv,  quamquam,   ubi  de  locis  sermo  est,  plerumque  vim 
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)  Cf.  y.  312  dfxs^cDV  xpcuTa  nop<pupla  ^afQ. 
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habet  snperaiidi ,  tamen  hic  non  de  transitu,  sed,  ut  sequ^ 
ajyiipiPaXXeiv,  de  opere  inteUigendum  est. 

XIV.  (V.  280.)  Hermanno  inficetus  visus  est  hic  vei-sus, 
nisi  post  'A^vtuv  gravius  interpungeretur.  Quod  non  probavit 
neque  Memekio  neque  Hartungio  neque  mihi.  (Germanice 
verto:  ,98el^',  loie  i(i)  jaramem  mu§,  mcnn  i^  2ltl^enS  gebttife!') 
Suam  rationem  sic  probare  studet  Hermannus:  „Gravis  est 
sententia,  si  dicit  nuntius  ,nam  ingemisco,  cum  recordor',  quo 
indicat  vel  recordationem  mali  tantam  vim  habere,  ut  a  gemiti- 
bus  temperare  sibi  nequeat,  ex  quo  colligi  posse,  quantum  pra<e- 
sentibus  videri  istud  malum  debuerit."  At  profecto  ista  sententia 
magis,  quam  pro  commotione  nuntii,  meditata  est.  /  { 

•  XV.  (V.  333—338.)  De  numeris,  quos  Aeschylus  prcrfert, 
diversae  exstant  sententiae.  Ut  primum  de  Persicarum  navium 
numero  (v.  336  sqq.)  dicam ,  alii  mille  ducentas  septem,  alii 
mille  computant.  Apparet  quaeri,  utrum  celeres  illae  ducentae 
et  septem  t9jv  yOAaia  compleant,  an  ad  eam  accedant.  Equi- 
dem  cum  iis  facio,  qui  hoc  statuunt,  quia  Herodotus  aperte  didt 
fuisse  Persis  naves  mille  et  ducentas  septem :  non  quo  putem  non 
potuisse  Aeschylum  cum  Herodoto  de  hac  re  dissentire  (de 
Graecarum  navium  numero  manifesto  inter  se  dissentiunt) :  sed 
permirum  esset,  si,  quem  numerum  alter  tJjv  xtXtaia  complevisse 
diceret,  plane  eundem  alter  ad  eam  faceret  accedentem.  AeschyH 
locum  sic  explico :  Xerxi  mille  erat  navium,  quas  ducebat,  quod 
attinet  ad  multitudinem  (bie  SRaffe,  le  gros  —  non  quod  attinet  ad 
classis  summam);  naves  autem  celeritate  praestantes  (ut  ita 
dicam,  classis  cornicula,  bie  gft^I^ftrtter)  ducentae  erant  et  sep- 
tem.  —  Quod  ad  Graecarum  navium  numerum  attinet  (v.  332 
sqq.),  eodem  modo  decem  illas  delectas  ad  rotundatum  trecen- 
tarum  numerum  accedere,  non  eum  complere  statucndum  est 
atque  id  quidem  plerique  statuerunt  interpretes  copulantes  xtov^s 
Xtopti;.  Scholiasta  contra  statuit  coniuugens  x^^P'^  Ixxpitoc  eum- 
que  secuti  sunt  Blomfieldius  et  cum  Pintzgero  Langius,  qui  in 
altera  interpretatione  offendi  sese  profitentur  epitheto  iKxptxoc. 
Imo  prorsus  in  ipsorum  X">p't?  ^xxptxo?  molesta  inest  abundantia. 
In  nostra  vero  explicatione  tantum  abest,  ut  Ixxptxo^  ,minus 
conveniat"  (Blomf.)  vel  aUon  bene  in  sensum  quadret"  (L,  et 
P.),  ut  elegantem  praebeat  sensum:  decem  vero  erant  praeter 
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hasce  ^booitate  (magnitudine,  celeritate)  praestantes" ;  sic  enim 
recte  Schiltzius  expHcat  lxxpixo<;  (ef.  Soph.  Ai.  1302  sq.  ^xpixov 

XVI.  (V.  408 — 411.)  (ta  npdka  fi£v  vov  psOfia  Uspaixm 
OTpatou  avTslxsv*)  o)?  81  id^Oo*;  Iv  otsvo)  vseiiv '^Opotor,  apuifTj 
8'  ouTii;  aXXi^Xot^  Tiap^v  auxol  6'  69  auTiuv  sfipoXaT;  x*^o^|J^®'» 
uatovT ,  Idpauov  TOcvTa  xwin^pif]  ot^Xov  ('EXXr|Vtxoi  xa  v^e?  x.  t.  h) : 
(primum  quidem  vis  Peisici  exercitus  resistebat;)  cum  vero 
(omnis)  navium  multitudo  in  aogustiis  esset  congregata,  auxilium 
aliae  aliis  ferre  non  poterant,  sed  inter  se  ipsae  ferreorum  ros- 
trorum  ictibus  feriebant,  omne  reniigium  detergebant;  (et  Graecae 
naves  etc).  Temporis  descriptio  cu^  dk  irX^^c  ev  ot£v<o  vewv 
^dpoioTo  gravissime  opponitur  antecedenti  xa  wpuiTo  fisv.  lara 
inde  sequitur,  apodosin  cum  Droysenio  interprete  et  Meinekio 
ducendam  esse  ab  opwY'»]  di  ^^^)  non  cum  Schiltzio ,  qui  post 
napTiv  comma  ponit,  ab  f&pouov.  SchOtzius  ex  alacri  oratione 
lentam  facit  ac  suspensam.  Hermannus  itotovT  interpretatur 
praesentis  participium  iiatovTa  (intransit.).  Sed  sine  uUa  dubi- 
tatione  praefereuda  est  nostra  interpretatio  (uoiovt  =  eitotovTo). 
Quae  si  probatur,  copiosior  est  narratio,  quippe  utrumque 
continens  icendi  modum,  tum  perforantem,  tum  stringentem, 
cum  Hermanniaoa  interpretatio  unum  exhibeat  posteriorem. 

XVII.  (V.  422.)  Codd.  xtoxufiootv.  Sed  neque  ferri  potest 
olluu-^T]  blioo  7Uiiv.(iiiaaiv,  siquidem  ojiou  fortius  est,  quam  quo  copulari 
possint  duo  synonyma  (idem  sensisse  vidi  Prienium  p.  245); 
neque  mihi  quidem  placet  scholiastae  ofxou  t(5  ouvTeTpTcpdat,  quod 
expressit  Blomfieldius  hac  versione:  „simul  autem  lamentatio 
mare  eiulatibus  complevit";  languet  enim  sic  xwxujiootv.  Am- 
plector  equidem  xaux%aoiv,  coniecturam  Hermanni,  quocum 
„hic  laetum  clamorem  Graecorum  commemorari  exspecto,  ut 
in  Homerico  illo:  Iv&o  ^  aii  otfiwYTg  ts  xai  euxwXrj  neXev 
ovdptDV  oXXuvTtov  T£  xot  oXXufAevojv"  (II.  VIU,  65  sq.);  cf.  tra- 
goediae  huius  v.  1003  Xuupa,  xapfJia^^a  ^'  ex^pot;  et  Agam.  v. 
309  sq.  xal  t(5v   oXovTtov   xal  xpaxTjoavTtov   dv/a  «p^OYya?  axouetv 


185)  Cf.  Matth.  gr.  §.  616,  3  p.  1470:  8i  ftet)t  fOTOOl^l  bex 
ben  dpifcm,  aU  bei  ben  2lttifern  in  ^a^^ai^m  aHcr  Sltt,  be- 
fonbcr^,  roenn  ber  5^orberfa^  eine  ^eitbcfHmmung  cntl^olt.   s  .. 
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lott  aufjKpopa;  dii^X^^  (et  Q.  Curtius  Rufus  lU,  28:  «omnia 
planctu  tumultuque,  prout  cuique  fortuna  erat,  repleverant"). 
Hermanni  emendatio  eo  magis  commendatur,  quo  facilius 
5««uxil|Jiaaiv  abire  poterat  in  usitatius  ac  fortasse  ex  versu  327 
memoriae  inhaerens  xtoxufiaatv.  (Blorafieldium ,  qui  putavit 
ofiou  apud  poetas  scenicos  nusquam  valere  „una  cum",  fugit 
-locus  Sophoclis  Oed.  Col.  v.  949  t^3'  ojiou  vafetv  iioXsi.) 
,:-'  XVIII.  (V.  452  sqq.)  lu  hoc  loco  explicando  multis  modis 
peccatum  estab  interpretibus.  Droyseniusvertit:  „(^ie  (^rie(j^en) 
umjogen  banu  bic  ^nfel  ring<J;  ni6)t  fanben  fic  bcn  Drt  juni 
Slngriff,  bo  bie  J^inabQcftJ^licuberten  gel^ftiide  niebcrriffen  u.  f.  ro." 
Quod  rectum  esset,  si  legeretur  ofi^i  8e  xuxXouvto  i:doav  v^oov  '**)• 
ux;  Tjinjxavouv  x.  t.  X.  At  quouiam  legitur  war  ajjir^x''^*^-^' 
prorsus  perversa  est  versio.  Recte  iam  glossator  codicis  Medicei 
ad  afiTjxovstv  intellexit  tou?  nepao?  (cf.  v.  726  <psu,  jiiYa;  ti; 
f(X&s  3atfjt(ov,  waTs  jitj  «ppovelv  xo).»);  scil.  tov  Ssp^Tjv).  Sequentia 
turbarunt  SchOtzius,  alii,  verbi  f^paaaavTo  subiectum  et  verbi 
wXXuoav  obiectum  Persas  esse  rati.  Nam  quis  credat  Graecos 
lapidibus  usos  esse  adversus  Persas  altiore  loco  stantes?  Arcus 
autem  sagittasque  Graeci  in  insulam  traiecti  omuino  non  gere- 
bant,  siquidem  erant  oTcXtTai  (v.  451  sq. ;  Her.  VIII,  95;  Plut. 
Arist.  9).  Hoc  quidem  vidit  Siebelisius  (p.  116);  quod  tamen 
toXXuoav  intransitive  accepit  ac  vertit  ^peribant"  (p.  sq), 
temere  fecit.  Totum  locum  cum  Prienio  (p.  211)  et  Dunckero 
(IV,  800)  sic  explico:  ,,(Graeci)  cinxerunt  totam  insulam,  ut 
non  haberent  (Persae),  quo  se  verterent.  Namque  initio  quidem 
multum  lapidibus  manu  missis  percutiebantur  (Graeci)  ab  ar- 
cuumque  nervis  sagittae  iis  inflictae  perdebant  eos:  postremo 
vero  etc*  Sic  omnia  recta  ac  sana  sunt.  Nemo,  opiuor, 
mirabitur  Persas  lapidibus  sagittisque  ascendentes  Graecos 
excepisse :  necesse  fuisse  eos  in  insula  interclusos  ac  saluti  suae 
desperantes  quam  fortissime  resistere  in  commentatione  exposui. 
Praeterea,  cum  in  Schiitziana  interpretatione  vix  liceat  videri, 
quid  sibi  velit  fortis   illa  oppositio  per  fjiv   et  TeXo;;  8i  facta. 


i86j  Potest  id  sane  eam,  quam  Droysenius  vult,  habere  signi- 
ficatiohem,  scilicet:  circumibant  totam  insulara,  ftc  jogcn  um  bie 
gonjCi^^fcM^crum;  cf.  CaHini.  Dian,  267  Ttspt  Pcufiov  xuxXwooo^ai. 
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in  nostra  explicatione  gravissime  profecto  inter  se  opponnntur 
non  solum  verba,  sed  etiam  res  ac  tsXo;  di  significat  xavxarporp-fy». 
Particulam  autem  yap  notum  est  saepius  ita  poni,  ut  non  ilico 
eorum,  quae  antecedunt,  causam  afferat,  sed  longiorem  inducat 
explicationem,  cui  causa  aliqua  involvatur.  Subiectorum  denique 
mutationes  non  indicatae  nihil  habent  insolentiae  in  narratione 
maxime  alacri. 

XIX.  (V.  457.)  poOoc  est  impetus  strepens  (opfiTj  fisxa 
4*6900  Hesych.) ;  cf.  v.  401 .  Nolim  cum  Droysenio  et  Dunckero 
(IV,  800)  Boeotiam  eius  vocabuli  significationem  (Procl.  ad 
Hesiod.  0.  et  D.  v.  220)  sumens  e$  Ivo?  pofroo  interpretari 
,per  callem'. 

XX.  (V.  489  sq.)  'Hdmid'  «Tav  (quod  copula  xe  carere 
aniraadvertendnm  est)  quasi  appositio  est  ad  nayifatov  opoc  va- 
letque  fere  iv  'HiwvtSt  aia.  xstfisvov.  Non  raultis,  opinor,  Grotius 
(HI,  113  n.  82)  persuadebit,  Aeschylum  nescivisse,  Edonos  et 
Pangaeum  raontem  ,in  Edonis  situm'  e  Graecia  proficiscentibus 
esse  trans  Strymonem.  Nec  profecto  illos  ponit  cis  Strymonem, 
modo  locus  explicetur  ea  ratione,  quam  in  commentatione  pro- 
posuimus.  Quam  rectam  esse  probat  sequens  vux-ct  d'  iv  t  a  6  t  ig 
X.  T.  X.  ,hac  nocte,  scilicet  postquara  ad  Edonorura  fines  adveni- 
mus,  interpositus  inter  nos  et  Edonos  Strymon  gelu  constrictus  est'. 

XXI.  Contra  id ,  quod  dixi,  Darium  iam  v.  717  vaticinli 
eventum  praesagire  coepisse,  non  repugnat  v.  736,  modo  recte 
explicetur,  quod  adhuc  factum  esse  nego.  Avet  Darius  audire 
cecidisse  Xerxem :  qui  si  cecidit,  praesens  calamitas  non  pertinet 
ad  vaticiniura,  non  est  fatalis  ille  ,fons  malorum'  (v.  744) :  nam 
e  calamitate  vaticinio  praedicta  rex  ipse  salvus  evadit.  fori  tic 
owTTjpto;  hoc  valet:  ,Estne  salus  aliqua  rei  Persicae?  Licetne 
sperare  malum  istud  non  esse  capitale  a  Phineo  praedictum?' 

XXII.  (V.  737.)  Sine  dubio  quivis  audiens  vel  legens  hoc 
loco  ysfpupov  YoTv  3oo"iv  CsuxTirjptav  de  ponte  in  Hellesponto  effecto 
cogitat.  Langiura  vero  et  Pintzgerum  ad,  perversam  interpre- 
tationera  adduxit  doctrina.  Didicerunt  scilicet  (quod  ceteros 
editores  non  didicisse  parum  modeste  dicunt)  pontem  in  Helles- 
ponto  factum  ante  Xerxis  reditum  tempestate  esse  deletum. 
Id  recte  negant  ignotum  fuisse  Aeschylo.  Deindevero:  ^Quodsi,'' 
inqniunt,  „bene  scivit  poeta,  Atossa  filium  ad  pontem  pervenisse 
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dicere  non  potuit.*'  Quasi  vero  oirnies  res,  quas  scivit  Aeschy- 
lus,  Atossa  quoque  sciat  Aeschylea !  Si  sciret  eas,  uon  quaereret 
profecto,  ubi  sitae  essent  Athenae  (v.  230).  Langius  et  Pintz- 
gerus  yl^opav  dicunt  Homericam  notionem  habere  et  sigoificare 
Hellespontum  (quod  iam  commentus  est  scholiasta.  Significat 
autem  -(iffopa  apud  Homerum  aggerem  (II.  V,  88),  deinde  per 
translationem  intervallum,  quod  tamquam  agger  acies  usque  ad 
initium  proeUi  disiungit  (II.  IV,  371 ,  saepius).  Aeschylus,  si 
simili  translatione  utens  Ye<popov  intellexisset  Hellespontum , 
potius  addidisset  Y«iv  3uow  Xunfjpiav,  quam  yaw  fiuoTv  Csuxtrjpiav. 
XXin.  (V.  746  sq.)  ieofAWfiora  sunt  vincula  in  Hdles- 
pontum  demissa  et  iungendum  est  oxi^aetv  peovra.  —  Schtitzius 
assentiente  Blomfieldio  d£o\mii<ii<x  significare  putat  pontis  retina- 
cula :  nam  de  vinculis  Hellesponto  iniectis  nihil  Darium  audivisse. 
At  ne  haec  quidem  audivit ,  Xerxem  Graeca  sacra  evertisse  et 
vestem  suam  discidisse.  Et  tamen  scit.  Scit  autem  omnia  haec, 
ut  in  conunentatione  explicavimus,  e  vaticinio.  —  Langins  et 
Pintzgerus  vetant  coniungi  axigoeiv  pioYca. ,  quod  Hellespontum 
impedire,  quominus  flueret,  neque  Xerxes  tentaverit,  neque 
tentasse  eum  Aeschylus  potuerit  dicere.  Ne  ipse  quidem  puto 
Xerxem  vere  id  esse  molitum;  sedtamen  moUri  visus  est  ideo- 
que  facile  aliquis  dicat,  praesertim  vituperans,  vere  eum  spem 
illam  insanam  habuisse. 

XXIV.  (V.  806.)  Scboliasta  A  Xeksi  neutralit«r  intelligit 
et  «eTcsioiisvo;  ad  oTpato;  refert,  pro  quo  uX^&o;  oTparou  poeta 
dixerit  (v.  804).  Sed  assentiendum  est  glossatoribus  codids 
Medicei  et  Vitebergensis ,  qui  XetTcst  active  inteUexerunt  et  a- 
scripserunt  explicationem  6  ElpStj?.  Quod  subiectum  non  expres- 
sum  esse  mirans  Hermannus  pro  sua  consuetudine  excidisse 
statuit  versum  Xerxis  nomen  continentem.  Sed  minime  mi- 
randum  est  subiectum  Eip^-qz  non  esse  expressum.  Darius  enim 
verba  refert  vaticinii ,  in '  quo  non  erat  noraen  tou  Xetirovro;. 
Hunc  autem  Xerxem  esse  iam  promptum  atque  propositum  est. 
Atque  is  eo  facilius  intelligitur ,  quod  tota  hac  scena  de  eo 
potissimum  cogitatur;  cf.  v.  831,  ubi  dicitur  Ixeivo;.  (Praeterea 
cf.  V.  445). 

XXV.  (V.  768.)  xptTOi;  iic  outou  de  soJa  regui  successione 
intelligendum   est.    Emt  Dunckenis  <II,   474  o.  1)  dioens: 
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»^ei  Slefd^^lo^  in  ben  ^erfern  ift  ^^to^  ber  @n!el  be^  ^Rebu^.'' 
Imo  dicendum  est  „ber  britte  .Konig  t)on  bcm  SJleber  an  gerec^= 
nct."  Cyrus  nepos  est  filii  Medi  (Astyagis),  Medi  (Cyaxaris) 
pronepos.  ■  ,.,  ;  .::,!..-•,.,  r^  :■•..!)■•!!;, hoiI-  -ic.^ -^-  ^i-rcsv. 
XXVI.  (V.  779.)  In  codicibus  inter  Mardum  et  Dariimi 
sextus  Marapbis  '*^),  septimus  Artaphrenes  ponuntur.  Ut  Stan- 
leii  tulit  sententia,  Aeschylus  post  necatum  a  septem  conmratis 
Magum  non  statim  Darium  regnum  excipientem,  sed  e  ceteris 
coniuratis  duos  illos  ante  eura  regnautes  et  hunc  illis  e  medio 
sublatis  demum  imperio  potieutem  fecit.  At  quae  est  reliquae 
narrationis  Aeschyleae  cum  rerum  raemoria  conspiratio,  non 
potuit  hoc  uno  loco  poeta  tantopere  a  veritate  recedere. 
Primus  Schutzius  (excurs.  II.  p.  130)  cognovit  sextum  Maraphin 
et  septimum  Artaphrenem  e  glossa  in  textum  irrepsisse.  ^Cum 
nimirum",  inquit,  „septem  principes  Persarum  ad  Smcrdin 
toUendum  coniurasse  notum  esset,  scholiastes  forte  quidam  ad 
explicanda  Aeschyli  verba  ot;  loS'  -^v  y^io^  (v.  778)  adiecerat 
septem  coniuratorum  nomina  tribus  senariis  inclusa,  e  quibus 
tertius  eo  facilius  in  textum  irrepere  potuit,  quod  numerus 
exxo;  ordini  regum  responderet."  Schoellius  ne  o\i  xo^  ^v  xpso? 
quidem  Aeschyleum  duxit  scribendumque  proposuit  auxoc 
spdo(jio<;.  Qua  in  re  me  quidem  summopere  habet  assentientem. 
Primum  enim  ouxoc  ipSofAo;  per  se  multo  magis  mihi  probatur, 
quam  languidura  oi;  xo^  ^v  xpso?-  Deinde  ex  illo,  qui  orta 
sit  scholiastae  glossa,  multo  facihus  intelUgo.  Hermannum, 
qui  suspicatus  est  Aeschylum  hic  septem  coniuratorum  nomina 
enuraerasse  atque  omnino  pleniorem  de  coniuratione  descripti- 
onem  proposuisse,  e  qua  postremorum  duorum  coniuratorum 
nomina  et  epitheton  Mardi  utio^uXoc  servata  essent,  prorsus 
refutavit  Schoellius.  —  Quod  ad  Gno^uXoi;  attinet,  quod  voca- 
bulum  secundum  scholiastam  Hermogenis  apud  Bastiura  ad 
Gregorium  Cor.   p.    241   adhibuit  AlaxoXo^  ev  Uipaat^;,  Blom- 


^*^)  Recte  C,  Miillerus  (Ctes.  frgm.  64  a)  hunc  et  Cteaiae 
Bopiooirjv  respondentein  facit  Herodoti  rcoPpuig,  qui  est  in  inscrip- 
tione  Behist^a  Gaubaruva.  Mapacpic  ctBapcooif];  nomina, 
ut  mea  fert  sententia,  eadem  mutilatione  orta  sunt  e  Gau  b  a  r  u  v  a , 
qua  Aaffipvfji  (Hellan.  figm.  1 67)  e  Yin d a f r a n fi. 
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fieldius  (praef.  XXIV)  scholiastae  Uipoaii  mutari  voluit  iu 
IlsppatPot;  (dicendum  est  neppatpiatv)  atque  inani  coniectura  vo- 
cabulum  illud  fragmento  alicui  Perrhaebidum  obdidit.  Sed  ne 
id  quidem  sumamus  necesse  est,  errasse  scboliastam.  Putemus 
licet  Persas  hic  pro  antiquorum  trilogias  e  fabula  gravissima, 
plerumque  media,  nominandi  consuetudine  universam  dici 
trilogiam  atque  in  deperditarum  fabularum  alterutra  exstitisse 
vocabulum  uto^uXoc,  aut  in  Phineo ,  aut  in  Glauco  Marino  *^*). 
XVII.  (V.  878  sq.)  Salaminem  dici  posse  t(ov3'  aiTtav 
oTsvoYfidiv,  quis  est,  qui  neget?  Nihil  igitur  est,  quod  cum 
scholiasta  6  et  Schiitzio  fiaxpoicoAtv  non  proprie  de  matre  Sala- 
mine,  sed  improprie  de  avia  Athenis  interpretemur. 


'»*)  Cf.  Vater.  p.  230  sqq.  —  Ab  Athenaeo  (IIJ,  p.  86  B)  ex 
Aeschyli  Pcreis  afferuntur  v^soi  vT^pixoTpocpot.  Uermannns  eas  post 
T.  892  intrudit,  Blomfieldius  (ad  v.  897)  apud  Athenaeum  pro 
Aeschylo  alium  poetam,  fortasse  Epicharmum,  ponendum  esse  putat. 
At  sine  dubio  aut  inPhineo  illae  exstabant,  aut,  quod  maiore  com 
veritatis  specie  suspicatur  Droysenius  in  Aeschyli  versione  (p.  27.3 
ed.  2),  in  Glauco  Marino. 
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MONITUM. 


Typographus  offensis  stib  finem  libelli  mei,  dum  typis  enm  exscribit, 
nonnQllis  signis,  quorum  formas  nec  sibi  esse  nec  parari  posse  urgente 
tempore  asseveravlt,  coegit  me  non  solum,  ut  eraderem  varias  notulas  in 
Latina  Persicarum  vocnm  descriptione ,  verum  etiam,  ut  descenderem  ad 
immania  signa  prosodiaca  et  metrica  (p.  60  v.  27,  p.  68  v.  7  et  30),  quae 
tamen  lector  benevolus  facili  n^tio  intelliget,  veniam  dans  audaciae  meae 
necessariae. 


